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66. Jahrgang  G6e année

Parait tous les jeudis

Bile, 12 décembre 1957 N° 50

OR CHANTONS NOEL

Or chantons Noél £ %
A la bonne étraine
De Penfant qui est né
De la Vierge Reyne
Qui en flancs porta X
La fleur souveraine %
Cest pour racheter nature humaine
des peines d’Enfer
Or chantons Noél %

L’Ange Gabriel par obéissance

Descendit du Ciel lui faire d’instance £ ¥

Pour dire & Marie, Dame de plaisance

Un fils encevras, car c’est ’ordonnance du Roy éternel
Or chantons Noél

Or s’en vient Marie et Joseph ensemble %

Droit en Béthléem pour logis y prendre

La Vierge enfanta dedans une grange

Ou le doux JFésus voulut entreprendre sa nativité
Or chantons Noél

Les trois nobles roys tous d’une alliance

Vienrent d’Orient en magnificence

Létoile du Ciel leur fit démontrance

Le Roy ont trouvé en grande diligence et I'ont adoré
Or chantons Noél

Nous prierons tous & iceluy maistre

Que la nuit de Nau ainsi voulu naistre

Qu’en chacun mette de nous en sa dextre

Or, disons amen, qu’ainsi puissions estre en son benoist Ciel
Or chantons Noél,
Amen, Noél

Brich an, du schénes Morgenlicht M

Brich an, du schines Morgenlicht.
Das ist der alte Morgen nicht,
der tiglich wiederkehret;

es ist ein Leuchten aus der Fern,
es ist ein Schimmer, ist ein Stern,
von dem ich lingst gehiret. &

Nun wird ein Kinig, aller Welt
von Ewigkeit zum Heil bestellt,
ein zartes Kind geboren.
Der Teufel hat sein altes Recht o
am ganzen menschlichen Geschlecht
verspielt schon und verloren.

Der Himmel ist jetzt nimmer weil;
es naht die selge Golteszeit
der Freiheit und der Liebe.

Wohlauf, du frohe Christenheit, ¥

dass jeder sich nach langem Streit e
in Friedenswerken iibe. ¥
*

Ein ewig festes Liebesband K
Hiilt jedes Haus und jedes Land 5

und alle Welt umfangen. ":):"
Wir alle sind ein heilger Stamm; .

der Liwe spielet mit dem Lamm, £
das Kind am Nest der Schlange. i
*

£ %

Wer ist noch, welcher sorgt und sinnt? w

Hier in der Krippe liegt ein Kind e
mit lichelnder Gebdrde. Kl

Wir griissen dich, ersehnter Held.
Willkommen, Heiland aller Welt,
willkommen auf der Erde!

Max von Schenkendorf, 1783-1817 .

Weihnachtliche Landschaft

Ein schneeloser und gleichzeitig ein lichtgesegneter Dezember
vermag die Landschaft recht eigentlich zu zeichnen. Alle andern
Monate des Jahres sind Maler, aber auch die besten unter ihnen
erreichen nie die Griffelkunst des Dezembers.

Was ist ein belaubter Baum? Ein griiner, spiter ein bunter
Baum, pralle Erscheinung eines Pflanzenleibes, eines lachenden
Gesichtes, dralle Gegenwart in oft bestiirzender Aufmachung !
Jetzt aber ist dieses Gesicht entschminkt, entschleiert, wahr und
wirklich. Sein Dauerndes hat sich zu erkennen gegeben; seine
Struktur ist sichtbar geworden; sein Wesen ist vor das Sein ge-
treten; seine Idee, das ist: seine besondere Bestimmung, ist
Figur geworden. Und fillt das Uberlicht dieses Monats auf sein
entschmiicktes Antlitz, dann lebt das wintertote Holz auf und
steht verkliart und wie vom Jenseits beschlagen.

Was aber dem Baume widerfihrt, das widerfiahrt auch der
Landschaft, dem Antlitz der Erde selbst. Denn auch die Land-
schaft ist ein Gesicht. Nie aber treten dessen Ziige so sehr ins
Sichtbare, wie im Dezember. Unsere Landschaft baut sich auf
aus Higelkérpern, Bergleibern, Talhohlungen; aber diese
Kérper sind von Flichen und Linien, diese Leiber von Kon-
turen, dieser Hohlungen Auf und Ab von einer Humushaut
begrenzt. Diese Haut blieb im Sommerhalbjahr verdeckt; ihre
Falten, ihre charaktergebenden Furchen, ihre Schicksalslinien
blieben so gut wie unsichtbar; nur in der Entfernung traten die
grossern Ziige aus dem verbergenden Pelz hervor.

Jetzt ist dies alles anders und ausserordentlich: Die Messer
des Frostes haben diese Haut sozusagen rasiert und ihre klein-
sten Filtchen blossgelegt, und endlich sind wir imstande, dieses
Antlitz zu sehen und zu deuten. Kleinformen und besondere
Einzelheiten bestimmen die Wesensziige der nihern wie fernern
Landschaft. Wir entdecken jeden Tag Neues: Seit wann hebt
sich jene Flache zu solch einem anmutigen Hiigel? warum
sahen wir bis jetzt jene Mulde im Berghang nicht und nicht den
gewaltigen Schwung seiner Lehne zurTiefe, die grossausholende
Wendung dieser Lehne ins Weite, ihre wohlgedrechselten, ab-
wirtswachsenden Hiigelstiitzen, alle diese lieblichen, nach der
Ferne abgestuften Vorwerke und Pfeiler der Bergflanke? Und
hier in nichster Nihe, die wir auswendig zu kennen geglaubt
hatten — welch ein heimliches Steigen und Fallen des Bodens,
welch ein lieblicher Wellengang im Harten ! Jetzt erst ist er-
kennbar, welcherweise ein Bach durchs Wiesland bricht, jetzt
erst wird die Notwendigkeit seines Laufs und die Schénheit
seines busch- und baumbestandenen Bettes augenfillig! Im
Sommer nennen wir diesen Bach Graben; jetzt sehen wir ihn als

einen kleinen Fluss in einem Tilchen, das nur hier und nirgends
sonst und nie mehr in gleicher Weise besteht... Gestriipp nann-
ten wir im Sommer die Begleitvegetation seines Bettes; jetzt
entdecken wir, dass hier ein kleiner Wald durch Gefilde wan-
dert, der viel mannigfaltiger ist als der Auenwald eines Stromes.
Schwarzbraun steht er vor dem Griin der Wiesenbérder, dun-
kel vor ihrem Reifbeschlag oder Schneeschaum, und wenn
unsere Augen sein Herkommen hiigelwirts verfolgen, bleiben
sie hingen am grossen Wald in der Héhe, der nun nicht mehr
einheitlich griin, sondern in fliessende Farben aufgelost er-
scheint. Dann wandert unser Blick zu andern, noch fernern
Wiildern, die hinter einem viel feinern und ganz anders bliu-
lichen Dunst liegen, als der schénste Sommer- oder Herbsttag
zu zeigen fihig ist. Selbst wenn die Ferne im Nebel nichtig
wird, behilt die Nihe ihre Linien-, Flichen- und Farben-
vielfalt, je nach dem Feuchtigkeitsgrad der Atmosphire und
ihrer Lichtdurchlissigkeit. Und so bleibt, hell oder hochnebel-
getriibt, schneeloses Dezemberland im Hinblick auf seine
Struktur klar und liasst héchste Ein- und Durchsicht zu; das
Relief des Bodens wird Anschauung an sich; die Topographie
des Landes schreibt und erliutert sich selbst.

*

Leere und Licht also sind es, die den Silvester unter den Mo-
naten alles Landschaftliche aufs schénste und genaueste aus-
driicken heissen. Aber Dezemberleere kann zu Verzweiflung
stimmen, wenn die kalten Nebel dicht und tief liegen und der
Silvestermonat zum dunkelsten aller dunkeln Monate wird.
Ohne sein besonderes Licht bleibt die expressive Landschaft-
lichkeit des Dezembers ohne Glanz und auf ein enges Sehfeld
beschriinkt.

Wir haben ihn bisher von der besten Seite genommen, und
ich messe ihn jedes Jahr an seinem Bestfall, den ich erlebt habe.
Noch die beiden letzten Adventssonntage kénnen uns Licht fiir
viele Tage schenken, und ihre nachleuchtende Helle wird uns
ein Trost und eine ermutigende Verkiirzung des Winters be-
deuten. Selbst der erste Weihnachtstag kann Licht in unsere
Stuben werfen und Wirme hinter unsere Scheiben stapeln,
withrend der trockene, reiflose Kahlfrost die Aussenwelt be-
herrscht. Und mit diesem fast waagrecht einfallenden Licht
tritt die Landschaft in unsere Zimmer mit einer Deutlichkeit,
dass uns die Leere der Welt als Uberfluss erscheint. Angesichts
dieser klimatischen Gunst und Gnade begreifen wir, dass das
Jahresende, welches fiir uns einen Tag wiihrt, fiir das Jahr selbst
einen Monat dauert und erst mit jenen Tagen wirklich eintritt,
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Fritz Deringer, 1903 1950

Keiner kann es Frilz Deringers Bildern und Zeichnungen ansehen,
dass sie von einem Manne stammen, der seit seiner Knabenzeit gelihmt
war. Fast vier Jahrzehnte lang im Rollstuhl zu leben, hat mit Kunst
zundchst nichis zu tun. Das sagt sich so leicht, aber glaubt sich so
schwer ... Im Invalidenwagen den dar llenden Landschaften, den
«Sujets» nachzufahren — was fiir ein Berg von Energie, was fiir ein
Mass von Liebe zu seinem Handwerk setzt das voraus? Gibt es einen
strahlenderen Beweis fiir die Notwendigkeit von Fritz Deringers Schaf-
Jen? Wir wissen nicht, ob die Unbeweglichkeit des Kiinstlers nicht die
Beweglichkeil seiner Hand gesteigert hat; wir wissen nicht, ob seine
physische Geh theit nicht seine seelische Freiheit gefirdert hat; wir
wissen nicht, ob das Leid, mit dem er geschlagen war, nicht seine Freudig-
keit, seine Heiterkeit geboren hat. Und nie werden wir erfahren, was fiir
Kampfe und Uberwindungen ihn dies alles kostete. Wer immer auch
sage, dass solch eine innere Stirke und Kraft der Uberwindung sich im
Kunstwerk nicht zu zeigen brauche, und wer immer auch vom per-
sonlichen Schicksal eines Kiinstlers abzusehen vermag, der sage es und
sehe ab — ich selber kann davon nicht absehen, und bei der Betrachtung
seines Lebenswerks schaue ich hinter aller Anmut der Farben, hinter
aller Leichtigkeit der Zeichnung, hinter aller heitern Atmosphire um
seine Geschipfe den vorbildlichen Menschen, von dem ich lerne, wie der
Geist den Korper iiberwindet und sich allen Schwierigkeiten zum Trotz
vollendet.

Fritz Deringer hat mich gelehrt, dass nicht Kunst, sondern der
Mensch das Hichste ist. Wo aber ein tief Menschliches auch im Kunst-
werk spiirbar zum Ausdruck kommt, da sind Kunstwerk und Mensch
vollkommen eins. Diese hohe Identitit von Mensch und Kiinstler ist es,
was das Oeuvre Fritz Deringers auszeichnet, ihm Inhalt gibt, es bedeut-
sam macht und wertbestindig erhdlt.

Hermann Hiltbrunner

die seltsam dunkel und schneetrichtig bleiben... Eines Abends
beginnt wie auf geheime Verabredung Schnee zu fallen; es
schneit eine Nacht und noch einen halben Tag; die Landschaft
wird uniform; alle Mannigfaltigkeit, alle Besonderheiten und
liebenswiirdigen Kleinigkeiten sind ausgelscht. Das ist das
Ende des Alten, das Begribnis des Gewesenen, die Bestattung
des Entwordenen; das ist der Abschluss, die trennende Schicht,
unter der das tellurisch Neue verschwiegen anhebt, iiber der
das astronomisch Neue seinen Anfang genommen hat als wach-
sender Tag. —

Aber es war ein kurzlebiger Schnee, der da fiel... Noch ist die
Landschaft nicht ausgeldscht, noch ist ihre Nacktheit nicht vom
ausgleichenden und gleichmachenden Dauerschnee bedeckt.
Noch fluten Licht und Schatten waagrecht einher — anrollende
Diinung welcher Meere, jetzt aufschiumende Brandung wel-
chen Ozeans? Es gibt das ganze Jahr hindurch keine gréssere
Lichtflut, keine hohere Blendung. Denn die Dezembersonne
verwandelt die Atmosphire in einen Ozean von Licht, der wie
Springflut das Land iiberfihrt, es ungeheuer iiberschiittet und
mit dréhnendem Schweigen iiberschwemmt.

Zwar erscheint uns die Sonne den ganzen Tag {iber gleichsam
als untergehend; Auf- und Untergang des Gestirns liegen nahe
beieinander, so nahe, dass sie in unsern Arbeitstag fallen,
unserer Beobachtung voll zuginglich sind, unsere Aufmerksam-
keit binden und unsere Zeit spiirbarer bestimmen als sonst.
Eben dadurch wird der niedrige Tagbogen der Sonne land-
schaftlich bedeutsam, eben dadurch wird alle Leere voll und
alles Licht Uberlicht.

Schaut durch die schwarzen Aste des nahen Baumes an den
Himmel ! Erschien er uns je in so ungekrinkter Bliue? Was ist
mir der Mittelmeerhimmel gegeniiber unserm  Dezember-
himmel durch das dunkle Geist laubloser Biume? Schaut die
im Kahlfrost hellgewordenen Sturziicker, den eisweissen Weg
durch hiigeliges Wiesengelinde, die Anmut der Mulden im
Gefilde, die bedeutsame Kerbe, die sprechende Falte im steigen-
den Land, die schattende Braue des Waldes am Horizont!
Und morgen kann alles anders sein: die Landschaft ruht klar
im gefrorenen Glanz des Reifmorgens, die Wiesen sind kristallin

geworden, die Acker sind feldspatfarbene Einsprenglinge im
Weltgestein ... Fillt da und dort ein leichter Schnee und kommt
die Sonne iiber ihn, dann liegt die Gipfelflur des Ackerschollen-
landes weiss im feuchtgriinen Wiesengrund, und am Berghang
der Ferne treten die stillen Schneetiere der Vorzeit aus dem
blauschwarzen Wilderarchipel, der Leviathan, das Eohippus,
der Archiopteryx, seltsame Saurier, ein geisterhafter Reigen
itber dem Didmmersee — ein Reigen der Landschaft und ihrer
Kleinformen.

Ach, der Bilder sind viele und des Wechsels ist kein Ende,
bis ein grosser Schnee die Offenbarungsfreudigkeit der Land-

schaft aufhebt. Nie aber will ich aufhéren, den Dezember zu
loben, und alle Verhiingnis dieses Monats will ich vergessen
um eines einzigen Lichttages willen, der mir den lingsten
Winter um ein Unausmessbares verkiirzt und mir die Land-
schaft meines Alltags, meines Lebens verwesentlicht zeigt, sie
mir zeigt in einem Lichte, in das kein Mensch ungetrdstet
schaut, wie tief er auch in den Schluchten seines Elends liege,
wie verstrickt er auch sei ins Labyrinth seiner Verzweiflung.

Brich ein, o Licht vom ungebornen Lichte, und erlése und
verklire die mit Nacht und Not geschlagene Welt.

Hermann Hiltbrunner

UN MENU DE NOEL

par Paul André

Comment s’appelait-il? Au fond, peu importe. Je vais vous
raconter une histoire; ’essentiel, c’est que vous vous représen-
tiez ’lhomme. Un petit vieux, qui vivait seul, de je ne sais quelle
retraite, pas assez mince pour I'anémier jusqu’a une proche
délivrance, pas assez grosse pour lui permettre les extras qui,
chez la plupart des gens, sont maintenant devenus I’ordinaire.
Un citoyen en marge — parmi ceux qui n’émargent point. Un
de ces isolés auxquels vont, le matin de Noél, les veeux que
P’annonceur de la radio, par erreur appelé speaker, formule
avec une sollicitude infinie et une voix exquisement nuancée.

Pas misanthrope le moins du monde, notre homme. Il aimait
la société. Et, en particulier, celle des bons restaurants — ce
qui, dans son cas, avait quelque chose de douloureusement con-
tradictoire. Une ou deux fois par mois, il s’accordait toutefois
le luxe de ne pas faire chez lui son fricot, quitte & le réduire
ensuite pour plusieurs jours, et il prenait voluptueusement place
dans une salle ou circulaient avec discrétion plusieurs gargons
racés comme des matous du Siam. Il goitait un rare plaisir a
voir les hotes contempler le premier plat a son arrivée sur leur
table. Un regard furtif lui suffisait, car il était poli, pour saisir
telle expression du visage tourné vers la bouteille, quand celle-
ci délicatement inclinée sur le verre commence a entamer avec
P’ame humaine le plus fécond des dialogues:

- Voila, se disait-il, la supréme joie qu’éprouvent les trois
quarts des mortels, 4 condition qu’il y ait suffisamment de mon-
de autour d’eux pour faire semblant de ne pas les voir, tandis
que chacun se demande tout bas qui ¢a peut étre, ou glisse a
son voisin quelques précisions sur leur état civil, leurs occupa-
tions, leur compte en banque, leur prestige social — éventuelle-
ment leur caractére, et trés secondairement la nature de leur
intelligence ou la qualit¢ de leur ame.

Il n’en oubliait d’ailleurs pas sa propre part. Et il adorait
cette petite stratégic a laquelle on se livre pour choisir sa place,
selon la situation par rapport aux autres tables, Iarrivée du

jour, le genre des si¢ges. Puis il appréciait en difficile amateur

la satisfaction de se caler dans celui de son choix, car il pensait,
non sans raison, que le confort du si¢ge a encore plus d’impor-
tance que la générosité de I’éclairage ou la prefection du ser-
vice. Il y a des si¢ges qui ne paient pas de mine, mais qui vous
mettent tellement 4 I'aise que vous étes bient6t dans les meil-
leures dispositions pour trouver excellent tout le reste; il y en a
également qui promettent beaucoup, mais qui vous infligent
a la longue une posture dans laquelle rien ensuite ne pourra
étre a sa valeur estimée. Une fois détendu, il prenait avec le
flegme convenable, mais assez mal simulé, la carte en faction
au centre de la scéne. Il aimait & déguster lentement les cartes:
les petites, ot le menu, composé comme un bouquet, tend
chaque ligne vers vos narines épanouies; les grandes, qu’on
dirait extraites de savants dictionnaires, et out vous cherchez
avec méthode le plat qui correspond a votre humeur du mo-
ment. Cartes lues de gauche a droite, puis de droite a gauche,

pour accorder si possible la concupiscence des papilles gusta-
tives avec les réflexions parfois moroses du numéraire dispo-
nible...

Si les chiffres qui terminent impitoyablement le jeu des
vocables lui faisaient parfois Ieffet d’épées crevant sa joie, il
n’en savourait pas moins ces termes qu’une sorte de génie ver-
bal applique 4 la désignation des mets. Leurs rythmes aux
cadences inconsciemment recherchées avaient pour lui quelque
chose de tonique; leurs images prestigieuses le plongeaient dans
d’apéritives réveries. Ce style qui laisse toujours un mystére
a deviner lui paraissait en outre, dans ses réussites supérieures,
étrangement mallarméen. Et il pensait que I’Académie fran-
caise devrait instituer un prix pour les cuisiniers qui vous
fignolent I'appellation qui vaut un po¢me. Lui-méme s’était
parfois amusé & en ciseler, mais il reconnaissait que les siennes
étaient loin de valoir celles des professionnels. Elles restaient
désespérément prosaiques. Tout juste utilisables le jour ou le
genre, pour faire diversion, admettrait I’épigramme. On ver-
rait alors prendre son essor Le Spoutnik & I’ Américaine — petites
boules de homard, fortement épicé, dans des barquettes en
forme de fusée. Puis la Dinde Hollywood — avec une farce, bien
entendu, et aux marrons, pour ceux qui savent les tirer du feu:
je nose dire des étoiles. Un dessert: La Poire Electeur, a la créme
Parlement — trés digestible pour les amateurs sachant consom-
mer ce fruit a la fois tendre et ferme dans son inépuisable jus.

*

Cet aprés-midi du 24 décembre, comme le soir allait venir,
il était loin de plaisanter dans le dictionnaire des locutions, gas-
tronomiques. Ayant fait les cadeaux qu’il se devait de faire, il
songeait maintenant a celui qu’il allait soffrir a lui-méme.
Trouver ce qui peut plaire aux autres, c’est parfois difficile, et
méme, en certains cas, périlleux; mais choisir pour soi, voila
qui Pest parfois davantage, car si vous étes mécontent, pas
moyen d’ignorer les récriminations suscitées par le présent.

Les données du probléme semblaient toutefois aussi claires
que possible. Il s'était, quelques minutes auparavant, arrété
devant le Cochon d° Argent, ou le patron venait d’afficher le menu
composé pour le soir. Un vrai menu de Réveillon, avec son
paté de foie gras, qui vous émoustille si bien I'estomac, lorsqu’un
verre de Meursault lui tient gaillardement compagnie. Etil
y avait ensuite le mets dont on semble avoir définitivement
oublié qu’il fut longtemps rituel pour la circonstance: les bou-
dins blancs et noirs. Les blancs, apprétés a la chair maigre de
porc, au lard gras frais, au foie gras cru, avec des ceufs, du
beurre, des oignons, de la créme; le noir, ot n’ont pas été mé-
nagés, non seulement la créme, mais encore un honnéte cognac,
qui allége ce sang trop épaissi. Puis tronait au centre, joyau
classique, I'oie aux marrons - rotie par un chef qui vous
veille sa broche de fagon que le feu dore la chair sans en rien
dessécher:

ur-
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— Pas d’amusettes qui trompent, se disait-il.
C’est étudié avec le respect di au repas dont il
s’agit. Tous ces plats ont le caractére d’une mé-
ditation a I'usage de la fourchette. Mon vieux,
pas a hésiter; tu réveillonnes ce soir ici. »

Et il avait repris son chemin a travers la foule,
cette foule si sympathiquement ridicule des veil-
les de fétes, et déja comme un peu saoule de
décrire des serpentins dans ses propres méan-
dres. Ou allait-il? Il ne le savait gutre. Il se
laissait guider par I’habitude. Et’habitude vou-
lut qu’il s’arrétat devant une librairie, out étaient
exposés, avec le faste traditionnel, les livres
susceptibles d’étre considérés comme étrennes:
ouvrages d’art, éditions de luxe, albums pour
enfants, puis naturellement les prix remportés
par le bétail littéraire aux foires de décembre.
Son appétit intellectuel entrait souvent en com-
pétition avec sa fourchette, car le volume em-
prunté ne lui semblait pas se livrer comme celui
que I'on couvre de notes confuses ou de belles
taches. Mais, les vitrines de Noél, il ne les
regardait toujours que par distraction:

— Rien pour moi, dans cette spéculation sur
I’apparence, olt quelques classiques habillés en
dimanche attendent de tomber entre des mains
qui ne les ouvriront jamais...

C’est qu’il aimait surtout les éditions savantes,
aux commentaires livrant des trésors de docu-
mentation, aux bibliographies qui vous donnent
le vertige. Il promenait donc passivement'son re-
gard sur les rangées en ordre de bataille avec
le public, lorsque ses yeux s’arrétérent sur les
trois volumes relégués cote a codte dans un coin.
Ce coup de poignard au cceur. C’étaient Les Pen-
sées de Blaise Pascal, dans I’édition de Louis La-
fuma (*).

Pas besoin d’entrer, il la connaissait. Pre-
mier volume: le texte classé selon 'ordre pro-
bable de rédaction, avec les variantes qui vous
montrent P’écrivain a4 I’ccuvre. Deuxitme vo-
Jume: les notes, qui placent chaque pensée dans
Patmosphére spirituelle dont elle émane. Troi-
sitme volume: les documents. Ah! ces documents,
avec tant de lettres, de tables, d’originaux enfin
clairs. Il alla prendre un thé. Il avaitsans le savoir
repoussé un violent assaut, puisqu’il n’était pas
entré dans la boutique, la physionomie a l'atta-
que, le souffle coupé, le geste impératif, le porte-
feuille ouvert comme s’il s’offrait & une exécu-
tion capitale. Ce serait pour ’an prochain, au
printemps peut-étre, si quelques économies de-
vaient le lui permettre. Une idée surgit 4 I'im-
proviste tandis qu’il feuilletait les journaux: «Si,
ce soir, au licu de...» Il bloqua aussitot I'in-
tempestive. Ce soir, bien entendu, c’est le ré-
veillon au Cochon d’Argent. Et, pour en étre plus
sar, bien que ’heure fat encore loin, il se dirigea
vers le restaurant, ou il attendrait en sirotant un
porto. Il fallait passer devant la librairie. Il
passa, avec la démarche élégante et droite de
celui qui maitrise sa pensée, et qui tient son
tempérament dans un martial équilibre. II al-
lait franchir le seuil de la salle 4 manger, quand
il fit brusquement demi-tour, retourna sur ses
pas en accélérant la marche, entra dans la li-
brairie juste avant la fermeture, et en ressortit
bient6t un paquet sous le bras.

*

1l voulait faire un bon repas, il avait acheté
des livres; ce n’était pas la premiére fois que cela
lui arrivait: «Tant pis, songeait-il, il me reste
encore quelques tranches de jambon, du fro-
mage, des noix, une bouteille de Bordeaux.»
Pique-nique délicieusement savouré. Il ne pensa
pas un moment au foie gras, aux boudins blancs
et noirs, 4 la dinde savamment rétie — puisqu’il
y avait 13, dans le paquet qu’il n’ouvrirait qu'au
café, pour vivifier le plaisir, les plus nourrissantes
des legons sur le travail d’un grand écrivain. (2)

1l se prépara un filtre trés fort, un de ces
filtres qui le calmaient, dans les moments d’effer-
vescence, tant ses réflexions devenaient alors
profondes et lucides. Puis il se mit a couper len-
tement les pages du premier volume, en grap-
pillant parmi les paragraphes qui tombaient
sous ses yeux. Il n’alla pas loin. Chaque phrase
le retenait, avec ses parenthéses en italiques, ot
figurent les premiers jets sacrifiés avant leur

(1) Edition du Luxembourg, Paris 1957.

(%) Aux lettrés qui voudraient, pour leurs étrennes,
Soffrir une étude de choix sur le sujet, je signale Pou-
vrage de J.-J. Demorest: Pascal écrivain (Edition de Mi-
nuit, Paris 1957. Il s’agit 1a d’un essai magistralement
- et, ce qui ne gate rien, dans une langue dont
cité est rare chez les érudits qui s'occupent de
stylistique.

LA MARQUE DU CHATEAU

Depuis plus de mille ans, les Anglais ont coutume de faire flamber, @ Noél, un fagot de
fréne, qui rappelle la victoire que les Saxons chrétiens remportérent en lan 878. C’est
ce qu’évoque cette image des siécles passés.

La biiche, symbole de Noél. ..

De nos jours, dans les villes, on ne connait guére la
biiche de Noél que sous la forme d’une savoureuse pa-
tisserie, enrobée de créeme au beurre et décorée de mi-
nuscules sujets en pdte d'amande. Le chauffage cen-
tral, avec ses radiateurs a circulation d’eau chaude, a
tué les cheminées de salon, ou de salle @ manger, un
petut partout.

Mais, dans les campagnes, I'atre subsiste souvent en-
core, et il demeure le centre de ralliement de la famille,
qui aime a se réunir autour des flammes dansantes et
chantantes. Aussi, lors de la veillée de Noél, I'entretien
du feu dans la cheminée se fait selon certains rites qui,
depuis des temps fort anciens, se transmettent de géné-
ration en génération.

Selon certains, cette coutume tire son origine des
veilles mystiques druidiques. Il s'agirait donc du culte
du feu que lon sest efforcé de christianiser. En cer-
tains endroits, cette flamme, qui est I'image méme de
la pureté, est assimilée a celle de I'Enfant-Roi. Rien
d'étonnant donc a ce que la biiche, qui entretient et

nourrit le feu, soit 'objet d’un touchant respect.
holi

un tronc d’olivier. Ailleurs, c’est une souche de quelque
arbre fruitier ou de chéne. Le plus souvent, elle est
décorée et parée : de verdure et de rubans en Proverce,
de lierre ou de gui en Bretagne, de guirlandes de ge-
nevrier dans la province d'Orléans.

Et son dépot, dans Udtre, ne va pas sans cérémonies.
En Provence, portée par ldieul et le benjamin de la
famille, la biiche doit faire trois fois le tour du mas et
de la table familiale. Aprés quoi Uaieul, au moyen d'un
rameau d’olivier, 'asperge de vin.

En Tourraine, le chef de famille répand un peu d’eau
et de sel sur la souche, tandis que sa femme la bénit
au moyen d’une branchette de buis, conservée a cet
effet depuis la féte des Rameaux. En Normandie, on
l'arrose de cidre aromatisé et coupé d'eau-de-vie.

En Serbie, I'une des six républiques de la Yougosla-
vie fédérative, on dessine, avec du miel, une croix sur
elle et on répand encore quelques poignées de grains
de blé.

Les restes calcinés de la biiche sont également I'objet
d'une attention toute particuliére. Ils sont généralement

Au temps jadis, dans certaines paroisses
tous les feux domestiques s’éteignaient au soir du 24
décembre, et les villageois se rendaient a I'église oit, a
la flamme sacrée suspendue dans le cheur du sanc-
tuaire, ils allumaient des torches de paille, qu’ils s'em-
pressaient de rapporter chez eux, pour bouter le feu a
la biiche de Noél disposée dans Udtre. C’était célébrer
ainsi le renouveau du monde chrétien.

Pour les Anglais, le fagot de fréne qui flambe tra-
ditionnellement a Noél dans les cheminées, rappelle
avant tout la victoire que les Saxons chrétiens rempor-
térent en I'an 878, sur les envahisseurs danois.

Dans les pays du Sud, cette biiche est généralement

conservés préci L jusqu’auw Noél suivant, car
on leur attribue certaines vertus. En Provence, ces
cendres sont censées attirer protection et félicité sur
toute la maisonnée. Dans quelques villages de Belgique,
on en dépose quelques poignées sous chacun des lits,
pour protéger la maison du feu céleste. On prétend
aussi qu’elles exercent une influence bénéfique sur cer-
taines maladies.

Souvenons-nous de ces anciennes croyances, lorsque
quelques-uns d'entre nous feront flamber lallumette
dans la cheminée, au cours du Réveillon, et que le
plus grand nombre s'attaqueront a une biiche délicieu-
sement parfumée . .. dans leur assiette a dessert. V.

Festtagsgratulationsablosung

zugunsten des Garantiefonds der
Schweizerischen Biirgschaftsgenossenschaft fiir die Saisonhotellerie

Herr Dr. h. c. O. Zipfel hat unserem Zentral-
prasidenten folgendes Schreiben iibermittelt, das
fiir sich selbst spricht und daher keines weiteren
Kommentars bedarf :

Sehr geehrter Herr Doktor!

Der Schweizerischen Hotel-Revue entnehme
ich, dass die diesjihrige Ablosung der Neu-
jahrsgratulationen dem Garantiefonds unserer
Biirgschaftsgenossenschaft zukommen soll.
Ich erachte die Idee fiir sehr gliicklich und
danke Ihnen namens unserer jungen Institu-
tion fiir den wohlmeinenden Entschluss.

Der Garantiefonds ist bekanntlich der erste
Risikotridger der Biirgschaftsgenossenschaft.
Er muss so stark als moglich sein, damit das
Anteilscheinkapital bei Verlusten aus Biirg-
schaften intakt bleibt. Mit rund Fr. 368 000.—
erreicht er heute ca. 13 %/ des Anteilschein-
kapitals von 2,8 Mio. Das ist bereits ein sehr
erfreuliches Resultat. Je stirker der Garantie-
fonds dotiert wird, um so mehr Vertrauen ge-
niesst unsere Genossenschaft bei den Banken,
was im Hinblick auf die bevorstehende Auf-
nahme unserer eigentlichen Geschiiftstitigkeit,

d.h. der Verbiirgung von Erneuerungskredi-
ten, von besonderer Wichtigkeit ist.

Nachdem die im Schweizer Hotelier-Verein
zusammengeschlossene Hotellerie im Sommer/
Herbst 1956 ein Genossenschaftskapital von
rund Fr. 600 000.— aufgebracht hat, wobei
die Solidaritiit der Stadthotellerie besondere
Erwihnung verdient, zweifle ich nicht daran,
dass nun auch die durch die Ablosung der
Neujahrsgratulationen vorgesehene Dotierung
des Garantiefonds ein erfreuliches Ergebnis
zeitigen wird. Ich kann Ihnen versichern, dass
die Leistungen der Hotellerie ihren Eindruck
auf die iibrige Wirtschaft nicht verfehlen wer-
den.

Ich freue mich, dass unserer Fremdenver-
kehrsindustrie wiederum ein durchweg recht
erfolgreiches Jahr beschieden war und hoffe,
dass nicht nur die bevorstehende Wintersai-
son, sondern das ganze 1958 den Erwartungen
gerecht werde.

In diesem Sinne entbiete ich dem Vorstand
und allen Mitgliedern des Schweizer Hotelier-
Verein meine besten Wiinsche und Griisse.

O. Zipfel

achévement. Ainsi donc prenait corps cette pen-
sée géniale. On avait cru que Pascal écrivait
sans avoir méme le temps de se relire; il tra-
vaillait au contraire avec acharnement sa for-
me, choisissant aprés plusieurs essais le mot évo-
cateur, la phrase ot se condense I’argument qui
vous remuera jusqu’au tréfonds de ’Ame. Com-
ment, devant ce réveillon de Desprit, songer
encore a la carte ol un pauvre cuisinier avait
aligné des termes platement conventionnels?
La veillée fut tardive, mais la nuit lumincuse,
comme si parlait au loin une voix de Noél — et

le réveil eut la fraicheur d’un jour enneigé sous
les premiers rayons de soleil.

Oui, mais je dois aller jusqu’au bout. Cee ma-
tin, en cherchant je ne sais quoi dans un dossier,
il y trouva un billet de cinquante francs, qui s’y
était nagucre glissé, et qu’il avait cru depuis
longtemps perdu. C’était onze heures et demie —
heure magique: «Merci», murmura-t-il. Et il
endossait déja son pardessus, pour se diriger
allégrement vers le Cochon &’ Argent, ou le déjeu-
ner, pourra-t-il constater, valait en tout cas le
diner de la veille. Paul André

Vom Ursprung des
Weihnachtsfestes

Von Paul Frima

Nicht von den verschiedenen Weihnachtsbriuchen
wollen wir hier reden, nicht davon, wann der Tannen-
baum als Weihnachtsbaum zum erstenmal geschmiickt
wurde, sondern vielmehr untersuchen, ob das Weih-
nachtsfest heidnischen oder christlichen Ursprungs
sei. In weiten Kreisen wird ja immer wieder behauptet,
Weihnachten sei an Stelle der germanischen Sonnen-
wendfeier gesetzt worden. Das stimmt kaum, kam doch
das Christentum aus dem Orient, wo ganz andere
Briuche galten. Bis zum vierten Jahrhundert ist das
Weihnachtsfest, das Geburtstagsfest des Christkindes,
ginzlich unbekannt geblieben. Wohl wurden um Neu-
jahr herum Gottesdienste abgehalten, zumal der 25. De-
zember auch bei den Romern ein Sonnenfest war. Hier
aber stellt sich die Frage: war das heidnische Fest der
Anlass, dass die Christen an diesem Tage der Geburt
des Heilandes gedachten, oder hat die christliche Kirche
diesen Tag bestimmt ?

Das Datum der Geburt Christi ist jedenfalls unbe-
kannt geblieben, wenn auch das Evangelium Lukas
einen Fingerzeig gibt, denn die Hirten sind in Palistina
im Mirz/April auf den Feldern. Bestimmtes weiss man
jedoch nicht. Das gab denn auch in friiheren Zeiten
Anlass zu allerlei Spekulationen. Im Jahre 243 errech-
nete man den Geburtstag Christi auf den 28. Mirz,
spiter jedoch legte man auf Grund der Angaben des
Propheten Maleachi das Wiegenfest Christi auf den
25. Mirz, andere Theologen nannten den 19. April,
welcher Tag zugleich der Tag des Weltanfangs sein
sollte. Auch der 2. April, als Tag des damaligen Friih-
lingsbeginns, wurde gerannt. Man nahm an, die Emp-
fingnis habe im Friihjahr stattgefunden oder am
25. Schopfungstage, in diesem Falle gingen die Lebens-
jahre glatt auf. Diese rechnerischen Spekulationen blie-
ben ungestraft. Die ersten Christen interessierten sich
iiberhaupt nicht fiir Geburtstage, bei ihnen standen die
Todestage in hoherem Ansehen. Nur die Heiden feier-
ten Geburtstage, die Pharaonen und Herodes. So war
das Osterfest das erste christliche Fest. Erst viel spiter
beschiiftigten sich die christlichen Dogmatiker mit der
Inkarnationsfrage, d. h. der Menschwerdung Christi.
Clemens von Alexandrien berichtete, dass der Gnosti-
ker Basilides die eigentliche Christgeburt auf den 6. bis
10. Januar errechnet habe, denn die orientalischen
Christen nahmen eben an, dass Christus_erst bei der
Taufe Gottes Sohn geworden sei. Der 6. Januar war
ein Dionysosfest, und die Kirche iibernahm dann die
Auffassung der Gnostiker. Als religioses Fest wurde
nun lange Zeit die Nacht vom 5. auf den 6. Januar fest-
lich und feierlich begangen.

In Agypten hat man einen Papyrus gefunden, auf
welchem die erste weihnachtliche Liturgie aufgeschrie-
ben ist, die mit den heutigen Liturgien sehr grosse
Ahnlichkeit hat. Jedenfalls beginnt auch sie mit dem
«Geboren in Bethlehem». So entstand das kirchliche
Fest Epiphanias — ein Tag, den man mit Wein und Stern
als Symbolen beging. Spiter entstand daraus der Drei-
konigstag. Ephrem, der syrische Kirchenvater, berich-
tet, dass jedes Haus mit Kriinzen geschmiickt gewesen
sei und die Kirchenwiinde zu jubilieren schienen, so
dass wihrend dieser Nacht niemand schlafen wollte,
wo das All erwachte. Eine spanische Pilgerin, die da-
mals drei Jahre in Paldstina weilte, lobte in ihrem
schriftlichen Bericht die Schonheit der Gesinge. Bischof
und Volk gingen nachts in die Geburtshohle und am
Morgen zur Auferstehungskirche in Jerusalem. Das
Licht spielte bei diesen Geburtstagsfeiern nach drei ver-
schiedenen Berichten eine dusserst wichtige Rolle. 353
wurde das Fest auch in Rom am 6. Januar gefeiert, ein
Jahr spiter verlegte es Papst Liberius auf den 25. De-
zember. Welches die Griinde der Verlegung waren, das
weiss man nicht. Mag sein, dass insbesondere die bei
romischen Soldnern verbreitete Mytrareligion, welche
das «Sol invictus», das Fest der unbesiegbaren Sonne,
feierten, dazu beigetragen haben mag, dass auch das
Licht am Weihnachtsfest als Symbol solch grosse Be-
deutung erlangte. Das Konzil von Nicda kam dann
iiberein, dass Christus als Gottes Sohn geboren sei, und
nicht erst — wie das frither behauptet worden war — bei
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der Taufe den heiligen Geist empfangen habe. Nun
tauchten die ersten Weihnachtslieder auf, der Licht-
gesang des Simeon, der Gesang des Kirchenvaters Am-
brosius, des Bischofs von Mailand (340-379), «Christus
unsere Sonne». Aber noch immer gab es Leute, die
nicht den Schopfer der Sonne, sondern diese selbst an-
beteten, weshalb Augustinus und Leo der Grosse dies
tadelten.

Mehr und mehr 16ste sich im Laufe der Zeit das
eigentliche Weihnachtsfest von dem Fest der Taufe
los. Von Rom aus machte sich eine Bewegung breit, das
alte Fest zu verdriingen und dafiir nur noch das Weih-
nachtsfest zu begehen. In Antiochien leisteten die Gliu-
bigen zehn Jahre lang Widerstand gegen die neue Sitte.
Konstantinopel iibernahm erst 379 die Sitte des Weih-
nachtsfeiertages und Agypten gar erst 432, indessen

Jerusalem an der alten Uberlieferung festhielt, wie
heute noch die armenischen Christen.

Den wirklichen Geburtstag Christi konnte man nie
ausfindig machen, denn zu selbiger Zeit feierte man
keine historischen Daten, und so wird unser heutiges
Weihnachtsfest eigentlich mehr symbolisch gefeiert.
Wir glauben auch nicht, dass heidnische Feste den An-
lass dazu gaben, denn in den iiltesten Liturgien werden
nur christliche Gedanken vertreten. Wohl aber mag
die Offenbarung Gottes in der Natur, von den Heiden
als Sonnenwend gefeiert, die ersten Christen bewogen
haben, die gottliche Gewalt der Liebe, die wie der sol
invictus alles besiegt, zur gleichen Zeit wie die heid-
nischen Feste zu begehen und in der geweihten Nacht
der Geburt der alles bezwingenden géttlichen Liebe zu
gedenken.

Wirkungsbilanz der Kartell-Verbotsinitiative

Im Geschiiftsleben findet der Grundsatz der Wahr-
heit in der Reklame immer grossere Anerkennung. Das
ist sicher erfreulich. Leider kann man in der Politik
nicht immer das Gleiche feststellen, auch in der Wirt-
schaftspolitik nicht. Da ist beispielsweise das Volksbe-
gehren  «gegen den Missbrauch  wirtschaftlicher
Macht». Es ist ein Musterbeispiel fiir falsche Etiket-
tierung, und die Propaganda, die dafir getrommelt
wird, geht weit neben der Wahrheit und der Wirklich-
keit vorbei. Es ist nicht zuviel gesagt, wenn man fest-
stellt, dass die Wirkung dieser Initiative genau das Ge-
genteil dessen wiire, was ihre Propagatoren dem Volke
vormachen und was in der «Firmenbezeichnung» des
Volksbegehrens als dessen Zweck angegeben wird. Da
es aber nie darauf ankommt, was auf der Warenver-
packung aufgedruckt ist, sondern darauf, was in dem
Piicklein drinnen ist, wollen wir einmal ganz kurz und
stichwortartig eine Wirkungsbilanz der genannten Ini-
tiative aufstellen.

Man konnte die Frage auch so stellen: Wem scha-
det und wem niitzt das Volksbegehren ? Da es aus der
Migros und dem Landesring nahestehenden Kreisen
lanciert wurde, ist es zum vornherein klar, dass die
vielverzweigte mittelstindische Wirtschaft keinen Vor-
teil davon erwarten kann. Ganz im Gegenteil richtet
sich die Kartellverbots-Initiative ausgesprochen gegen
die mittlern und kleinern Betriebe, und sie greift auch
die Inlandsindustrie an, namentlich die Markenartikel-
firmen. Verboten werden sollen generell die Kartell-
abreden, die im mittelstindischen Verbandswesen ty-
pisch sind. Die wirtschaftlichen Bestimmungen solcher
freier Vereinbarungen sollen kiinftig unter staatliches
Verbot fallen. Das wiirde einen Erdrutsch in unserer
Wirtschaftsorganisation bedeuten; gleichwohl soll er
in der Kurzfrist 'von 2 Jahren durchgefiihrt werden,
wenn es mach dem Willen der Initianten ginge. Die
Marktordnungen, die in zahlreichen Wirtschaftszwei-
gen und Berufen auf Grund freiwilliger Verstindigung
zwischen den Beteiligten aufgerichtet wurden, sollen
mit einem gewaltigen Streich zerschlagen werden. Es
handelt sich dabei nicht allein um Preis- und Tarif-
vereinbarungen, sondern auch um solche einer ver-
niinftigen Regulierung von Absatz und Produktion, um
die Zusammenarbeit der verschiedenen Produktions-
stufen usw. Alle diese Marktordnungen wurden ge-
schaffen, um eine gesunde Wettbewerbsordnung durch-
zufithren, die nicht in eine wilde gegenseitige Preis-
unterbietung ausartet, woran niemand ein Interesse ha-
ben kann, auch der Konsument nicht. Denn ihm ist
nicht mit dem billigsten Preis allein gedient; fiir ihn
ist auch die Qualitit der Produkte wichtig und die Ge-
staltung der Arbeitsverhiiltnisse, unter denen sie her-
gestellt werden.

Der Konsument ist immer zuerst an irgendeiner
Stelle des Wirtschaftsgeschehens Produzent, weil das
Geld zuerst verdient werden muss, bevor es ausgegeben
werden kann. Deshalb ist es unsinnig, eine Wirtschafts-
form kreiern zu wollen, die allein mit dem billigsten
Preis operieren und alle andern Gesichtspunkte ausser

acht lassen will. Auch dem Konsumenten wire mit
einer solchen Doktor-Eisenbart-Kur nicht gedient.

Das gleiche gilt in bezug auf die Interessen der Ar-
beitnehmerschaft. Wohl wollen die Initianten die Ge-
samtarbeitsvertriige vom Verbot der Kartellabreden
generell ausnehmen. Aber wenn sie durch ihre Initia-
tive grossen Teilen der Unternshmerschaft die Exi-
stenzgrundlagen schmiilern, dann wird es eben allen
diesen Kkleinen und mittlern Betriebsinhabern nicht
mehr moglich sein, sich in Gesamtarbeitsvertriigen fiir
eine fortschrittliche Sozialpolitik zugunsten ihrer Hilfs-
kriifte zu verpflichten. Die Aussichten der unselbstin-
dig Erwerbenden wiirden sich ganz allgemein ver-
schlechtern, und da wiirde es ihnen nur wenig niitzen,
wenn manche Waren ein paar Rappen billiger wiirden,
weil sie in wenigen Grossbetrieben mit schirfster Ra-
tionalisierung und unter moglichster Personaleinspa-
rung hergestellt wiirden.

Das Typische an der Initiative «gegen den Miss-
brauch wirtschaftlicher Macht» ist das, dass sie gar
nicht dort zuzupacken versucht, wo wirtschaftliche
Macht sich tatsichlich zusammenballt und Miss-
brauchsgefahren daher am grossten sind. Vielmehr
greift sie die Verbinde der mittelstindischen Wirtschaft
an, sie will die Abreden der Kleinen ungiiltig erkliren,
lisst aber die Grossen unbehelligt. So wird beispiels-
weise der Migros kein Haar gekriimmt werden, weil sie
zur Gruppe der Konzerne und Trusts gehort, die auch
weiterhin unangetastet sollen bestehen bleiben kénnen.
Neugriindungen sollen zwar gleichfalls verboten sein,
aber es wiire nicht schwer, Wege zur Umgehung einer
solchen Vorschrift zu finden.

Die Wirkungsbilanz der Kartell-Verbotsinitiative
sieht also so aus, dass die kleinen und mittlern Betriebe,
die schon in einem schweren Konkurrenzkampf stehen,
ihrer Selbstwehr beraubt werden sollen, wodurch der
Weg frei gemacht wiirde fiir eine noch stirkere Macht-
zusammenballung, die dann um so mehr Missbrauchs-
gefahren in sich bergen wiirde, als fiir diese Riesen und
Giganten des Wirtschaftslebens volle Freiheit geschaf-
fen werden soll. Die Vermutung liegt nahe, dass es sich
um eine Freibeuter-Wirtschaft handeln wiirde. Da wir
bereits eine wirtschaftliche Konzentrationsbewegung
haben und die Riesenkonzerne und Trusts sich nicht
iiber fehlende Entwicklungsmoglichkeiten zu beklagen
haben, ist es gesamtwirtschaftlich abwegig, ihre Stel-
lung von Staats wegen noch mehr zu stirken auf Ko-
sten der kleinern und mittelstindischen Existenzen.

Fiir die Hotellerie, die im besondern dem Qualitiits-
gedanken verpflichtet ist, bedeutet eine Ausrichtung
der ganzen Wirtschaft auf den einzigen Grundsatz des
billigsten Preises eine tddliche Gefahr. Denn Billigst-
Preise sind notwendigerweise mit dem Absinken der
Qualitiit der Leistung verbunden, und damit wiirde un-
sere Hotellerie, national und international, bald einmal
ihre Konkurrenzfihigkeit einbiissen. Auch die Hotel-
lerie gehort also auf die Seite der durch das Volksbe-
gehren Bedrohten und Benachteiligten. Dr.0O.B.

Avons-nous besoin d’une loi fédérale
sur les cartels?

A cette question d'actualité, 'organe de la Fédéra-
tion suisse des importateurs et du commerce de gros
répond pertinemment comme suit :

«La question de savoir si une loi fédérale sur les
cartels répond a une nécessité n’est pas encore résolue.
Certains légistes et des représentants de I’Administra-
tion l'affirment en invoquant pour cela, entre autres,
les conditions qui existent dans ce domaine & I’étran-
ger. Or, précisément cette allusion a la législation en
matiére de cartels que possédent de nombreux autres
pays, ne peut nullement étre déterminante en ce qui
nous concerne. Le fait guére contestable que I’écono-
mie suisse doit son niveau élevé, qu’on nous envie dans
le monde entier, non seulement au bon destin, mais
aussi a l'organisation dans ct entre les divers groupes
économiques, milite plutét contre la création d'une
loi sur les cartels. En effet, méme une application rai-
sonnable de la loi n'irait pas sans interventions offi-
cielles ficheuses ni sans un nouveau gonflement de la
bureaucratie. Jusqu’a ce qu’on nous démontre que nous
sommes dans lerreur, nous continuerons par consé-
quent de penser que la mise sur pied d'une loi fédé-
rale ad hoc ne répond pas @ un besoin pressant et que
des abus, comme il s'en produit sans doute ici et la,
peuvent étre réprimés en vertu des dispositions en vi-
gueur du Code civil et de la loi fédérale sur la con-
currence déloyale. La pratique développée ces dernie-
res années dans ce domaine par le Tribunal fédéral est
parfaitement digne d’attention.

Au reste, on doit étre conscient que la question de
savoir si une loi sur les cartels doit oui ou non étre
édictée, sera finalement tranchée sur le plan politique.
Si la réponse devait étre affirmative, il s'agira alors de
se décider soit pour une loi prohibitive soit pour une
loi réprimant seulement les abus; le cas échéant, seule
la derniére alternative entrerait, a notre avis, en con-
sidération, car I'adoption d’'une disposition constitu-

tionnelle qui interdirait en principe les cartels aurait
des conséquences catastrophiques pour notre économie
nationale tout entiére. C'est & quoi les promoteurs de
T'initiative contre les abus de la puissance économique
n’ont manif pas suffi réfléchi. »

Les cartels

G.P.V. — Par 145 voix contre 13, le Conseil national
a rejeté I'initiative de I’Alliance des Indépendants de-
mandant linterdiction des cartels. A une trés forte
majorité également, il a écarté la proposition de pré-
senter un contreprojet, mais il a voté la motion invi-
tant le Conseil fédéral a légiférer en se fondant sur
I'article 31 bis de la Constitution fédérale qui autorise
la Confédération & «remédier aux conséquences nui-
sibles d'ordre économique ou social des cartels ou
groupements économiques. »

L'initiative sera donc soumise au peuple et aux can-
tons au début de Pannée prochaine, avec recom-
mandation de voter non. Elle ne sera pas accompa-
gnée d'un contreprojet officiel, mais d’une certaine
promesse qu'un projet de loi sera ¢laboré, visant a re-
fréner les abus éventuels des cartels.

Les décisions des Chambres fédérales ont provoqué
de nombreux échos dans la presse. A part les ind2pen-
dants du Groupe Duttweiler et les communistes, les
commentateurs reconnaissent l'utilité des cartels et par
conséquent s'opposent a linitiative. Nombreux sont
ceux qui on revanche estiment nécessaire d’empécher
les abus.

Quels sont ces abus et comment les interdire ? Les
avis exprimés jusqu'a présent montrent qu'il n'est pas
facile de trouver les définitions claires. Les exemples
couramment cités se rapportent a I'horlogerie, au com-
merce de fromage et a la meunerie.

Or il se trouve précisément que ces trois secteurs

sont déja régis par des statuts légaux particuliers. Des
lois fédérales imposent aux entreprises horlogéres, aux
commerces de fromage et aux meuniers des obligations
précises ; parallelement, elles leur conférent des privi-
leges.

Ces principes sont-ils abusifs ? Si oui, ce sont les sta-
tuts de I'horlogerie, du lait et des produits laitiers, de
la meunerie, qu'il faut réformer. Il serait paradoxal
de corriger par une loi fédérale les abus autorisés par
d'autres lois fédérales. On ne saurait en tout cas pas
s'inspirer des constatations faites dans ces trois profe:
sions pour déterminer les regles qu'il convient d'im-
poser a I'ensemble des activités industrielles et com-
merciales soumises au droit commun.

Il importe d'éviter cette confusion dont profitent
seuls les partisans de I'initiative. 1l faut également me-
surer les conséquences catastrophiques qu'entrainerait
l'acceptation de cette initiative et 'interdiction pure et
simple des cartels. La structure méme de notre écono-
mie est en cause. Les cartels sont des ententes entre
plusieurs entreprises ou entre toutes les entreprises
d’'une méme profession. Ils portent sur des éléments

iés: prix, étude des marchés, échanges d’expé-
riences, rationalisation, etc. Tous visent & réglementer
la concurrence sans la supprimer. La disparition des
cartels favoriserait la concentration des grandes entre-
prises et la disparition des petites. Aprés une phase de
concurrence effrénée s'imposerait la domination des
plus forts et finalement toute concurrence serait éli-
minée. Les cartels permettent & de nombreuses entre-
prises de se maintenir, c'est une garantie de stabilité.
1l y a en Suisse un réseau d'ententes diverses si étendu
et si complexe qu'en fait chaque individu en est.di-
rectement ou indirectement bénéficiaire.

Cela ne veut pas dire que tout soit pour le mieux
dans le meilleur des mondes. Nous reconnaissons que
des abus sont commis parfois; certains exemples de
boycott provoquent la réprobation générale. Ils pour-
raient étre rendus impossibles par quelques disposi-
tions trés simples de droit privé. Il convient d’éviter un
régime de surveillance administrative qui ne manque-
rait pas d'engendrer des abus supplémentaires; il im-
porte surtout de ne pas poser le diagnostic et choisir
le reméde par rapport aux cartels qui se sont dévelop-
pés sous I'égide de lautorité fédérale. L'exemple des
industries régies par un statut spécial n'est pas valable
pour 'ensemble de I’économie.

Die Wirtschaftspolitik
in der Hochkonjunktur

wpk. Die staatliche Beeinflussung der Wirtschafts-
tatigkeit ist darauf gerichtet, das materielle Wohlergehen
einer Nation zu heben. Dieser Zielsetzung mogen zwar
zeitweise andere, z. B. bevolkerungs- oder wehrpoli-
tische, libergeordnet sein. Letztlich stehen aber auch
diese Einzelziele wiederum im Dienst der allgemeinen
‘Wohlfahrt eines Landes.

Der allgemeine Wohlstand hingt in entscheidendem
Masse von der Giitererzeugung und deren Verteilung
ab. Diese letztere vollzieht sich in einer freien Wirt-
schaft iiber die Einkommensbildung. Die Hohe der
Giiterproduktion wird ihrerseits begrenzt durch die
verfiigbaren Produktivkrifte und den Produktivitits-
grad. Ob alle Produktionsmittel im Wirtschaftsprozess
eingesetzt sind oder nicht, m. a. W. ob eine Wirtschaft
unterbeschiftigt, voll- oder sogar iiberbeschiftigt ist,
hingt ganz wesentlich von der Nachfrage an den Giiter-
mirkten ab. Die Nachfrageintensitit ist somit fiir den
Konjunkturablauf und daher auch fiir den nationalen
Wohlstand ausserordentlich wichtig. Eine iiber das oko-
nomische Leistungsvermogen hinausgehende Nach-
frage — die selbstverstindlich nur durch Kreditschop-
fung und nicht aus realen Ersparnissen finanziert wer-
den kann - hat Preissteigerungen zur Folge, denn die
vorhandenen Produktivkrifte reichen nicht aus, um
den tibermissigen Giiter- und Investitionsbedarf zu be-
friedigen. Die Nachfrage iibersteigt das Angebot, und
dieses kann nicht mehr erhdht werden. Ein Gleich-
gewichtszustand in der Wirtschaft ist offenbar dann er-
reicht, wenn die effektive Nachfrage nicht grosser ist
als das Giiterangebot, welches mit dem Einsatz aller
Preduktionselemente noch erzeugt werden kann.

Diese Zusammenhinge lassen unschwer erkennen,
dass die behordliche Einflussnahme auf den Wirtschafts-
ablauf in erster Linie darauf abzielen muss, diesen kon-
junkturellen Gleichgewichtszustand iiber die Regulie-

Fiir die Modernisierung
der Saisonhotels

(Mitg.) Der Schweizerischen Biirgschaftsgenossen-
schaft fiir die Saisonhotellerie, welche sorgfiltig aus-
gewiihlten Saisonhotels die Modernisierung der Liegen-
schaften und Einrichtungen auf gemeinniitzig-privat-
wirtschaftlicher Grundlage durch Verbiirgung von Kre-
diten erleichtern will, sind bis zum 30. November 1957

Zeichnungen in der Hohe von total Fr. 3 160 000

zugegangen, gegen Fr. 1768 000 am 30. November
1956.

Von den Zeichnungen auf Ende des letzten Monats
bezogen sich Fr. 2 789 000 auf das Anteilscheinkapital
und Fr. 371 000 auf den Garanticfonds. An den Sub-
skriptionen waren im einzelnen beteiligt die Hotellerie
mit Fr. 604 000, die Banken mit Fr. 1503 000, Indu-
strie und Handwerk mit Fr. 559 000, das Baugewerbe
mit Fr. 29 000, der Handel mit Fr. 156 000, Verkehr
und Tourismus mit Fr. 250 000, Wirtschaftsorganisa-
tionen mit Fr. 22000, dffentliche Verwaltungen mit
Fr. 30 000 und die iibrigen Zeichner mit Fr. 7000.

Wie andere Wirtschaftsorganisationen, so hat auch
der Verein schweizerischer Maschinen-Industrieller die
Mitgliedfirmen unliingst eingeladen, durch Zeichnun-
gen die Biirgschaftsgenossenschaft in die Lage zu ver-
setzen, ihre wichtige Aufgabe moglichst bald in An-
griff zu nehmen.

Pour la modernisation des
hétels saisonniers

Les souscriptions enregistrées par la Coopérative
suisse de cautionnement pour I'hétellerie saisonniére
ont atteint, jusqu’au 30 novembre 1957,

un montant total de Fr. 3 160 000,

contre Fr. 1768 000 au 30 novembre 1956. La Coopé-
rative de cauticnnement, institution économique privée
et d’intérét public, a pour but de faciliter, par le cau-
tionnement de crédits, la modernisation des immeubles
et installations d’hotels saisonniers soigneusement choi-
sis.

A la fin du mois dernier, les souscriptions au capital
social atteignaient Fr. 2 789 000 tandis que Fr. 371 000
étaient affectés au fonds de garantie. Le détail des
souscriptions fait ressortir les participations suivantes:
hotellerie Fr. 604 000, bangues Fr. 1 503 000, industrie
et artisanat Fr. 559 000. entreprises de construction
Fr. 29 000, commerce Fr. 156 000, transports et tou-
risme Fr.250 000, organisations économiques Fr.22 000,
administrations publigues Fr. 30 000, autres souscrip-
tions Fr. 7000.

La Société suisse des constructeurs de machines,
comme d'autres organisations économiques dailleurs,
a récemment invité ses membres a souscrire des parts
sociales de la Coopérative de cautionnement, afin de
permettre a cette derniére de commencer dés que pos-
sible son activité pratique.

rung der Nachfrage herzustellen. So richtig es ist, wenn
der Staat in einer Depressionszeit fiir Arbeitsbeschaf-
fungsmassnahmen Mittel einsetzt und die Notenbank
eine Politik des billigen Geldes betreibt, mit dem Be-
streben, die Nachfrage zu beleben, so falsch wire es,
wollte man in Zeiten der wirtschaftlichen Uberbean-
spruchung dasselbe tun. Dass die schweizerische Wirt-
schaft seit einigen Jahren durch einen Nachfrageiiber-
hang gekennzeichnet ist, diirfte kaum in Frage gestellt
werden. Dies geht schon deutlich aus dem sehr hohen
Bestand an Fremdarbeitern hervor, die zurzeit in un-
serem Lande beschiftigt sind. Die Sterilisierung von
Steuergeldern seitens des Bundes wie auch die kredit-
restriktiven Massnahmen der Nationalbank sind Vor-
kehren, die unmittelbar die Reduktion der Gesamtnach-
frage und somit die Herstellung des volkswirtschaft-
lichen Gleichgewichtes bei stabilem Geldwert bezwek-
ken. In dieser wirtschaftlichen Situation sind sie daher
konjunkturgerechte, not di die, ge-
samtwirtschaftlich betrachtet, im Interesse aller liegen.
Es ist von zentraler Bedeutung, sich dariiber Rechen-
schaft zu geben, dass die monetire Konjunkturpolitik
eine grundlegend verschiedene sein muss, je nachdem
die Wirtschaft unter- oder iiberbeschiftigt ist.

Eine Public-Relations-Tagung der Schweizer Reisekasse
in St. Gallen

Das Gastgewerbe im Mittelpunkt

Am 2. September fand im Hotel Schiff in St. Gallen
auf Einladung der Schweizer Reisekasse und der nord-
ostschweizerischen Verkehrsvereinigung eine Tagung
der Schweizer Reisekasse mit den Vertretern der bei
dieser Institution mitwirkenden Gast- und Verkehrs-
betriebe der Nordostschweiz statt, die dem gegenseiti-
gen Sichkennenlernen und einem Gedankenaustausch
iiber die Zusammenarbeit gewidmet war. Der ident
der Schweizer Reisekasse, Professor Dr. W. Hunziker,
konnte zu dieser Tagung iiber 100 Personen begriissen,
darunter zahlreiche Vertreter der Hotellerie und des
Gastwirtschaftsgewerbes. Diese starke Beteiligung er-
Klirt sich nicht zuletzt daraus, dass, wie der Direktor
der Nordostschweizerischen Verkehrsvereinigung, A.
Maser, crwihnte, die Nordostschweiz zu den Klassi-
schen Feriengebieten des innerschweizerischen Touris-
mus gehort, auf dessen Forderung die Titigkeit der
Reisekasse ausschliesslich ausgerichtet ist. Der Direktor
der Reisekasse, W. Abplanalp, schilderte in anschau-
licher Weise Wesen und Zicle der Reisekasse (die rund
200 000 cingeschriebene Mitglieder aufweist und nach
18jiahriger Titigkeit bereits einen Jahresumsatz an
Reisemarken in der Hohe von 30 Millionen Schweizer
Franken aufwei Erleichterung der Finanzierung von
Ferien und Reisen in der Schweiz fiir Schweizer und
Erleichterung der Information und die Beratung fiir
Ferien und Reisen. Durch die im Zusammenwirken
mit allen moglichen Organisationen (Gewerkschaften,
Arbeitgeberfirmen aus Handel, Gewerbe und Industrie

usw.) konnte eine Verbilligung der Reisemarkenabgabe
um durchschnittlich 109/ herbeigefiihrt werden. die
sich als michtiger Stimulus fiir das Reisesparen aus-
gewirkt hat, das um so positiver zu bewerten ist. als
die Reisespargelder zweckgebunden sind, d. h. nur fiir
Ferien und Reisezwecke verwendet werden konnen.
Durch die Erleichterung des Feriensparens in Ver-
bindung mit der Reisemarkenverbilligung wird ein be-
deutender zusdtzlicher Verkehr geschaffen, der fast
ausschliesslich den einheimischen Transportanstalten
und Gastbetrieben zugute kommt. Direktor Abplanalp
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kam sodann auch auf die Information und auf die
Beratung fiir Ferien und Reisen zu sprechen. Der
Ferienfiihrer, der iiber 1600 mitwirkende Hotels und
Pensionen aufweist und dazu eine grosse Anzahl von
Ferienwohnungen enthilt, sowie das Ferienbuch und
der Prospektdienst leisten den Reisekassenmitgliedern
niitzliche Dienste. Was die Einlésung der Reisemarken
in den Hotels betrifft, so kommt es gelegentlich vor,
dass diese Zahlungsweise nicht immer so anstandslos
vonstatten geht. Manche Betriebsinhaber mdchten lie-
ber Bargeld, obschon sie als der Reisekasse angeschlos-
sene Betriebe verpflichtet sind, die Reisemarken ein-
zulosen. Ablehnende oder auch nur zogernde oder
widerwillige Annahme verletzt den Gast. Es liegt da-
her auch im Interesse des Betriebes, den Gast nicht vor
den Kopf zu stossen. Zwischen Gastundden der Reise-
kasse angeschlossenen Betrieben soll ein Verhiiltnis des
Vertrauens bestehen, das die Zufriedenheit beider ge-
wihrleistet. Das kleine Opfer, das die Betriebe bringen,
wird durch die erzielte Umsatzsteigerung aufgewogen
und kann mindestens zur Hilfte dem Propagandakonto
belastet werden.

Vizedirektor H. Althaus, in einem inhaltlich wie ora-
torisch gleich vorziiglichen Referat, befasste sich mit
der Schulferienordnung, die beim wachsenden Ferien-
andrang — und die Ferienverbringung fern von zu
Hause erweist sich heute fiir die Grosszahl der Men-
schen als eine zwingende gesundheitliche Notwendig-
keit — sich immer mehr als ein Hindernis fiir die Be-
friedigung des Ferienbediirfnisses namentlich jener
Kreise auswirkt, die nicht mit materiellen Giitern reich-
lich gesegnet sind. Zuerst war es das Problem, iiber-

haupt Ferien zu erhalten. 1910 waren es nur 11 %/ der
unter Fabrikarbeitergesetz stehenden Betriebe, die ihren
Arbeitern und Angestellten Ferien gewihrten; heute
sind es bald 1009. Dann kam das Problem der be-
zahlten Ferien; nun haben sich auch diese weitgehend
durchgesetzt. Jetzt bildet das Haupthindernis fiir eine
sinnvolle Feriengestaltung die Schulferienordnung. Die
Konzentration der Sommerschulferien aller Stidte auf
nur wenige Wochen verteuert oder verunméglicht gar
vielen, Ferien weg vom Hause zu verbringen. So muss
denn vor allem aus sozialen Griinden eine neue Ferien-
regelung mit wesentlich verlingerter Sommerschul-
ferienzeit angestrebt werden, wofiir angesichts des
heutigen Grades der Verstidterung — iiber 4090 der
Wohnbevolkerung der Schweiz wohnen heute in Ge-
meinwesen iiber 10 000 Einwohner — Arzte und Er-
zieher mit Nachdruck eintreten. Herr Althaus erblickt
die Losung des Schulferienproblems in der Verlegung
des Schuljahresbeginns auf den Herbst, wie er fast in
allen Lindern der Welt iiblich ist. Eine Verlingerung
der Saison wird im Gastgewerbe zu einer Kosten-
senkung beitragen und damit auch eine giinstigere
Preisgestaltung ermoglichen.

Die beiden Referate gaben zu einer regen Diskussion
Anlass, aus der hervorging, welch grosse Bedeutung im
Gastgewerbe der Reisekasse als Faktor der Forderung
des Tourismus beigemessen wird. Einhellige Zustim-
mung fand auch das Postulat auf eine Verlegung des
Schuljahrbeginnes auf den Herbst. Die Tagung schloss
mit dem fréhlichen Reisekasse-Farbfilm: «Ein Lied
vom Reisen».

Internationaler Hotel-Betriebsvergleich
3. Tagung in Basel

Vor ungefihr zwei Jahren entschlossen sich deutsche
und schweizerische Fachkreise, versuchsweise einen
internationalen Hotel-Betriebsvergleich aufzuziehen, in
der Meinung, dass die dadurch entstehenden Kontakte
zwischen Fachleuten sich fiir beide Teile fruchtbar aus-
wirken wiirden. Schon die ersten beiden Tagungen in
Deutschland erwiesen sich fiir alle Beteiligten als sehr
niitzlich und gaben der Idee des internationalen Hotel-
betriebsvergleichs den notwendigen Auftrieb. Damals
wurde bereits der Beschluss gefasst, auch die oster-
reichischen Kollegen zu den kiinftigen Besprechungen
beizuziehen, so dass sich aus den ersten Anfiangen
schliesslich ein Hotel-Betriebsvergleich der deutsch-
sprachigen Linder ergab.

Am 21. und 22. November trafen sich nun rund em

sellschaft, deren Direktor Dr. O. Michel auch die Be-
sprechungen iiberlegen, und immer mit dem nétigen
Quentchen Humor gewiirzt, prasidierte.

Fiir die Basler Besprechungen waren in den beteilig-
ten Lindern die Betriebsergebnisse und die Bilanzen
von insgesamt 397 Hotelt verarbeitet
worden. Deutschland war in der Lage, die Zahlen, d. h.
die Durchschnittswerte aus 39 Hotelbetrieben vorzu-
legen, wobei das Material durch das Deutsche Wirt-
schaftswissenschaftliche Institut fiir Fremdenverkehr an
der Universitit Miinchen bereitgestellt worden war.
Das Osterreichische Institut fiir Fremdenverkehrsfor-
schung an der Wiener HochSChule fiir Wethandel war-
tete mit den Er i aus 50 Hotel
auf, wihrend die Schweizerische Hotel-Treuhand- Ge<

lschaft die Durchschnittswerte aus 308 Sct

Dutzend Hoteliers und die Vertreter der
Fremdenverkehrs-Forschungsinstitute erstmals in Basel,
um als Giste des Hotel Euler in dessen gediegenen
Rédumen die Ergebmsse der jiingsten Erhebungen in der
Hotellerie der Linder zu besprechen. Die Organi-
sation der die rigen Tagung besorgte in muster-
giiltiger Weise die Schweizerische Hotel-Treuhand-Ge-

Hotels bekanntgeben konnte. Die SHTG hatte es auch
ubemommen die linderweisen Ergebnisse und Zahlen
in vergleichenden Tabellen einands ib
len, was sich als Diskussionsgrundlage fiir die Basler
Besprechungen als dusserst wertvoll erwies.

Dr. H. Riesen von der SHTG, der in gewissenhafter

ustel-

Souscription des fétes de fin d’année 1957

en faveur de la Coopérative de cautionnement pour 1’hétellerie saisonniére

M. O. Zipfel, D" h. c., a écrit a notre président
central la lettre suivante qui exprime bien ce
qu’elle veut dire et qui, par conséquent, se passe
de tout commentaire :

M. le Président,
Japprends par I’Hotel-Revue que le pro-
duit de la souscription des fétes de fin d’année

sera affecté cette fois-ci au fonds de garantie’

de notre coopérative de cautionnement. Je
trouve cette idée trés heureuse et, au nom de
notre jeune institution, je vous remercie de
cette bienveillante intention.

Comme on le sait, le fonds de garantie sera
le premier a supporter les risques de notre
coopérative de cautionnement. Il doit étre
aussi fort que possible, afin qu’en cas de pertes
provoquées par les cautionnements, le capital
social puisse demeurer intact. Ce fonds atteint
aujourd’hui environ Fr. 368000.—, c.-a-d.
approximativement le 13%o du capital social
de 2,8 millions. C’est déja un résultat tres ré-
jouissant. Plus ce fonds de garantie sera con-
sidérable, plus notre coopérative jouira de la
confiance des banques, ce qui est particuliére-
ment important au moment ou elle va com-

mencer son activité en cautionnant des crédits
de rénovation.

Puisque les établissements affiliés a la So-
ciété suisse des hoteliers ont souscrit au cours
de T'été et de l'automne 1956 quelque Fr.
600000.— de parts sociales — a ce sujet il
convient de mentionner trés spécialement
Uesprit de solidarité dont a fait preuve I'hétel-
lerie des villes — je ne doute pas que votre
souscription des fétes de fin d’année qui sera
affectée au fonds de garantie ne donne elle
aussi un résultat réjouissant. Je puis vous as-
surer que les prestations de I'hotellerie ne
manqueront pas de faire une excellente im-
pression sur les autres branches économiques.

Je suis heureux que nos industries touris-
tiques aient enregistré cette année encore des
résultats satisfaisants et jespére que, non
seulement la prochaine saison d’hiver, mais
toute I’année 1958 répondra aux espoirs que
I’on met en elles.

C’est dans ce sens que je présente au comité,
et a tous les membres de la Société suisse des
hoteliers, mes meilleurs veeux et mes meil-
leures salutations. D" 0. Zipfel

Weise die von den einzelnen Lindern gelieferten Zah-
lenangaben aufgearbeitet hatte, orientierte die Teil-
nehmer an' der Basler Tagung an Hand von umfang-
reichen Tabellen iiber die nach Hotelkategorien und
-typen geordneten zahlenmissigen Ergebnisse der im
laufenden Jahre durchgefiihrten Untersuchungen.
Was die Betriebsergebnisse betrifft, die nach der
von der SHTG entwickelten Methode ermittelt und
miteinander verglichen wurden, zeichnete sich bis und
mit Betriebsergebnis 1 eine recht erstaunliche Einheit-
lichkeit der Ergebnisse in den drei Lindern ab. Schwie-
riger gestaltete sich der Vergleich der mehr oder weni-
ger manipulierenden Kostenarten, wie Unterhalt, Ab-
schreibung und Unternehmerlohn. Es ist bis heute aus
leichtverstindlichen Griinden noch nicht gelungen, ein-
heitliche Richtlinien auf diesem Gebiete herauszu-
kristallisieren. Dabei spielt vor allem die mangelnde
3 leicht Bil: eine negative Rolle.

\ keit der
Wihrend in unseren Nachbarlindern die Wihrungsab-
wertungen und die allgemeine Geldentwertung die
S1ruktur der Bilanzen entscheidend verindert haben,

i in den i Ibil die
schweren Krisen- und Kriegsjahre ebenfalls kriftige

ischen H

Spuren. Ein betrichtlicher Teil unserer Hotelbilanzen
wurde in Sanierungsverfahren umgekrempelt, und es ist
heute heikel zu entscheiden, ob die jetzt aufgefiihrten
Bilanzwerte in allen Punkten den Anforderungen, die
an eine Bilanz gestellt werden sollten, entsprechen.

Aus diesen Schwierigkeiten heraus machte sich daher
der Wunsch geltend, nun doch einmal die Frage der
Bilanzierung von Hotelunternehmungen genauer zu
uberprufen Die oben erwiihnten Institute erhielten, ge-

mit dem Forsct institut fiir Fremd; =
kehr an der Universitit Bern, den Auftrag, in enger Zu-
sammenarbeit wenn moglich ein Verfahren fiir eine
befriedigende Bilanzierung der in einem Hotelbetrieb
liegenden Werte ausfindig zu machen. Das Problem ist
gestellt und diirfte fiir die mit dieser Aufgabe betrauten
Institute keine leichte Knacknuss bilden.

Die hochinteressanten Diskussionen und die daraus
gewonnenen Erkenntnisse liessen die anwesenden Her-
ren zur Uberzeugung gelangen, dass die bisherigen
Untersuchungen weitergefithrt und verfeinert werden
sollen, wobei im nichsten Spitherbst eine Tagung in
Wien vorgesehen wurde.

Als Abschluss der lehrreichen und dusserst anstren-

L

PORZELLANFABRIK LANGENTHAL

LANGENTHALER HOTELPORZELLAN

WSge

Das Kenngeichen fiir solides, praktisches und schines

Langenthaler Porzellan, ein schweizerisches Qualitits-Ergeugnis,

das sich seit iiber 5o Fahren bewibrt.

A G.

Einkaufsgenossenschaft fiir

das Schweizerische Hotel-

und Wirtegewerbe, Grenchen (Sol.)

entbietet ihren Mitgliedern und Geschiftsfreunden

zum Jahreswechsel die besten Wiinsche

%

Der Markstein des Jahres 1957
ist die Er6ffnung unseres Lagerhauses fiir die Westschweiz

in ECUBLENS (Lausanne)
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genden Tagung wurde den Gisten und ihren Damen
aus der Kiiche des Hauses ein Diner aufgetragen, das
selbst die hartgesottensten Fachleute mit empfindlich-
sten Gaumen immer wieder zu neuen Komplimenten
an den Gastgeber hinriss.

Den beteiligten Hoteliers sowie den nationalen For-
schungsinstituten und vor allem der SHTG darf zu ihrer
Initiative auf dem Gebiet des internationalen Hotel-

Betriebsvergleiches gratuliert werden. Die offene Dis-
kussion von Berufsfragen iiber die Grenzen hinweg und
das Fallenl jeglict heimniskrimerei {iber
Hotel-Betriebsergebnisse — selbstverstindlich immer un-
ter voller Wahrung der Anonymitiit des einzelnen Be-
triebes — zeugt von erfreulicher Aufgeschlossenheit und
wird sich ohne Zweifel fiir alle Beteiligten nur positiv
auswirken. P.R.

Evolution des finances et impéts de la Confédération,
des cantons et des communes

Les «Statistiques de la Suisse» ont publié une en-
quéte se rapportant & I'ensemble des recettes et des dé-
penses de I'Etat central, des Etats fédérés et des com-
munes, aux budgets des cantons et a ceux de 47 com-
munes (chefs-lieux de cantons et villes de plus de
10000 habitants).

En 1955, les recettes fiscales des trois groupes ont
atteint 3,78 milliards de francs (1938: 1,05 milliard)
et le total des dépenses ascendait a 4,71 milliards
(1938: 1,73 milliard).

Le total des dépenses des collectivités, supérieur a
celui de leurs recettes, s’explique par le fait que, en
plus des ressources issues des impdts, la Confédération,
les cantons et les communes bénéficient d’autres re-
cettes provenant notamment de leurs établissements
en régie ou revétant d’autres formes juridiques, re-
cettes qui ne sont pas comprises comme impdts dans
la statistique.

Si on établit un paralléle avec I'avant-guerre, on re-
marque que la Confédération prélevait moins d’impdt
que les cantons. Depuis la guerre, la moitié des recettes
fiscales et méme davantage est absorbée par I'Etat
central. Alors que la part relative des imp6ts grevant
la consommation et celle des impdts frappant le revenu
et la fortune sont restées sans changement, la part des
rentrées fiscales produite par les impdts grevant les
transferts de propriété a sensiblement diminué.

De 1938 a 1955, le total des impdts exigés des con-

tribuables par les pouvoirs publics a ainsi augmenté de
plus de 3009 alors que le cofit de la vie s’accroissait
de 729/o environ. Comparée au revenu national (24,57
milliards selon les données d’alors, la charge fis-
cale représente une proportion de 3,890 plus forte
qu'en 1938.

Quant au total des recettes fiscales, il a augmenté
par rapport & Pavant-guerre de 4609/ pour la Confé-
dération, de 2709/ pour les cantons et de 3409/o pour
les communes. C'est I'Etat central qui accuse le plus
fort accroissement des impots.

En ce qui concerne les cantons, leur fortune géné-
rale s'est améliorée dés 1946, puisqu’en 1955 on reléve
un excédent de actif de 56,7 millions, soit une amé-
lioration générale de 323,6 millions. En revanche, huit
cantons, dont Vaud et Fribourg, accusent un recul de
57,2 millions de leur fortune. En 1955, le total des
recettes de toute nature était de 1,9 milliard (dont 1,07
d'impéts cantonaux) et les dépenses de 1,85 milliard.

A tous les échelons, on remarque la progression des
dépenses pour le personnel, due & I'augmentation des
tiches de toute nature. Enfin et surtout apparait d’'une
facon nette le déplacement de la souveraineté fiscale
en matiére d’imposition directe des cantons et com-
munes vers la Confédération. Ce «phénoméne » donne
a réfléchir !

Nouvelles de ’AIH

Nous attirons l'attention des membres suisses de
PAIH sur le compte rendu de la réunion du Comité
exécutif de l'organisation internationale de I’hétellerie
— qui a eu lieu cet automne — compte rendu paru dans
le dernier numéro de la Revue internationale des hotels.
L’édition du mois de novembre de 'organe de 'ATH
contient égal des T i inté sur
le nouveau service des relations extérieures de cette
association.

Pour ceux de nos lecteurs qui ne sont pas abonnés
a la Revue internationale de I'hdtellerie, mais qui s’in-
téressent A l'activité de ’AIH, nous donnons ci-aprés
un bref résumé des décisions prises et quelques rensei-
gnements sur le nouveau service qui est destiné a res-
serrer les liens entre les hételiers du monde entier.

Réunion du Comité exécutif

A coté de diverses questions d’ordre interne et la
préparation du 9° congrés général que 'AIH tiendra a
Bruxelles du 20 au 27 avril prochain, le Comité exé-
cutif entendit avec le plus vif intérét le rapport du Dr
Franz Seiler, sur les travaux de la Commission d’étude.

11 adopta a l'unanimité les propositions concernant:
— la réponse au «Livre blanc» publié par la commis-
sion européenne de tourisme — réponse dont nous nous
sommes déja fait 'écho dans le N° 45 de 'Hotel-Revue
— ainsi que la mise au point d’une étude plus compléte
qui sera élaborée avec le concours des associations na-
tionales membres de I’ATH.

1l a approuvé la création d’un service de «Public

Zollsenkung auf Orangen und Mandarinen

Erst kiirzlich brachten wir die Mitteilung, dass im
sog, Regierungsentwurf zum neuen Zolltarif, der als
Grundlage fiir Verhandlungen dienen soll, u. a. auch
die Zolle fiir Orangen betriichtlich heraufgesetzt worden
sind. Um so erfreulicher ist die Nachricht, dass mit
Wirkung ab 1. Dezember der Zoll fiir Orangen und
Mandarinen von 10 auf 2 Fr. je 100 kg herabgesetzt
wird, was einer Ermissigung um 8 Rp. je kg ent-
spricht. Begriindet wird die Massnahme damit, dass
infolge der diesjihrigen Fehlernten im In- und Ausland
die Apfelpreise fiir weite Kreise der Bevolkerung un-
erschwinglich sind. Die Eidgenossische Preiskontroll-
stelle ist beauftragt, in Verbindung mit den Organisa-
tionen des Handels, fiir die Weitergabe der Verbilli-
gung, die sich fiir den Konsumenten etwa mit 10 Rp.
je kg auswirkt, zu sorgen.

In der Hotellerie ist man fiir diese Herabsetzung des
Zolles auf Orangen und Mandarinen besonders dank-
bar, denn die hohen Preise fiir frisches Obst stellen
eine erhebliche Belastung der Menukosten dar. Die
Freude ob dieser Ermissigung ist aber nicht ganz un-
getriibt. Es heisst niimlich, dass es sich nur um eine
voriibergehende Massnahme handeln soll. Wenn spiiter
wieder der neue Zollansatz in Kraft gesetzt wird, so
bliebe es bei einer kiinftigen wesentlichen Mehrbe-
lastung. Orangen und Mandarinen konkurrenzieren
keine einheimische Produktion und fallen somit als
Schutzpositionen fiir die Landwirtschaft nicht in Be-
tracht, es sei denn, man interpretiere auch hier das

Landwirtschaftsgesetz recht kautschukartig. Wir wollen
immerhin die Hoffnung nicht aufgeben, dass das Eidg.
Volkswirtschaftsdepartement eine spitere Wieder-
erhShung nur aus handelspolitischen Erwiigungen vor-
nehmen werde und gegebenenfalls auch bereit ist, die-
sen Zoll autonom wieder herabzusetzen, wie er es jetzt
getan hat, wenn es sich erweisen sollte, dass auf dem
keine Ermiissi zu erzielen ist.

erhandlungsweg

Der Zoll auf Hausgefliigel — eine Priizisierung

Hinsichtlich der Zollerhohungen auf Hausgefliigel,
die der neue Zolltarif, wie wir in Nr. 46 ausfiihrten,
u.a. bringt, ist insofern eine Prézisierung notig, als es
sich hier nur um die neue Position «Hausgefliigel
lebend» handelt, die um 509/ erhoht wurde. Bei der
geringfiigigen Einfuhr von 40 342 Franken im Jahre
1956 kommt dieser Zollerhhung keine grosse prak-
tische Bedeutung zu. Bei der im Tarifentwurf nicht er-
hohten Position des foten Gefliigels — im Jahre 1956
betrug die Einfuhr 30,7 Millionen Franken — bleibt da-
gegen die Belastung unverindert; 1956 ergab sich eine
Belastung von 6,8 %/o.

Wir entnehmen diese Priizisierung einem Schreiben
von Herrn Direktor Homberger vom Vorort an die
Schweizerische Metall- und Uhrenarbeiter-Zeitung, die
mangels einer direkten Information ebenfalls durch eine
Missdeutung veranlasst worden war.

relations» spécialement chargé des problémes touris-
tiques, des contacts avec des organismes internationaux
et de la diffusion des points de vue de I'hotellerie, ser-
vice qui sera dirigé par M. Marcel Bourseau, président
de I'Union nationale des hoteliers frangais.

11 a autorisé les organes compétents a acquérir éven-
tuellement de nouveaux locaux au centre de Paris pour
abriter les services de 'ATH.

Service des relations extérieures

Ce service, qui est dés maintenant en fonction, doit
étudier les problémes concernant I’hétellerie et infor-
mer les organismes officiels et privés sur la situation
réelle de ’hotellerie internationale pour leur faire con-
naitre nos points de vue, les solutions que nous pro-
posons, etc.

Ce service doit en outre permettre de renseigner les
membres de 'AIH sur les questions hételiéres et tou-
ristiques qui se posent a eux, en leur faisant part, aprés
étude préalable, de toutes solutions professionnelles
susceptibles de leur rendre service.

Le programme d’action prévoit que le nouveau ser-
vice s'efforcera d’étre en contact avec les organisations
nationales membres, avec les organismes officiels inter-
nationaux (avec I'Union internationale des organismes
officiels de tourisme, la commission européenne de tou-
risme, les organismes internationaux de recherches sur
le tourisme, l'organisation européenne de coopération

économique, etc.), ainsi qu'avec les organismes privés
internationaux.

1l sefforcera d'exercer une action sur ['opinion;
de rassembler dans ce but toute documentation relative
aux équipements les plus récents ou aux méthodes nou-
velles intéressant les associations hoteliéres et suscep-
tibles d’assurer leurs progrés techniques et profes-
sionnels.

Signalons encore que la commission de rédaction de
la Revue de I'hotellerie internationale s'est réunie a
Londres avec les correspondants étrangers de l'organe
de ’AIH pour leur donner des instructions précises sur
les améliorations que l'on entend apporter a cette im-
portante revue internationale. Le comité de rédaction
est fermement décidé a tout mettre en ceuvre pour en
faire une Revue qui offre aux membres de 'AIH et
a tous ceux qui s'intéressent aux probleémes hoteliers,
des articles techniques, touristiques et hdteliers, des
nouvelles détaillées sur I'activité des associations natio-
nales, sur des membres de ’AIH, etc.

Dans le cadre de l'activité du service des relations
extérieures, relevons la participation de MM. Jack
Gauer et J. Armleder, au congrés de I'’ASTA, ou ils
représentérent 'ATH, celle de M. Bourseau, a I'assem-
blée de I'Union internationale des organismes officiels
de tourisme et, prochainement, celles du Dr Franz
Seiler et de M. Bourseau aux travaux du comité des
experts de 'OECE, chargé d’une enquéte sur la situa-
tion de I'hdtellerie internationale.
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Zum Erfolg im neuen Jahre gehort auch ein
«Fritout », der leistungsfahige, solide Schweizer
Backapparat.
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Comme on le voit, tout est mis en ceuvre pour dé-
velopper l'activité de I'AIH qui a un réle éminent a
remplir puisque c’est sur le plan international que la
plupart des problemes hoételiers peuvent et doivent étre
résolus,

Comme de coutume, le numéro d’octobre de la Revue
internationale publié a I'occasion ducongrésdel’ASTA
a été A la fois trés volumineux et trés intéressant, fai-
sant une excellente propagande pour l'organisation in-
ternationale de I'hétellerie.

Der biindnerische Hotelier-Verein berichtet

Der ausgezeichnet abgefasste Jahresbericht des Biind-
nerischen Hotelier-Verein fiir den Zeitraum vom 1. Sep-
tember 1956 bis zum 31. August 1957 stellt fiir die
Berichtsperiode das Anhalten der guten Frequenzver-
hiiltnisse fest. Verschont von grossen internationalen
Auswirkungen und Krisenerscheinungen im Inland,
haben die meisten Kurorte sowohl fiir die Wintersaison
1956/57 als auch fiir den Sommer 1957 eine steigende
Frequenz zu verzeichnen. Der Bericht lasst aber durch-
blicken, dass die Saisons noch hitten besser sein kon-
nen. Die Vor- und Nachsaison wurden wie schon in den
letzten Jahren durch das anhaltend schlechte Wetter
negativ beeinflusst. Die Sommersaison fand ein rasches
Ende, da der August sich mit recht unfreundlichen
Witterungsverhiltnissen verabschiedete.

Der in letzter Zeit wieder steigende Lebenskosten-
index bedeutet, dass auch die Lohne einer steigenden
Tendenz unterworfen sind. Eine besonders unerfreu-
liche Erschei ist die ei Verk auf
dem Kapitalmarkt mit der Folge eines Ansteigens des
Zinsfusses, von dem auch die Hotellerie betroffen
wurde. Der im Steigen begriffene Hypothekarzinsfuss
verursacht auch wieder eine unliebsame Kostenver-
mehrung fiir die Hotellerie. Zudem wird die Beschaf-
fung von Krediten fiir die so dringend notwendigen
Hotelrenovationen ausserordentlich erschwert. Da
die Hotellerie schon zur Zeit des fliissigen Kapital-
marktes Schwierigkeiten hatte, Kredite zur Befriedjgung
des Nachholbedarfes zu erhalten, wirkt sich die Ent-
wicklung auf dem Kapitalmarkt fiir sie besonders
nachteilig aus.

Im Berichtsjahr haben wieder viele Hotelunter-
nehmungen grossere Umbauten vorgenommen. Jede Er-
neuerung eines Hauses, so wird ausgefiihrt, stellt volks-
wirtschaftliches Kapital dar, welches in den Dienst der
biindnerischen Fremdenindustrie gestellt wird. Heute
stellen die Giste ja ausserordentlich hohe Anspriiche
an ihren Ferienort, deren Befriedigung nicht leicht ist,
weil wihrend vieler zuriickliegender Jahre die Hiuser
keinen Ertrag abwarfen und deren Eigentiimer sich
regel ver: den mussten. Viele Jahre guter Fre-
quenzen sind notwendig, um diesen schweren Ausfall
einigermassen auszugleichen. Es ist aber erstes Gebot,
auch in bezug auf die Ausstattung unserer Hauser mit
dem Ausland konkurrenzfihig zu bleiben.

Weitere V
fiir auslind

infach der Bewilli;

h onal

14
Angesichts der von Saison zu Saison wachsenden

Schwierigkeiten, Personal zu finden, ist eine speditive

Behandlung der Gesuche um FEinreisebewilligungen

auslindischen Personals dringend geboten. Wie der
Bericht feststellt, hat das kantonale Arbeitsamt seine
Bewilligungspraxis im Sinne einer Erleichterung gemil-
dert. Trotzdem geht das Verfahren unter den heutigen
Umstiinden noch zu lange. Es ist deshalb bedauerlich,
dass dem Begehren des Biindnerischen Hotelier-Verein,
das Zulassungsverfahren dergestalt abzuidndern, dass
die Gemeindearbeitsimter aus dem Bewilligungsver-
fahren ausgeschaltet werden, wegen dem Widerstand
des kantonalen Justiz- und Polizeidepartements nicht
entsprochen wurde. Der Angestellte, dem eine Stelle
in Aussicht gestellt wurde, ist ndmlich nicht bereit,
wochenlang zu warten, bis er die Einreisebewilligung
erhilt. Wenn er nicht innert weniger Tage einen defini-
tiven Bescheid bekommt, ist er fiir die biindnerische
Hotellerie verloren.

Das Sorge bereitende Nachwuchsproblem

Das fiir das Friihjahr 1957 vorgesehene Werbepro-
gramm konnte leider noch nicht durchgefiihrt werden,
weil infolge verschiedener Umstdnde (fritherer Beginn
der Friihjahrsarbeiten in der Landwirtschaft, bereits
getroffene Berufswahl der im Friihjahr aus der Schule
tretenden Jugendlichen) die Berufsberater von dessen
Durchfithrung abgeraten haben. Es wurde daher be-
schlossen, die Vortrige in den ins Auge gefassten Ge-
bieten auf den Herbst zu verschieben, doch konnten
diese infolge Ausbruchs der Maul- und Kl 1

AUSKUNFTSDIENST

A propos Schilderunwesen

Eine Firma Skandinavisk Turisttjinst in Vistenensta,
Schweden, gelangt mit einem Zirkular an Mitglieder
unseres Vereins und offeriert ihnen Eintragung in einer
Veroffentlichung iiber die angeschlossenen Hotels, Re-
staurants, Geschifte, Theater usw. sowie Abgabe eines
Empfehlun, ‘hildes. Dies alles zum Preise von Fr.
260.— pro Jahr!

Erneut miissen wir unsere Mitglieder darauf auf-
merksam machen, dass unsere leitenden Organe ent-
schieden gegen dieses Schilderunwesen, das geradezu
zum Unfug ausartet, eingestellt sind. Die exorbitante Ge-
biihr von sage und schreibe Fr. 260.— ldsst uns nicht
befiirchten, dass Mitglieder unbesehen auf ein derar-
tiges Angebot eintreten. Woriiber wir uns aber immer
wieder wundern, ist die Naivitit, mit welcher versucht
wird, von der Hotellerie fiir unerwiinschte Verkehrs-
reklame Geld herauszulocken.

Prestige-Club

«Wehret den Anfingen», so hatten wir in unserem
Zirkular an die Sektionen SHV vom 11. Oktober be-
treffend den Kommissionsbegehren von Kreditorgani-
sationen (Diners’ Club etc.) geschrieben. Nun tritt be-
reits wieder eine neue Firma auf den Plan, und zwar
in Deutschland unter dem Namen «Deutscher Prestige-
Club», Frankfurt a. M. Diese Firma verlangt zwar nur
79 Kommission auf der Hotelrechnung inkl. Extras
(doch ohne Taxen und Bedienungsgelder) gegeniiber
109/o, wie sie der Diners’ Club fordert. Doch auch die-
ser Ansatz ist fiir die Hotellerie nicht tragbar. Wenn
man schon Gisten Kredit geben soll, dann muss der
Gast, der diesen Vorteil geniesst, auch die Kosten
selbst tragen, nicht aber der Hotelier. Letzterer kann
nur ein kommissionsloses System akzeptieren, da es bei
den geringen Verdienstmargen nicht tragbar wiire, bei

gleichbleibenden Preisen den entsprechenden Ausfall
wettzuschlagen.

Da nach unserer Preisordnung solche Kommissionen
iiberhaupt nicht zulissig sind,und diese auch im Wider-
spruch stehen mit den internationalen Abmachungen
mit der Fédération internationale des agences de
voyages, wird wohl kaum eines unserer Mitglieder Hand
bieten, um mit diesen Kreditorganisationen auf Kom-
missionsbasis zusammenzuarbeiten. E

Im iibrigen wiire es ja ein schlechter Tausch; die
bewihrte Barzahlung aufzugeben und Kredite einzu:
riumen, die erst nach einigen Monaten bezahlt werden
und nur solange, als die entsprechende Institition zah-
lungsfihig ist, und dazu noch eine Kommission entrich-
ten zu miissen.

Also «wehret den Anfingen» gegen solche Institu-
tionen, die sich der Hotelleri¢ aufdringen wollen!

Unzulii

ssige Rabattforderung

In dieser Rubrik mussten wir in der letzten Nummer
der Hotel-Revue gegen ein Rabattbegehren des Shell
Travel Club Stellung nehmen. Eine Rabattforderung
gleicher Art ist inzwischen von der International Tra-
velers Association, 507 Fifth Avenue, New York 17, an
fiihrende Hiuser unseres Vereins gerichtet worden, Es
kann, weil zu unserer Preisordnung im Widerspruch
stehend, nicht akzeptiert werden, und wir bitten daher
die Mitglieder, denen dieses Begehren zugegangen ist,
darauf nicht einzutreten.

Kreditorganisationen, die Kommission beanspruchen,
Clubs, welche fiir ihre Mitglieder Rabatte erbeten und
den Hoteliers Fassadenschilder anbieten, sowie Fiihrer
und Listen «empfehlenswerter Hotels» sind alles Er-
findungen geschiftstiichtiger Leute, die in letzter Zeit
gerddezu in beéngstigendem Ausmass die gesunde Ur-
teilsfihigkeit unserer Hoteliers fiir derartige «Ge-
schiiftsangebote» auf die Probe stellen.

wiederum nicht durchgefiihrt werden, so dass nun die
Abwicklung des Werbeprogramms fiir den Winter
vorgesehen ist. Die vorbereitete Absolvierung von
Lehren in Saisonbetrieben wurde deshalb nicht aktuell,
weil es den Hoteliers der Zentralschweiz gelungen ist,
die Lehrlinge selbst zu plazieren. Die Vorbereitungen
fiir die Aufnahme einer grosseren Anzahl von Lehr-
lingen im Winter wie auch fiir die theoretische Aus-
bildung sind aber getroffen. Was noch fehlt, sind die
Lehrlinge. Diese zu finden und die Jugend fiir die
Hotelberufe zu begeistern, bleibt das Ziel der verband-
lichen Anstrengungen.

Hotelerneuerung und Steuerfragen

Die biinderische Hotellerie hat einen wesentlichen
Betrag fiir die Biirgschaftsgenossenschaft fiir die Saison-
hotellerie zusammengebracht. Das biindnerische Ak-
tionskomitee unter dem Vorsitz von Regierungsrat Dr.
Tenchio hat sich fiir die Zeichnungsaktion kriftig ein-
gesetzt, doch ist der Erfolg bis heute leider nicht sehr
gross. Der Bericht appelliert an die Mitglieder, sich bei

jeder sich bietenden Gelegenheit fiir diese Institution,
die der Saisonhotellerie neue Kredite erschliessen will,
zu werben.

Sehr stark hat den Vorstand die Frage der Quellen-
steuer beschiftigt. Die Quellenbesteuerung des aus-
lindischen Saisonpersonals driingt den Hotelier in die
Rolle des Steuervogtes, denn er muss die Veranlagung
vornehmen, was zu herlei Unzuko lichkeiten
fiihrt und dem einzelnen Betriebsinhaber viel Arger
verursacht. Bisher hatten verschiedene Gemeinden die
Arbeit des Einzugs der Quellensteuer dem Hotelier ab-
genommen. In Zukunft miissen die Hoteliers selbst ihre
Angestellten gemiss der geltenden Skala veranlagen
und den Steuerbetrag vom Lohn abzichen, da das kan-
tonale Finanzdepartement die bisherige Praxis nicht
mehr duldet. Der Biindner Hotelier-Verein ist nicht ge-
sonnen, sich mit dieser Auflage abzufinden, denn fiir
den Hotelier ist die Veranlagung seiner Leute noch
deshalb besonders unangenehm, weil die Angestellten
oft das Gefiihl haben, der Hotelier mache die Abziige
zu seinen eigenen Gunsten.

in G

und Rhiitische Bahn

Die Zufahrtsstrassen zu den bedeutendsten Kurorten
bediirfen dringend der Anpassung an die heutigen Ver-
kehrsverhiltnisse. Besonders unhaltbar ist der Zustand
der Strassen im Engadin. Im Interesse des biindneri-
schen Fremdenverkehrs hilt der biindnerische Hotelier-
Verein seine Forderung auf beschleunigten Ausbau der
Zufahrtsstrassen zu den Kurorten aufrecht und hofft,
im Rahmen des nun vom Bunde aufgestellten Finan-
zierungsprogrammes endlich Gehor zu finden. Das
heutige Ausbautempo ist viel zu langsam, wihrend
das Ausland mit seinen Strassen rascher vorwirts
macht.

Das im Friihjahr 1957 ins Leben gerufene iiberpar-
teiliche Aktionskomitee zur Wahrung der biindnerischen
Bahninteressen, dem auch der BHV beigetreten ist,
verfolgt den Zweck, die Ubernahme der Rhiitischen
Bahn durch den Bund zu erreichen. Die diesbeziiglichen
Bestrebungen werden vom BHV aus voller Uberzeugung
unterstiitzt,

/

Murb
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BERNDORF

Schwerversilberte

Bestecke, Kannen, Platten
Coupen, Glaceschalen

Légumiers, Ausstellplatten

in anerkannter Qualitdt fiir

HOTEL-RESTAURANT
TEA-ROOM

Verlangen Sie die Berndorfer Offerte. Es ist lhr Vorteil.

Berndorfer Metallwerk AG. Luzern

(041) 24791

Ausstellung in Zirich: Léwenstrasse 30,

Telephon (051) 233557

Die meistgekauften
Kaffee-Maschinen

Ja, die
meistgekauften
Kaffeemaschinen

sind auch die meist-
gebrauchten Kaffeema-

schinen.

Uberall da, wo

man - beispielsweise in der
Festzeit - vielen Leuten und An-
spriichen rasch entsprechen muss,
wird man die «Egro»-Kaffeemaschine
als unentbehrliche Hilfe loben.

tragen dieses

Zeichen

Hersteller und Fabrikservice

Egloff & Co. AG. Nieder-Rohrdorf

Verkaut durch:
Sanitas AG., Basel

Kannenfeldstr. 22,
Christen & Co.AG., Bern

63
AAMA

061/247820
Marktgasse 28, 031/256 11

Griiter-Suter AG.,Luzern Hirschmattstr. 9, 041/31125

Autometro AG., Ziirich Rimistrasse 14,

Autometro AG., Genf

Rue de Berne 23,

051/24 4766

022/328544
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Der Bericht hebt am Schlusse die gute Zusammen-
arbeit mit Behdrden und Verbiinden hervor, die im
Berichtsjahr zu erfolgreichen Resultaten auf dem Ge-
biet der Gesetzgebung sowie der Auslegung geltender

Vorschriften fiihrte. Besonders hervorgehoben wird
der enge Kontakt mit dem Sekretariat des SHV, der
Schweizerischen Fachkommission fiir das Gastgewerbe
und dem Verkehrsverein fiir Graubiinden.

Hotelgenossenschaft des Berner Oberlandes

Die Hotelgenossenschaft des Berner Oberlandes gibt
in ihrem 40. Jahresbericht einen gedriingten, aber auf
Wesentliches gerichteten Uberblick iiber die Lage der
gesamtschweizerischen und im besonderen der Hotel-
lerie des Berner Oberlandes im Berichtsjahr 1956/57.
Daraus geht hervor, dass das Berner Oberland im
grossen und ganzen mit der Sommersaison 1956 trotz
des schlechten Wetters zufrieden sein darf, mit der
Einschriinkung, dass die Bergkurorte unter der Ungunst
der Witterung mehr litten als die Durchgangszentren.
Das erfreuliche Frequenzergebnis der Wintersaison
wurde durch das verlingerte Wochenende iiber Weih-
nachten und Neujahr sowie den sonnigen Monat Mirz
begiinstigt. Dagegen hat sich, wie der Bericht aus-
fithrt, die Ertragsiage der schweizerischen und beson-
ders der oberlindischen Hotellerie kaum gebessert. Wir
zitieren wortlich:

«Zufolge der stetigen Teverung aller Materialien, der
steigenden Lohne und der vermehrten Unkosten aller
Art sind heute Frequenzen von ca. 70?/¢ der vollen
Kapazitiit notwendig, um mit den erzielbaren Ein-
nahmen die Deckung sidmtlicher Aufwendungen ein-
schliesslich Erneuerungen und Abschreibungen zu er-
moglichen. Nach den Berechnungen des Eidg. Statisti-
schen Amtes betrug aber die durchschnittliche Betten-
besetzung withrend der Berichtsperiode nur:

33 0/g der vorhandenen Fremdenbetten in der ganzen
Schweiz pro 1956

459/p der verfiigbaren Fremdenbetten in der ganzen
Schweiz pro 1956

27 %o der vorhandenen Fremdenbetten im Berner Ober-
land pro 1956

44 9/o der verfiigbaren Fremdenbetten im Berner Ober-
land pro 1956

549/ der vorhandenen Fremdenbetten in der ganzen
Schweiz pro Sommer 1956

58 9/p der verfiigbaren Fremdenbetten in der ganzen
Schweiz pro Sommer 1956

54 9/y der vorhandenen Fremdenbetten im Berner Ober-
land pro Sommer 1956

609/ der verfiigbaren Fremdenbetten im Berner Ober-
land pro Sommer 1956

249/g der vorhandenen Fremdenbetten in der ganzen
Schweiz im Winter 1956/57

379/g der verfiigbaren Fremdenbetten in der ganzen
Schweiz im Winter 1956/57

18 9/o der vorhandenen Fremdenbetten im Berner Ober-
land im Winter 1956/57

37 9/ der verfiigbaren Fremdenbetten im Berner Ober-
land im Winter 1956/57.»

Aus diesen Vergleichen ist, wie die Hotelgenossen-
schaft des Berner Oberlandes feststellt, ersichtlich, dass

die Sollfrequenz nirgends erreicht wurde und dass die
erzielten Frequenzen teilweise noch sehr weit davon
entfernt sind. Es ist offensichtlich, dass bei dieser
Situation wohl die reinen Betriebskosten und die Zinsen
auf den Fremdkapitalien herausgewirtschaftet werden
konnen, dass aber fiir die baulichen und technischen
Erneuerungen, fiir die Abschreibungen und die Riick-
stellungen fiir frequenzschwichere Zeiten nichts er-
iibrigt werden kann.

Nach Auffassung der Hotelgenossenschaft ist des-
halb betriebswirtschaftlich notwendig eine Ausschip-
fung der voilen Preismargen iberall dort, wo es die
Umstinde erlauben und wo durch bauliche Erneuerun-
gen und betriebliche Verbesserungen dem Gast ein
vermehrter Komfort geboten wurde. Mit dem Fort-
schreiten der Teuerung ist ihrer Ansicht nach eine An-
passung der Hotelpreise an die erhihten Gestehungs-
kosten wohl nicht mehr zu umgehen.

Dem Bericht ist ferner zu entnehmen, dass die
Schuld der oberlindischen Hotelbetriebe an die Schwei-
zerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft und an die Ober-
lindische Hiilfskasse aus der Gewihrung von Hilfs-,
Entschuldungs- und Erneuerungsdarlehen ssit 1921
bzw. 1919 bei einer totalen Auszahlungssumme von
19,14 Millionen Franken bis zum 31. Dezember 1956
durch Riickzahlungen der Hotellerie sich um 8,89 Mil-
lionen Franken, also um fast die Hilfte vermindert hat.

Die Volkswirtschaftskammer des
Berner Oberlandes zur Flugplatzfrage

Der Vorstand der Volkswirtschaftskammer des Ber-
ner Oberlandes bewilligte auf Ansuchen der Hotel-
genossenschaft einen Beitrag andie Lehrlingsausbildung
in Saisonbetrieben der Hotellerie, die erfreuliche Fort-
schritte macht.

Gestiitzt auf ein orientierendes Votum des Geschiifts-
leitungsmitgliedes H. R. Stettler nahm der Vorstand so-
dann Stellung zur Berner Flugplatzfrage. Die unge-
heure Entwicklung des internationalen Flugverkehrs
und die Tatsache, dass sich Bern und sein Einzugsgebiet
in einer sehr benachteiligten Lage befinden, verlangen
dringend eine Losung des fiir die gesamte bernische
Wirtschaft und ganz b s fiir die oberldndisch.
Fremdenverkehrsregion, den Handel und die Industrie
so wichtigen Problems. Die Volkswirtschaftskammer
des Berner Oberlandes unterstiitzt deshalb alle Bestre-
bungen der Regierung und der mitinteressierten Kreise
um die Schaffung eines Anschlusses an das internatio-
nale Luftverkehrsnetz.

Die eminente volkswirtschaftliche Bedeutung des
Tourismus geht wiederum aus den newesten Saison-
zahlen hervor, die anhand der statistischen Erhebungen
ermittelt wurden. Das Frequenzergebnis der Sommer-
saison 1957 hat sich in den Hotels und Pensionen vom
April bis und mit September gegeniiber dem Vorjahr
um 5,7 %/o auf 1 969 894 Logiernichte erhoht. Erstmals
wurde im Berner Oberland durch die Volkswirtschafts-
kammer im Auftrag des Kantonalen Statistischen Biiros
eine Giistezihlr in Ferienwoh Chalets und
Lagern durchgefiihrt, die sich auf die ausgesprochenen
Ferienmonate Juli und August erstreckte. Das umfang-
reiche Zihlmaterial ist vom Kammersekretariat ver-
arbeitet worden und ergibt fiir die beiden Erhebungs-
monate ein Logiernichtetotal von 574 509, wozu noch
53 878 Ubernachtungen auf Campingplitzen kommen.
Die Resultate der einzelnen Gemeinden werden dem-
nichst im Frequenzbericht der Volkswirtschaftkammer
verdffentlicht.

Verband Schweizer
Badekurorte

Am 26. und 27. November 1957 versammelte sich
der Vorstand des Verbandes Schweizer Badekurorte im
Hotel Verenahof in Baden unter dem Vorsitz des Prii-
sidenten A. Schirmer zu seiner 78. Sitzung.

Der Vorstand beriet in erster Lesung eingehend den
vom Prisid vorgel Revisi urf  der
Verbandsstatuten. Das Biidermuseum, welches im alten
Kornhaus in Baden eingerichtet werden soll, scheint
sich auf gutem Wege zu befinden. Der Biiderverband
wird sich mit einem einmaligen Grundbeitrag daran
beteiligen und auch als Vermittler zur Verfiigung
stehen. Leitung und Unterhalt des Museums werden
aber Sache der Stadt und des Kur- und Verkehrsvereins
Baden sein.

Herr H.v.Bidder von der Verkehrszentrale referierte
iiber die Pline fiir die Gemeinschaftswerbung im Jahre
1958. Die Kollektivinserate sollen in neuer Form ganz-
seitig, dafiir aber nur in einer beschrinkten, streng aus-
gewihlten Zahl schweizerischer Tages- und Wochen-
zeitungen erscheinen. Im Kopf des Inserates werden
alle Schweizer Heilbider aufgefiihrt; eine besondere
Spalte ist der Indikationsliste gewidmet. Der restliche
Platz steht fiir Annoncen einzelner, besonders interes-
sierter Badekurorte zur Verfiigung. Die Hilfte der
Kosten dieser Werbeaktion wird vom Verband ge-
tragen. Der Vorstand ist iiberzeugt, mit dieser gezielten,
massiven Zeitungswerbung Erfolg zu haben und gleich-
zeitig-der Zersplitterung in zu kleine Kollektivinserate
entgegenwirken zu konnen. Der Prisident orientierte
die Vorstandskollegen dann iiber seine Reise nach
Italien, wihrend der er mit den Organisatoren des In-
ternationalen Kongresses fiir Balneologie und Klima-
tologie vom 4. bis 8. Oktober 1958 in Lacco Ameno
(Ischia) Riicksprache genommen hat. Dieser Kongress,
zu dem schon heute Anmeldungen aus aller Welt vor-
liegen, wird sich mit dem besonders aktuellen Problem

der Radioaktivitit und ihrer heilsamen Verwendbarkeit
in der Balneologie und Bioklimatologie auseinander-
setzen. Die wirtschaftswissenschaftliche Sektion des
Kongresses behandelt Fragen des Betriebsvergleichs,
der Organisation und der rechtlichen Stellung der Heil-
bider. Der Vorstand beschloss dann, die Freiplatz-
aktion, die dieses Jahr wiederum einen erfreulichen Er-
folg hatte, auch im kommenden Jahr weiterzufiihren.

Am Abschiedsdiner zu Ehren der Herren R. Crittin
und Dr. V. Heinemann begriisste der Prisident auch
den neuen Vorsitzenden der Schweiz. Gesellschaft fiir
Balneologie und Bioklimatologie, Herrn Dr. med. J.
C. Terrier. Er wirdigte die ausserordentlichen Ver-
dienste Herrn Dr. Heinemanns, des zuriickgetretenen
Priisidenten der erwiihnten medizinischen Gesellschaft,
um die Balneologie im allgemeinen und im speziellen
um den sozialen Biidergedanken. Nationalrat Schirmer
dankte anschliessend mit sehr herzlichen Worten dem
stand ausscheidenden Herrn R. Crittin fiir
rige Mitarbeit und seinen unentwegten
Einsatz fiir die Schweizer Badekurorte. Er wiinschte
Herrn Crittin auch fiir seine Zukunft im eigenen Hotel
in Sion viel Gliick und Erfolg.

Die niichste Vorstandssitzung des Biderverbandes
wird am 24./25. Januar 1958 stattfinden. Ti

La Suisse a I’exposition universelle
de Bruxelles

M. de Salis, commissaire général de Suisse pour I'Ex-
position universelle de Bruxelles en 1958 a déclaré
que quarante-quatre pays et huit organisations inter-
nationales y seront représentés. L'Irlande, I'Islande, le
Danemark, la Suéde, pour I'Europe occidentale, la Bul-
garie, la Roumanie et la Pologne pour I'Europe orien-
tale, n'y participeront pas. En revanche, I'’Amérique du
Sud sera représentée par I'Argentine, le Chili, le Brésil
et le Venezuela. M. le ministre Salis, qui est également
président du college des commissaires généraux, évoqua
quelques-uns des problémes qui se posent a propos de
cette exposition. L.a tendance actuelle est de grouper
les produits selon leur genre, si bien que I'on assiste
a une forte spécialisation ; on peut dés lors se demander
si ces divers pavillons spécialisés ne vont pas faire une
certaine concurrence aux pavillons nationaux. De toutes
maniéres, cette tendance ne fera que s’accentuer lors
des prochaines expositions, car les industries expriment
toujours plus le désir de se grouper par matiéres et
branches particuliéres plutdt que de voir ces mémes
produits dispersés dans les pavillons nationaux. Le
probléeme particulier a résoudre, provenant de I'évolu-
tion du tourisme social, qui aménera en Belgique une
foule considérable de visiteurs, pose aux organisateurs
de sérieuses difficultés quant a 'aménagement du ré-
seau routier et du logement. On compte, pour le ré-
soudre, sur toute la Belgique et les pays voisins. Il est
méme prévu un service d’hélicoptéres avec Paris et la
vallée du Rhin.

Quant au Pavillon suisse, M. de Salis fait remarquer

der vollautomatische Wischetrockner

(Schweizer Fabrikat)

*

AVRO TUMBLER trocknen rascher

wirtschaftlicher
unschadlich fiir die Wasche

x

Die grosse Referenzliste gibt lhnen Vertrauen zu diesem bewahrten Schweizer Fabrikat.

Albert von Rotz, Ingenieur, Maschinenbau Basel 12
Friedensgasse 64, Telephon (061) 221644/43/42

Wir hoffen, dass diese Namen bald auch in lhrer Kiiche erklingen werden

Wir wiinschen lhnen
ein frohes Weihnachtsfest und alles Gute
zum Jahreswechsel

-

AH@ A.G.

Friteusen

*f %
I .
Apparate fiir Hotels und Restaurants

Neue Adresse: LA NEUVEVILLE e (038) 79091
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que le montant de 5,8 millions de francs primitivement
prévu par le Conseil fédéral est insuffisant. La somme
nécessaire qui a été votée par les Chambres dans les
crédits supplémentaires est de 7,42 millions de francs.
Les travaux ont commencé ce printemps et se pour-
suivent normalement. Il y aura une section culturelle,
des pavillons pour lindustrie des machines, I'horlo-
gerie, le tourisme, I'agriculture, le commerce, etc. La
journée officielle prévue pour le 30 juin. L’orchestre
de la Suisse romande, sous la direction d’Ernest Anser-
son concours. Pour terminer, M. de Salis
L sur le fait que 'Exposition de Bruxelles était
plutot une hypothéque pour I'économie suisse. Cette
derni¢re se rend compte de la nécessité d’une présence
a Bruxelles, bien qu'elle mesure I'importance du sacri-
fice & faire dans une exposition essentiellement théma-
tique, olt les industrie comme telles ne sont pas mises
en évidence. I faut dés lors leur savoir gré d'avoir com-
pris la situation. Il appartint enfin & M. W. Gantenbein,
I'architecte du Pavillon suisse, de montrer les caracté-
ristiques architecturales des pavillons étrangers et la
conception déja admise pour le pavillon suisse.

L’état de ’emploi dans I’industtie
hateliére pendant la saison d’été de 1957

L’enquéte faite sur base représentative, afin de dé-
terminer 1'état de I'emploi dans Iindustrie hoteliere
pendant la saison d'été 1957, s'est étendue a 1509 éta-
blissements, disposant en tout de 85112 lits d’hotes,
qui étaient en exploitation et dont les données peuvent
étre comparées a celles de I'année précédente. Pendant
les mois de juin & aotit 1957, le niveau moyen de I'em-
ploi a dépassé de 29 celui de la précédente saison
d'été. A I'exception du canton des Grisons, qui annonce
un recul de 1% du niveau de I'emploi, tous les autres
principaux centres touristiques enregistrent une aug-
mentation du nombre des personnes occupées. Cette
progression fut surtout importante au Tessin, avec 5.
Elle fut de 29/ dans les établissements des centres tou-
ristiques proprement dits et de 39 dans les cing
grandes villes. A considérer 1'état de I'emploi suivant
l'altitude des stations, on constate que, d'une année &
l'autre, le nombre des personnes occupées a augmenté
de 39/y dans les stations de la plaine et de 19/ dans les
stations des Alpes, tandis qu'il n’a pas notablement va-
rié dans les stations des Préalpes et des Hautes-Alpes.
La progression qui s'est produite par rapport a I'année
précédente fut de 290, aussi bien dans les petits et les
moyens, que dans les grands établissements.

Au regard de la saison d'été de 1949, le niveau

moyen de I'emploi s'est élevé de 129/ dans 'ensemble
de la Suisse. Mais la progression dépasse la moyenne
dans les cantons du Tessin (+2390), de Lucerne
(+189/0) et du Valais (+16%0). Avec 15 et.13 %o, elle
est aussi légérement au-dessus de la moyenne du pays
dans les grandes villes et dans les centres touristiques.
Si l'on classe les établissements d'aprés laltitude des
stations, on constate que, par rapport a I'été 1949, le
niveau de Femploi s'est élevé de 16%/v dans les stations
de la plaine, de 99 dans les stations des Alpes et de
69/o dans celles des Hautes-Alpes, mais de 39/ seule-
ment dans celles des Préalpes. La progression est de
149/4 dans les grands établissements et de 109/o dans
les petits, ainsi que dans céux de moyenne importance.
Voici comment se présente, pour chacun des deux
sexes, la comparaison avec la précédente saison d’été:

Etat de I'emploi pendant I'été 1957

Mois si I'été 1956=100
Hommes Femmes Les2sexes
Juin 104 100 102
Julllel 104 100 102
Aot 104 100 102
Moyenne de juin a aolGt . 104 100 102

Ainsi que le montrent ces chiffres, dans la moyenne
des trois mois observés, les effectifs du personnel mas-
culin ont augmenté de 49, tandis que ceux du per-
sonnel féminin n'ont pas varié. Sur 100 personnes oc-
cupées dans les établissements englobés par I'enquéte,
45 étaient du sexe masculin et 55 du sexe féminin pen-
dant la saison d’été de 1957, contre 44 et 56 durant la
saison d'été de 1956.

Neues von den Bahnen im Jungfraugebiet

v. Erfreulicherweise vermochte der regenreiche letz-
te Sommer die Personenfrequenzen bei den Bahnen
des Jungfraugebietes nicht zu beeintriichtigen. Bis Ende
September d. J. ergeben sich sogar folgende Mehrfre-
quenzen: Berner Oberland-Bahnen 124 000 oder 89/,
Schynige-Platte-Bahn 22 000=199/s, Bergbahn Lau-
terbrunnen—Miirren 20000=12°/o, Wengernalp-Bahn
50000=89/0, Jungfraubahn 37 000=15%. Die vielen
sonnigen Oktobertage werden diese Zahlen noch ver-
bessert haben.

Der Verkehrszunahme der konjunkturbegiinstigten
Jahre stehen allerdings gewaltige Aufwendungen fiir
entsprechende Leist igerung und Betriebssich
heit gegeniiber. So hat die Wengernalp-Bahn dlc
1955/56 erstellte Schutzgalerie ob Alpiglen, im Sturz-
gebiet der grossen Eigerlawine, neuerdings bergwirts
um 19 m, talwirts um 84 m verlingert, so dass sie nun
317 m misst. Fiir weitere Bauetappen sind Richtung
Alpiglen noch ca. 180 m vorgesehen. Der Gesamtauf-
wand fiir diese dann rund 500 m lange Schutzgalerie
im Bereich der grossen Eigerlawine wird sich auf 1,31
Mio Fr. belaufen. Mit einer schon 1951-54 fiir ca.
800000 Fr. unterhalb der Kleinen Scheidegg gebauten,
430 m langen Galerie gegen Schneeverwehungen wird
die Wengernalpbahn schliesslich i gegen 1000
Meter Schutzgalerien zur Sicherung ihres stets sehr
intensiven Wintersportverkehrs Grindelwald —Kleine
Scheidegg aufweisen; Gesamtaufwand: 2,11 Mio Fr.
Fiir zwei neue, Ende 1958 zur Ablieferung gelangende,
vierachsige Erstklasswagen in Stahlkonstruktion zu je
ca. 40 Sitzplitzen wird die WAB 320000 Fr. aufzu-
wenden haben. Die auf Beginn der Wintersaison be-
endete Renovation des stets sehr lebhaft frequentierten
Bahnhofbuffets auf der Kleinen Scheidegg, dem gros-

sen Skiabfahrtszentrum des Jungfraugebiets, erforderte
250000 Fr.

Vor grossen Aufwendungen steht auch die Jungfrau-
bahn: fiir bauliche Erweiterungen auf der Station Ei-
gergletscher sind 250000 Fr. und fiir zwei neue Trieb-
wagen zu ca. 50 Sitzpliitzen 1,42 Mio Fr. devisiert. Vier
Millionen Fr. wird sodann die schon seit Jahren vorge-
sehene Umstellung des Drehstrombetriebes zu 40 Pe-
rioden auf die heute iibliche Energieart zu 50 Perioden
erfordern; diese betriebsrationelle Massnahme bedingt
kostspielige Umbauten sowohl bei siimtlichen stationi-
ren elektrischen Anlagen wie bei den Triebfahrzeugen.
Im Herbst 1960 soll auf die landesiibliche Energieart
umgestellt werden.

Zabhlreiche dringliche Bau- und Erneuerungsaufga-
ben bereiten den Verwaltungsorganen der Berner-Ober-
land-Bahnen ernste Sorgen. Die BOB sind das wichtige
Bindeglied zwischen den in Interlaken Ost einmiinden-
den Hauptlinien (BLS und SBB) und den eigentlichen
Bergbahnen des Jungfraugebietes. In Lauterbrunnen
vermitteln sie den Anschluss an Wengernalp- und Jung-
fraubahn, an die Bergbahn Lauterbrunnen—Miirren so-
wie an den Postautokurs nach Triimmelbach und Ste-
chelberg; in Grindelwald besteht ebenfalls Anschluss
an WAB/JB sowie an die Sesselbahn Grindelwald—
First, in Wilderswil wihrend der Sommersaison an die
Schynige-Platte-Bahn. Seit 1947 haben Frequenz und
Verkehrsleistung im Personenverkehr der BOB wum
iiber 50%/0 zugenommen: 1946: 613000 Personen,
1956: 941000. Der Betricbsertrag stieg seit 1938 um
1180, der Betriebsaufwand jedoch, zufolge der allge-
meinen Teuerung und ihrer Auswirkungen auf Per-
sonal- und Sachkosten, um 14890, Seit 1948 sind fiir
Erneuerungen insgesamt 5,74 Mio Fr. aufgewendet

Inseratenschluss
fiir die
Ausgaben Nr. 52/1957 und Nr. 1/1958
Zufolge des Weihnachtsfestes und weil in Basel der
Stephanstag gesetzlicher Feiertag ist, kommt die Hotel-
Revue Nr. 52 bereits Dienstag, den 24. Dezember, nach-

mittags zum Postversand.

Der Inseratenschluss wird daher auf Montag,

den 23. Dez., vormittags 11 Uhr, festgesetzt.

Fiir die Ausgabe Nr.1 vom 2. Januar 1958 ist

der letzte Termin fiir die Inseraten-Annahme

Montag, der 30. Dezember, abends.

Wir bitten unsere Leserschaft wie auch die Annoncen-
und strikteste

E iti um gefl. K

Beachtung.
Administration Hotel-Revue

worden, wovon 3,18 Mio Fr. zu Lasten der Privat-
bahnhilfe 1948 und 2,55 Mio Fr. zu Lasten des Unter-
nehmens. Die Mittel der seinerzeitigen Hilfsaktion von
3,2 Mio Fr. sind somit nahezu erschopft. Ein von der
Direktion der Bahnen des Jungfraugebietes umsichtig
aufgestelltes Bau- und Erneuerungsprogramm umfasst .
Verbesserungen beim Unter- und Oberbau, Hochbau
und den festen Einrichtungen, den elektrischen Anla-
gen, Fernmelde- und Sicherungsanlagen, den Trieb-
fahrzeugen und Wagen. Die gesamten mutmasslichen
Bau- und Erneuerungskosten sind auf 10 Mio Fr. be-
rechnet worden, wobei die Eigenleistung der BOB 1,5
Mio Fr. nicht zu iibersteigen vermag. Um den Berner
Oberland-Bahnen innert niitzlicher Frist die so drin-
gend benétigte Hilfe zukommen zu lassen, damit sie
betriebstechnisch und wirtschaftlich die ihnen zufallen-
den Aufgaben zu erfiillen vermdgen, ist bereits im
April 1957 ein Hilfeleistungsbegehren an das Eidg.
Eisenbahndepartement ergangen.

Luzerner Seenachtsfest 1958

Das traditionelle Luzerner Seenachtfest, in dessen
Mittelpunkt ein grosses Feuerwerk im Seebecken steht,
ist auf Samstag, den 28. Juni, evtl. Samstag, 5. Juli,
angesetzt.

Zum Waschen:

Thre Grosswische

strahlend sauber und geschont, wie im ge-
pflegten Familien-Haushalt !
Henkels Laboratorien fiir Schmutzlésetechnik bringen |

neue verbesserte Waschmittel.
Artikel geniigen, um rationell und schonend zu waschen.

Zwei bis drei dieser

Zum Vorwaschen:

(=X

Zum Bleichen:

fiir Wolle und Seide

Henkel & Cie. A.G.
Pratteln/ BL

Abt. Grosskonsumenten

Wenn es fiir Sie wichtig
ist, dass die Wische so-
fort trocknet und dass um
ein Drittel oder dle Halfte
mehr in einem Wasch-
prozess behandelt wer-
den kann, dann sind

Percal-Leintiicher

und Percal- Klssenanzuge
das einzig Richtige. Un-
sere Qualitét hat ln Hotel-
betrieben schon weit Giber
300 Waschen uberdauert.
Verlangen Sie bitte Mu-

ein Latexschaum-Produkt der

...Jie.gommapluma’-Matraize

sefzt sich durch!

Sie bietet uniibertroffenen "Komfort,” warme
Behaglichkeit und einzigartige Hygiene!

Geringer Anschaffungspreis

und zudem

keine Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapiuma»-Matratze muss nie ge-
wendet, nie geklopft und nie aufgeschittelt
werden. Ein Aufarbeiten im Laufe der Jahre

ist nicht notig, weil die urspriingliche Form
gewissermassen unbegrenzt erhalten bleibt.

.gommapiuma
=-Matratzen
| Ty

Die «gommapiuma »-Matratzen e
werden mit beigem oder blauem o
Sanitatsdrilch-Uberzug geliefert, ®
fiir Spezialfille auch mit urin- e
bestindigem Kautschuk-Uberzug e

l RELL

Verlangen Sie unverbindlich Prospekte und
Vorfilhrung damit Sie sich ein richtiges Urteil
iiber diese einzigartige Matratze bilden kénnen.

-Vertretung fiir die Schweiz: ARIA AG., ZURICH

Limmatstrasse 214, Telephon (051) 4256 58

H.BEARD S.A.,, MONTREUX

ster.
Fabrik fiir schwerversilberte Hotelwaren (150 Arbeiter)
Bestecke, Allpacc(:ja, 903 verﬁllbert untibu;tstfrzl -
o Platten, oval und rund, schwerversilberte Aus-
scOtCh & CIE. ﬁ]hrung' - Légumiers‘, Kannen etc. — Re-
P FIFFER chauds in Chromnickelstahl.
i \| ' moLLIs Ziirich:
Wischefabrik Generalvertretung fiir die deutsche Schweiz und Laden
Telephon 058/4 41 64 A. HAARI
Ladengeschift "

Ziirich, Pelikanstrasse 36 Talackerstrasse 41, Telephon (051) 251140

Telephon 051/250093

Luzern, Ausstellungsraum:
A. Marbach, Obergrundstr. 105, Tel. (041) 29076

.

Sl
Yornen

Blended by George Ballsntine & Son L14. Dumbarlon, Scotiand

mit sep. Anhinge-Etikette,

auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler, Ztrich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

Agents généraux pour la Suisse:

E. OEHNINGER S.A, MONTREUX
Lot e S e RS B i B i A A




Seite 10

12. Dezember 1957, Nr. 50

Transport et tourisme
Des vols transatlantiques en 3" classe ?

Sous les auspices de I'ATA (Association du trans-
port aérien international), englobant toutes les compa-
gnies aériennes internationales, s’est tenue récemment a
Miami une conférence, en vue d’examiner la possibilité
d'organiser des vols transatlantiques en 3° classe. Au
terme de la conférence, aucun accord n'avait encore pu
étre réalisé.

Le point litigieux est de savoir sous quelles condi-
tions établir le tarif de la 3° classe, qui pour un vol
New York —~Londres et retour devrait s’élever a 417.20
dollars, centre 522 dollars en classe touriste et 720
dollars en 1™ classe. Lors de la conférence de I'lATA
au printemps 1956 4 Cannes, l'initiative prise par la
Panamerican World Airways en faveur de I'introduc-
tion de la 3* classe et qui avait déja largement contri-
bué en son temps a I'introduction de la classe touriste,
avait été acceptée en principe pour étude.

L’opposition la plus forte aux vols de 3" classe pro-
vient de la SAS (Scandinavian Airlines System), qui a
présenté une contreproposition, selon laquelle, au lieu
d'introduire la 3" classe, on organiserait un billet tou-
riste destiné 4 ceux qui jouissent de trois semaines de
vacances et voudraient les utiliser pour effectuer en ce
temps limité une visite en Europe. La question qui fait
le plus I'objet de la discussion est I'adaptation des
appareils aux vols de 3° classe, notamment I'espace sé-
parant les si¢ges. Dans les cabines de 17 classe, cet
espace est de 105 c¢m, en classe touriste, il est de 95 cm,
en troisiéme classe, il devrait étre réduit a 85 cm.

L’introduction de la 3" classe placerait notamment
les petites compagnies d’aviation devant le difficile pro-
bléme d’adapter leurs appareils relativement peu nom-
breux a ces vols de 3" classe.

A propos de la circulation des trains
internationaux TEE

Les trains internationaux TEE mis en service lors
du changement d’horaire d'été, constituent un heu-
reux progrés pour le trafic ferroviaire. Toutefois, une
certaine période de rodage est nécessaire. Un député
au Conseil national s'est fait I'écho de certains incon-
vénients constatés et les a signalés au Conseil fédéral
qui lui a répondu, notamment, que le chemin de fer
allemand n'a pas encore pu mettre en service ses nou-
velles compositions motrices pour I'express Helvetia.
Aussi le supplément percu en son temps sur le
trajet Zurich-Bale a-t-il supprimé pour aussi longtemps
que les nouvelles compositions TEE ne seraient pas
disponibles.

Afin de déranger le moins possible les voyageurs
par des controles de billets, tout en assurant un con-
trole uniforme, celui-ci a été confié, a titre d’essai, a
un employé de la C ie all de des wagons-
lits et des wagons-restaurants (chef de service) pour
tout le trajet Hambourg—Zurich-Hambourg. L'essai n'a
pas été concluant, de sorte que, sur le parcours suisse,
ce seront de nouveau des agents CFF qui exécuteront
le contrdle en présence dudit chef de service. Les den-

rées alimentaires, les boissons, les tabacs manufactu-
rés, etc. sont soumis lors du passage des frontieres, aux
dreits de douane. Les administrations ferroviaires ont
demandé des allégements aux autorités deuanieres. Ces
allegements n'ont pas pu étre consentis pour le jour
méme de la mise en service des trains T La direc-
tion générale des douanes a proposé aux pays en cause
de libérer sous certaines conditions les denrées alimen-
taires et les boissons vendues dans ces trains, des obli-
gations dérivant la législation douaniére. Ces dé-
marches permettent d'escompter que le Conseil doua-
nier groupant tous les pays de I'Europe occidentale
pourra se rallier prochai a une recc |
tion dans ce sens aux Etats membres. Dans I'entre-
temps, des allégements ont déja été apportés, du coté
suisse, aux formalités douanieres.

Démarrage difficile

(ACS) — Les rouages tournent plus ou moins vite . . .
suivant que le Palais fédéral s'occupe du rail — qui ne
vaut i la Confédération que des dépenses — ou de la
route — qui, a c¢oté des dépenses, lui apporte toujours
plus de recettets. 1l est donc étonnant de devoir consta-
ter la rapidité avec laquelle le Conseil des Etats, lors
de sa derniére session, a mis sous toit la loi sur les
chemins de fer en y incluant le principe de la compen-
sation des charges étrangéres a I'exploitation des entre-
prises ferroviaires et des charges d'intérét économique
général, ainsi que la possibilité d’adapter les tarifs par
veie législative. Dans son message, qui est daté
de janvier de cette année, le Conseil fédéral s'était pro-
noncé contre l'inclusion de ces prestations dans la loi
sur les chemins de fer.

Il en est allé tout autrement du message relatif a la
modification de I'arrété fédéral (du 17. 12. 54) con-
cernant l'utilisation des 50%0o cantonaux aux droits
d'entrée sur les carburants pendant la période 1955 a
1958. Le Département de l'intérieur avait soumis aux
cantons, I'année derniére déja, un avant-projet pré-
voyant la stabilisation a 80 millions des parts canto-
nales, ce qui aurait permis de réserver les moyens né-
cessaires a la construction des autoroutes. I n'y a plus
de raisons maintenant de ne pas le soumettre aux
Chambres aprés I'avoir adapté aux circonstances ac-
tuellles. Est-ce bien le méme Département fédéral qui,
dans un cas, se dépensc pour que les Chambres puissent
rapidement discuter d'un projet et qui, dans d’autres
, n’hésite pas a4 mettre & rude épreuve la patience
des automobilistes ? Combien de temps encore le Con-
seil fédéral et le Parlement vont-ils assister passivement
ace jeu?

Ce que Pétranger pense des routes suisses

Dans I'«cAutomobile», organe de 1’Automobile Club
d’Italie, Giovanni Terrizzano termine ainsi I'article
qu'il consacre aux probléemes suisses de circulation :

«A partir d’'un certain moment — quand les routes
suisses, envahies par les voitures nationales et celles
des étrangers, seront tellement congestionnées qu’elles
ne permettront plus I'écoulement du trafic — il sera
nécessaire, si I'on veut étre honnéte, d'interdire I'entrée
de la Suisse aux touristes étrangers. De méme qu’on

Stmplifications douaniéres pour le tourisme automobile

Dés le ler janvier, plus de titre de douane pour
les véhicules 2 moteur importés par les étrangers

Le Conseil fédéral vient d'édicter une nouvelle
donnance concernant le dédouanement intérimaire
véhicules routiers dans le trafic touristique. Cette or-
donnance entrera en vigueur le ler janvier 1958 et ap-
portera une simplification radicale des formalités doua-
niéres dans le trafic touristique. En effet, a partir de
cette date, aucun titre de douane ne sera plus exigé
pour les véhicule.
personnes domiciliées a P'étranger. Cette facilité est ac-
cordée a condition que le détenteur du véhicule air son
domicile, au sens du droit civil suisse, a I'étranger,
qu’il importe le véhicuie a titre temporaire et qu'il
lutilise lui-méme a des fins personnelles. Cependant,
les étrangers - doivent posséder, comme
jusqicici, des permis de conduire et de circulation in-
ternationaux.

or-
des

s @ moteur privés, importés par des

conducteurs

De plus, ils doivent étre au bénéfice d'une assurance
en responsabilité civile, valable pour la Suisse. Si ce
nest pas le cas, il sera per¢u une taxe de liquidation
des sinistres, s’élevant a 3 francs.

Les véhicuies a maoteur, non acquittés a I'importa-
tion, appartenant a des perscnnes domiciliées a I'étran-
ger qui, pendant une longue période séjournent dans le
territoire douwanier suisse, sont I'objet d’une réglemen-
tation spéciale. Ils seront, en effet, immatriculés par
les offices cantonaux et munis de piaques de police
portant les niimércs 90000 et plus (canton de Zurich
190 000).

Les camions, autocars, taxis et tous les autres véhi-
cules a moteur servant a des transports professionnels
restent soumis au_régime actuel. C'est-a-dire qu'un
titre de douane est indispensable. De méme, les bu-

reaux de douane peuvent exiger, lors de la réimporta-
tion en franchise des véhicules suisses, la présentation
du certificat d'acquittement.

Pour permeitre de découvrir tout abus relatif a I'im-
paortation ou a l'utilisation  des moteur
étrangers non dédouanés, un systéme de contréle in-
terne a été mis sur pied. Cependant, les vovageurs qui
wtilisent et réexportent leur véhicule conformément aux
dispositions réglementaires, ne seront pas inquiétés.

véhicules a

L’avis de la direction générale des douanes

Ccmme on le voit par le communiqué ci-dessous, la
direction générale des douanes avait étudié la question
et était d'accord de simplifier les formalités si cer-
taines conditions étaient remplies.

A une question du conseiller national Tenchio (cons.,
Grisons) concernant la possibilité de simplifier les opé-
rations douaniéres pour les véhicules franchissant la fron-
tiére, le Conseil fédéral dit que la Direction générale des
douanes étudie depuis longtemps la question. Elle est arri-
vée a la conclusion qu’on ne peut simplifier et accélérer
ce trai d ier qu'en r aux titres de
douane actuels (triptyque, carnet de passage en douane,
carte d’entrée provisoire, passavent).

Pour qu’on puisse supprimer les titres de douane, il
faut qu’il existe, a I'intérieur du pays, un systéme de con-
trole qui permette d’empécher que des personnes non
autorisées n’utilisent, dans le territoire douanier suisse,
des véhicules non acquittés a I'importation. Ce contrdle
ne peut étre efficace qu'avec la collaboration des cantons.
Ces derniers se sont déclarés, en principe, disposés a
assumer cette tiche. Les nouvelles dispositions entreront
vraisemblablement en vigueur au début de 1958.

ne peut inviter quelqu’un & diner sans lui servir & man-
ger, de méme on ne peut guére inviter des touristes
motorisés si on ne leur offre pas la possibilité de circu-
ler sur les routes. »

USA gewinnt den Swissair Cup mit 50:20 Punkten

In Amerikas « Water Wonderland » Michigan liegt
die weltbekannte Autostadt Derrcit, wo Henry Ford
die grosste Erfolgsstory in der Geschichte der Industrie
lebte. Auf den sechs Rinks des Curling Club Detroit
(gegriindet 1887) trafen sich die Swiss Curler und die
bunt gedressten Amerikaner mit ihren schottischen
Reisbesen zur zweitletzten Begegnung im Kampf um
den Swissair Cup. Wir beniitzten den Tag zu einem Aus-
flug iiber den Fluss nach Windsor in Kanada, wo wir
dem Curling Club Windsor einen kurzen Besuch ab-
statteten. « Curl around the clock » ist in Kanada offen-
sichtlich Mode. Jedenfalls trafen wir um elf Uhr mor-
gens vier Damen-Teams auf dem Eise an!

Das seit zwdlf Jahren zusammenspielende Team aus
Zermatt (Alfons Biner, Charles Bayard, Hermann Truf-

fer, Theodor Welschen, Skip) und St. Moritz buchte
fiir die Schweiz je zwei Punkte in Detroit gegen starke
Teams auf sehr gutem Eis. Am gleichen Abend ging
die Reise per Bahn durch Kanada via Buffalo nach
Utica im Staate New York, wo uns vom Biirgermeister
ein herzlicher Empfang bereitet wurde. Nach den
Freundschaftsspielen vom Vormittag erfolgte die Rink-
und Mannschaftsauslosung fiir die fiinf Bahnen des
Curling Club Utica. Kandersteg feierte einen klaren
Sieg iiber den CC Albany, wihrend St. Moritz letzten
Endes einen Punkt an den CC Utica abtreten musste.

Am Mittwochabend fand im exklusiven «Fort Schu
ler Club» in Utica die Ubergabe der Swissair Trophiie
an den Captain des amerikanischen Teams, Ray C.
Meddaugh, statt. Die USA gewannen den Cup mit 50
zu 20 Punkten gegen die Swiss Curlers aus Grindelwald,
Gstaad, Kandersteg, Miirren, St. Moritz, Wengen und
Zermatt. Steinverhiltniss: 483 : 322 fiir USA.

Im Januar 1957 gewann die Schweiz den Swissair
Cup gegen die amerikanischen Curler mit 30:30
Punkten und 337 : 305 Steinen. Der Retourmatch in der
Schweiz ist fiir Januar 1959 vorgesehen. E.A.S.

Aus vlelen, elnige be-

sonders Interessante

Referenzen:

Zurich: StadtspltalWald;

Zirich: Bahnhofbuffet
HB, 2. KI.

Der neue elektrische

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: ~ Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Konolfingen: Hotel und
Buffet Bahnhof

Lagos [ Nigeria  (West-
afrika): Hotel «The

Mainland».

Kipp-Plattenherd

setzt sich Oberall durch, wo bes-
sere Lelstungen, grésste Sau-
berkelt und h3chste Betrlebs-
sicherheit verlangt werden.

This is the bottle

to look for...

From
Scotland

every precious

drop...
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Guascow s LONDON_ |

Der eilige

liegt berel
rechnungen (a
Durchschrift in d
Arbeit und
RUF hilft lhnen augh,

seine Rechnung
Mit RUF sind die Gfé.ste-
hgefihrt bei gleichzeitiger
. Sie sparen Zeit un
gewachsen. 4
mte Organisation
hhaltung, Kon-

ht warten,

sind jedem Tempo
Ihre gesa

Economat-Buc Ge-

Finanz-, Loh_n- un
irolle, Statismr(l, Ad

benheiten Ihres B 2D
?;?'dsstm'dgliche Rationalisier
Lassen Sie sich durch unseres]e hie
lich beraten oder verlangen

n
ministration) sO genau ﬁ:\ss o
Betriebes anzupassen, ' 2
ung erzielt wird.
Fachleute unverbind-
ere Dokumen-

In- und auslédndische
Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

RUF-ORGANlSATlON

Hauptsitz: Badenerstrasse 595
. Lowenstrasse
Lader 2 (0s1) 54 64 00

e Sceret s i the Blendling
‘BLACK:WHITE
SCOTCH WHISKY

JAMES BUCHANAN & CO. LTD., GLASGOW, SCOTLAND

Telephon:

durch Melitta-Kaffee-
Schnellfilter, weil Sie fast
mehlfeine Mahlung ver-

wenden ksnnen, die sich

Sole Distributor for Switzerland: P. F. Navazza, Geneve Wir empfehlen unsere Spezialititen

restlos auswerten l46t. Seeldnder
In 7 GroBen firr 1—80 Tas- - Kundi o
\ Ml | i SRR gpeshenitudige auimann PFLOMLIWASSER
Prospekte und Auskiinfte BARMAID Schweizer, 50 Jahre alt, ledig, naturrein
‘ durch die jugendliches Aussehen, si-
Deutsch,

Melitta AG. Zarich 9/48
Tel. 051/54 8854

cheres Auftreten,
isch, Englisch, Auto-
fahrer, langjdhrige Reiscer-

sucht Jahresstelle oder Wintersaison. Offerten
unter Chiffre OFA 3206 G Orell Fiissli
Genf.

Apéritif MARTINAZZI-BITTER

‘““’“ﬁ' ich VERMOUTH MARTINAZZI TORINO
SuEhk SIch xn rot, weiss und Gran Classico
Schllssel- v.er:':ndern. .

Anhtinger Eintritt nach Vereinbarung.

Offerten unter Chiffre
N 58357 Q an Publicitas AG.,
Basel.
Aber gewiss
... i nur beiln-
serenten kaufen!

E. Luginbihl-Bagli & Sahne, Aarberg (Bern)

Distillerie und Qualitdtsspirituosen

elegant, solid, lackscho-
nend, unverwilstlich, vo-
luminds, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrift. Preis
sehr ginstig!

Schweizer
Restaurationskeliner

deutsch, franzésisch und englisch sprechend,
sucht Stelle. Offerten unter Chiffre S R 2231 an
die Hotel-Revue, Basol 2.

Wir wiinschen frohe Festtage und
guten Erfolg im 1958

G Luzern




N° 50, 12 décembre 1957

H O T B L

R BE VvV U E

Page 11

iibungs-D mit F n
' und Berufsskilehrern in Gstaad

Sonntag, den 8. Dezember, fand in Gstaad die erste
alpine Rettungsiibung mit Helicoptern und Berufsski-
lehrern im Rahmen des Wiederholungskurses der Be-
rufsskilehrer des Saanenlandes statt. Die Demonstration
sollte den Einsatz von Helicoptern: bei Skiunfillen ver-
anschaulichen.

Vom Februar an wird in Gstaad wiederum ein Heli-
copter fiir Rund- und Skifliige zur Verfiigung stehen.

P.V.

Le cours annuel des professeurs de ski & St-Moritz

Le traditionnel cours suisse pour instructeurs de ski
a lieu cette année, du 1" au 15 décembre a Saint-
Moritz. Il est destiné & la formation et au perfectionne-
ment des 90 professeurs des écoles suisses de ski du
pays, et contribue a étendre les connaissances de chacun
en matiere de ski et aussi & systématiser I'enseignement
en Suisse de ce sport merveilleux. L'instruction est as-
surée par les meilleurs spécialistes du pays qui béné-
ficient ainsi, réciproquement, des expériences faites par
chacun.

Le cours ayant lieu cette année a St-Moritz (qui met
a disposition ses vastes et merveilleux champs de neige,
des moyens de transport rapides et confortables et des
hétels de premier rang), il était aisé de prévoir le succes
de cette entreprise. Le bureau de la Fédération des
Ecoles suisses de ski, & Wengen (président: M. Kasper,
directeur & St-Moritz ; organisateur: M. Christian Rubi,
2 Wengen) recut un nombre inaccoutumé d'inscrip-
tions pour le cours d’entrainement directement rattaché
a celui des instructeurs.

Ce cours annuel connait un succés flatteur et mérité,
non seulement dans le pays, mais a I’étranger o il est
souvent cité en exemple.

Associations touristiques

Téléphériques et ski-lifts feront cet hiver
de Chiteau-d’Oex le paradis des skieurs

La Société de développement de Chiteau-d’Oex a
tenu son blé le sous la présid de M.
Victor Bourloud, président, en présence de trés nom-
breux membres. Un hommage a été rendu a la mé-
moire de M. René Dubuis, secrétaire de la société et
de I'Office du tourisme pendant 27 ans.

Du rapport présidentiel, lit-on dans la Gazette de
Lausanne, il ressort que I'on a tout lieu d’étre satisfaits
de la saison d’été. Les nuitées ont augmenté et atteint
un nombre record, le taux d'occupation des lits ayant
été de 1009/ au mois d’aolit. En septembre, on note
également une modeste progression. Durant I’été, un
programme de distractions toujours mieux fourni était
proposé aux hoétes de la station.

La taxe communale de séjour a rapporté 20633 fr.,
la taxe cantonale 7720 fr. et les cotisations des mem-

bres 8020 francs. 11 est vrai que les charges augmentent
elles aussi en propcrtion das travaux incombant a la
société.

M. Ochrli, chef de la propagande, a parlé de la ré-
clame pour la saison d'hiver. Celle-ci mettra I'accent
sur la mise en service du téléphérique de la Braye, dont
le Dr Favrod-Coune, président, évoqua les: travaux.
L'office fédéral des transports a prccédé aux essais offi-
ciels du trongon supérieur, soit le télécabines Praz—
Perron-la Montagnette. Le téléphérique lourd Chatean-
d’Oex—Praz—Perron sera prét pour ia Noél.

Les installations des Monts-Chevreuils pourront
fonctionner dés les premiéres chutes de neige, de méme
que le nouveau ski-lift menant les skieurs de la Lé-
cherette sur les hauteurs de Praz-Cornet, ce qui com-
pletera heureusement le choix offert dans notre région.

Les prévisicns touristiques pour lzs fétes de fin d’an-
née sont des meilleures. La plus grande partie des hd-
tels et des logements meublés seront au complet pour
la période des fétes. Enfin, on signale déja bon nombre
de réservations pour le mois de février.

On le voit, Chiteau-d’Oex attend la trés prochaine
saison avec un optimisme que justifient les circons-
tances. Mais encore faudra-t-il que la neige soit favo-
rable & tous ces projets.

Leysin active le de ses il

touristiques

Les actionnaires du téléphérique Leysin—Ai (Ber-
neuse) S.A. se sont réunis récemment en assemblée gé-
nérale extraordinaire sous la présidence de M. Frédéric
Tissot. 57 actionnaires représentant 2266 actions étaient
présents.

M. Tissot ouvrit la séance par un bref exposé sur
les travaux entrepris ces derniers mois pour améliorer
et compléter 1'équipement touristique de notre Station.
Une défectuosité du téléski de Prafandaz a été corrigée
et Pon a installé un téléphone reliant la station de dé-
part a celle du haut. Le téléski Ai-Berneuse a été
transformé en télésiége pour la saison d'été. La égale-
ment, il fallut procéder, par la pose de nouveaux py-
16nes, a la correction du céble transporteur qui, par
faible enneigement, était trop élevé en certains en-
droits. Un nouveau moyen de remontée, qui sera cer-
tainement apprécié des nombreux skieurs attendus cet
hiver est le téléski Ai-Chaux-de-Mont. Il est mainte-
nant terminé et doté d'une station de départ cadrant
parfaitement avec les lieux. Ces innovations se tra-
duisent par une augmentation de débit des installations
qui, dans leur totalité, atteignent maintenant le chiffre
de 1800 a I'heure.

Au sommet de la Berneuse, les travaux d’agrandisse-
ment du restaurant sont activement poursuivis. Les
conditions atmosphériques aidant, ils pourront étre
terminés pour l'ouverture de la saison d’hiver. Les nou-
veaux locaux pourront contenir 200 a 250 places, ce
qui, avec les 50 a 70 places de I'ancienne buvette, cons-
titue une belle amélioration devenue indispensable.
L'aspect général et I'agencement du grand restaurant
sera, dit-on, une révélation.

M. Tissot termina son exposé en adressant des re-

merciements mérités a tous ceux qui ont contribué a
ce résultat, aux souscripteurs de nouvelles actions en
particulier, ainsi qu'aux entrepreneurs qui fournissent
un effort considérable pour mener I'ouvrage a chef
dans des délais extrémement courts.

L’assemblée passa ensuite 4 l'ordre du jour qui fut
rapidement épuisé.

L’assemblée décida, sans discussion et & I'unanimité,
de porter de 600000 & 900000 francs le montant du
capital-actions.

La Société du Téléphérique Leysin—Ai (Berneuse)
vient ainsi de faire un nouveau pas en avant. Puissent
ses initiatives étre couronnées de succés, ce qui semble
bien étre le cas cet hiver puisque, pour la période des
fétes, du moins, tous les lits d’hotels et les appartements
sont déja retenus dans leur totalité depuis plusieurs
semaines. (Courrier de Leysin)

AUSLANDSCHRONIK

Hotels und Tourismus in Griechenland

Das neueste Hotel, das von der bekannten amerika-
nischen Hotelgesellschaft Hilton in Gemeinschaft mit
dem griechischen Reeder M. A. Pezas erbaut wird, soll
gegen Ende 1959 in Athen eroffnet werden. Seine Bau-
kosten werden ungefihr 5,5 Millionen Dollar betragen.
Fiir diesen Grosshotelbau wird nach griechischen
Plinen und im griechischen Baustil gearbeitet wer-
den. Das Hotel soll 300 bis 350 Zimmer aufweisen.
Die Leitung des Hotels wird von der Hilton-Gesell-
schaft selbst iibernommen werden. Das Bauterrain,
welches fiir den neuen Hotelbau ausersehen ist, ge-
horte der Kasse der Nationalen Verteidigung. Zum
Teil wurde der Platz an M. A. Pezas verkauft und
zum anderen Teil hat M. A. Pezas das Areal fiir die
Zeitspanne von 40 Jahren gepachtet.

Das neue Hotel wird sich der Konkurrenz eines
zweiten Luxushotels, teilweise ebenfalls von einer
amerikanischen Gesellschaft finanziert, gegeniiber-
sehen. Dieses Hotel wird gemeinsam durch die Flug-
gesellschaft Pan American Airways, durch den be-
kannten griechischen Schiffahr S. Niarchos,
einem Schwager des griechischen Multimilliondrs Ari-
stoteles Onassis, und durch A. Bodossakis, dem grie-
chischen Grossindustriellen, erbaut werden. Diese zwei
neuen Luxushotels sind Teil eines grossen Planes,
der fiir die Entwicklung Athens und seiner Umgebung
fiir die nachsten fiinf Jahre in Aussicht genommen
worden ist. Das zweitgenannte Hotel wird ungefihr
gleichviel kosten wie das Hilton-Hotel. Die Leitung
dieses Hotels wird in der Hand des Porter-Hotelkon-
zerns liegen. Jede der zwei Gesellschaften wird mehr
als die Hiilfte des erforderlichen Baukapitals beitragen.
Der Rest wird durch die Public Loan Corporation ge-
deckt werden.

Das Projekt fiir Athen schliesst mehrere grosse Ver-
besserungen im Verkehrswesen und in den 6ffentlichen
Diensten ein. Diese Verbesserungen umfassen u.
zwei Untergrund-Autoparks und eine neue Ringstrasse,

.

Numéros de Noél et de Nouvel
An de I’Hoétel-Revue

En raison des fétes de fin d’année et des vacances de
Noél de Pimprimerie, le N” 52 de ’Hétel-Revue sera
envoyé Paprés-midi du mardi 24 décembre déja. De
ce fait le

dernier délai pour la réception des annonces est

fixé au lundi matin 23 décembre 4 11 heures.

Pour le N” 1, du 2 ianvier 1958, le dernier délai

pour la réception des annonces a été fixé au

lundi soir 30 décembre 1957,
—————

Nous prions les lecteurs, ainsi que les expéditeurs
d’annonces, de bien vouloir prendre note de ces dates
et d’observer strictement les termes prescrits.

Admini ion de PHotel-R:

eine Zentr ion mit 24 Liniendi , weiter
ein Hauptpostgebidude und ein Marktzentrum fiir
Friichte und Gemiise. Fiir diesen Grossplan steuert die
Regierung der Vereinigten Staaten 2,3 Mill. Doll. bei.

Der griechische Wirtschaftsminister, Helmis, teilte
kiirzlich mit, dass die Ei ii des er
Hotels in den Bau etwas weniger als 2 500 000 Dollar
(aus den Vereinigten Staaten bezogen) investieren wer-
den mnd von der OFDE einen Betrag von ungefihr’
gleicher Hohe erhalten. Etwaige Mehrkosten miissen
von den Unternehmern selbst getragen werden. Die er-
wihnten Hotelgesellschaften werden in steuerlicher
Hinsicht nicht giinstiger gestellt sein als die anderen

nehmen in Grij land

Anderseits ist auch der Bau von einigen Touristen-
hotels in verschiedenen Gegenden des Landes geplant.
So z. B. sollen Pelion (Thessalien bei der Hafenstadt
Volos), Olympia (Thessalien), Delphi (auf der Insel
Eubba), Nauplia (Ostkiiste des Peloponnes) und Larissa

Ein schaner Ferientag

beginnt mit einer Tasse gutem
HEN A UER-Kaffee. Seit 60
Jahren loben verwéhnte Géste
unseren Kaffee, bestimmt ein
Grund, dass auch Sie ihn ein-
mal probieren. Verlangen Sie
bitte bemusterte Offerte!

ZURICH 1, Ankengasse 7
Telephon (051) 320746 und 2432 &

HENAUER

passen die zweifelhaften Senfhafeli schlecht.
Geben Sie frischen Senf - in der
habschen Thomy-Tube.

Niemand mehr wird sich tiber
ausgetrockneten Senf beklagen.

3
Thomy’s Senf |34
in der Tube

auf denTisch!

Auf den Sommer:

ENGLISCH

lernen im

Sprachkurs: 6. Jan. bis 3. April

Englisch Hauptfach, dazu Franzésisch
auf Mittelstufe. - Intensivster erstklas-
siger Unterricht. - Prospekt sofort auf
Verlangen. — Telephon (041) 255 51.

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Uberall finden Sie bewzahrte und neue Modelle der

Nwamzx -

FRITEUSEN

® im In- und Ausland bekannt als zuver-
ldssig und betriebssicher

@ sorgfiltige Konstruktion, Fabrikation und
Priifung

leichterun-

@ giinstige Preise (Zahl
gen)

\\" V77§ AG., Kiisnacht/ZH

Telephon (051) 904451

Junger Koch

sucht

Aushilfsstelle

in Hotel oder Restaurant bis Ende Februar 1958
(bis Einriicken in lerten an W. Miinch,
Restaurant Léwen, Balsthal.

Je [ciihec

wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fiir
dessen Ausfiihrung verwenden

Chef de cuisine

bon restaurateur, 39 ans, allemand, italien, cher-
che place stable ou saison d'hiver. { 4 3 cuisiniers.
Eté 57, Hotel Belmont, Montreux. P.Waeber,
;g,a Onsoute de la Vignettaz, Fribourg, Tél. (037)

Jiingere, tiichtige, sprachenkundige

Sekretarin

Schweizerin, sucht Aushilfs- oder Saisonstelle
ab Januar fiir ca. 2 Monate. Offerten sind zu richten
unter Chiffre S N 2227 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GUINNESS
IGst)oI)
FOR
YOU

GUINNESS
EXPORT
STOUT

ENGLISCHES BIER

fiir die
A.G.ULMER & KNECHT, ZURICH
X.S.Sw.l.A

Empfangs-Prakiikant

25 Jahre, strebsame Nachwuchskraft, mit abge-
. P e

i~

fung, Hotelfachschule Bad Reichenhall), in Erst-
Klasshiusern der Schweiz, Deutschland, Oster-
reich titig gewesen, sucht zur beruflichen

e im
Schweiz bevorzugt. Offerten unter Chiffre E P 2235
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelierssohn, 19 Jahre, sucht Stelle als

Commis dle rang

eventl. auch als Empfangspraktikant, in gutem
Hause fiir die Wintersaison. Angebote an Hans
i 23,0 9 (Deutsch-

land).

EMIL NUESCH BALGACH

Weinbau und Eigenkelterung im Rheintal und Siidtirol
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(die Hauptstadt Thessaliens) Touristenhotels erhalten.
Jenes von Pelion wird 45 Betten zihlen, und dessen
Baukosten werden sich auf 4 200 000 Drachmen (100
Drachmen = sFr. 14.50) belaufen, wovon 1 800 000
Drachmen aus dem Testament des verstorbenen dgyp-
tischen Griechen, J. Stakos, stammen. Aus kiirzlichen
Berichten des griechischen Office de Gestion des Biens
de I'Eglise (ODEP, griechische Kirchenverwaltung) ist
bekannt geworden, dass das Gebiet Vouliagmeni, an
der Kiiste siidostlich von Piriius, zu einem Touristen-
zentrum entwickelt werden soll. Ein internationaler
Wettbewerb fiir die ausschliessliche Ubernahme der
Arbeiten und der Betriebe wurde ausgeschrieben; der
Schlusstermin ist der 30. August 1957.

Im Laufe der ersten drei Monate 1957 betrug die
Zunahme der Touristen in Griechenland rund 20 %
gegeniiber dem gleichen Vierteljahr 1956. Von Januar
bis Mai haben 33 049 Touristen Griechenland besucht,
verglichen mit 27 200 in der gleichen Zeit im Jahre
1956. Der Wert der eingefiihrten Valuten betrug im
ersten Vierteljahr . 1957 5703 983 Dollar gegeniiber
5022 239 Dollar in der gleichen Zeitspanne 1956, eine
Zunahme um ungefihr 15 . B. L.

Die Reform des italicnischen Hotelwesens

Der neue Generaldirektor des Staatskommissariats
fiir den Fremdenverkehr hat die Feststellung gemacht,
dass das gesamte Hotel- und Gaststittenwesen reform-
bediirftig sei. Die ganze Gesetzgebung, soweit sie den
Auslinderverkehr umfasse, sei im hochsten Grade ver-
altet. Als seinerzeit die Gesetzgebung fiir den Fremden-
verkehr in Kraft gesetzt wurde, kannte man weder das
Camping noch die Motels noch die Jugendherbergen.
Gerade diese neuen Formen des Fremdenverkehrs sind
es aber, welche dem italienischen Fremdenverkehr ein
ganz neues Gesicht zu geben begonnen haben, und dem
miisse Rechnung getragen werden, wenn nicht der
Fremdenverkehr nach andern Lindern abwandern soll.
Es bedarf einer ganz neuen Gesetzgebung, um diese
neuen Formen des Fremdenverkehrs in die italienische
Wirtschaft einzureihen.

Einer dringenden Reform bediirftig sei die Zimmer-
preisliste, die dem auslindischen Reiseverkehr immer
mehr schade. Die auslindischen Touristen kalkulieren
ihren Reisegeldbedarf nach den ihnen bekanntgemach-
ten Zimmergrundpreisen, und sie sind dann peinlich
iiberrascht, wenn ihnen auf der Hotelrechnung noch
verschiedene Zuschlige angerechnet werden, die man
nicht einmal dem Namen nach kennt, und die in an-
dern Reiseliindern dem Gast nicht gesondert in Rech-
nung gesetzt werden.

Der Standpunkt des neuen Staatskommissars hin-
sichtlich der Errichtung neuer Hotels ist folgender : die
Errichtung neuer Hotels ist dringend erforderlich, vor
allem an solchen Knotenpunkten des Verkehrs wie
Rom, wo zu vielen Zeitpunkten des Jahres kein Bett
zu haben ist, wenn man sich nicht rechtzeitig vorge-
meldet hat. Um den Bau solcher Hotels zu erleichtern,
sollen staatliche Gelder zu besonders giinstigen Bedin-
gungen an private Bauherren ausgeliechen werden.

Uber den Verlauf der Sommersaison liegen noch
keine genauen Daten vor. Dagegen ist festzustellen,
dass die Vor- und Nachsaison sich recht giinstig ange-
lassen haben. Es wird aber eine noch intensivere Wer-
bung fiir den Besuch Italiens als notwendig erachtet.

Italienisches Personal fiir westdeutsche Hotels

Die westdeutschen Hotels, welche fortgesetzt iiber
starken Personenmangel klagen, haben von den zur
Verfiigung stehenden italienischen Kellnern usw. iiber-
raschend wenig Gebrauch gemacht. Im Jahre 1956
wurden noch 200 italienische Arbeitskrifte verlangt,
im laufenden Jahr scheinen iiberhaupt keine italieni-
schen Arbeitskriifte von westdeutschen Hotels in An-
spruch genommen worden zu sein, obwohl der Perso-

1 1 schli denn je g ist.

Auch im Jahre 1958 werden italienische Arbeits-
krifte fiir das westdeutsche Hotel- und Gaststittenge-
werbe zur Verfiigung stehen. Ob davon aber Gebrauch
gemacht werden wird, bleibt abzuwarten. Die wenigen

Hotels und Gaststitten, welche italienisches Personal
aufgenommen haben, scheinen mit ihm durchaus zu-
frieden gewesen zu sein, wie auch die italienischen Ar-
beitskriifte sich ihrerseits hinsichtlich ihrer Arbeit in
Westdeutschland nicht beklagten, wenn auch nicht alle
Erwartungen in Erfiillung gegangen sein diirften. Viele
italienische Kellner scheinen lieber nach England und
Frankreich zu gehen, von der Schweiz ganz zu schwei-
gen. D.

i Fr il 1957

Nach den Ermittlungen der Wirtschaftsexperten der
spanischen Regierung hat der spanische Fremdenver-
kehr 1957 eine neue Rekordhohe erreicht. Die amt-
lichen Ziffern der letzten Jahre ergeben das folgende
Bild:

1952 1500 000 Einreisen
1953 1700 000 ”
1954 1900 000 ”
1955 2100 000 »
1956 2,700 000 .
1957 (Schiitzung) 3000 000 7

Es ist aber anzunehmen, dass der Auslinderbesuch
die Drei-Millionen-Grenze noch iiberschritten hat. Die
auslindischen Besucher diirften nach amtlichen Schit-
zungen rund 100 Millionen § in Spanien gelassen haben.
Kein anderes Land in Europa hat eine derartige Steige-
rung seines Fremdenverkehrs aufzuweisen wie Spanien.
Das spanische Fremdenverkehrsministerium gibt sich
grosste Miihe, immer mehr auslindische Reisende
nach Spanien zu bringen. Das Endziel ist, Italiens
Fremdenverkehrsziffern zu erreichen, oder doch wenig-
stens an sie heranzukommen. Man ist sich aber auch
dariiber klar, dass eine solche Steigerung nur dann
erfolgreich sein kann, wenn noch mehr Hotels errichtet
werden, um den Fremdenstrom aufzunehmen. Das
Fremdenverkehrsministerium ist dabei, ein grosses
Hotelbauprogramm auszuarbeiten. —Dieser Tage ist ein
spanisches Fremdenverkehrsbiiro in Toronto (Kanada)
eroffnet worden. Ferner werden Massnahmen getrof-

fen, um das Campingwesen zu fordern. Uberall in
Spanien werden Campingpliitze eingerichtet.

Bisher ist diec Hauptattraktion Spaniens noch immer
seine Billigkeit. Das Fremdenverkehrsministerium hat
errechnet, dass der auslindische Tourist fiir Unter-
kunft, Ernihrung, Unterhaltung usw. in der Luxus-
klasse der spanischen Hotels durchschnittlich nicht
mehr als 9.14 § pro Tag ausgibt, gegeniiber 17.75
England. Bescheidenere Touristen miissen mit einer
Tagesausgabe von 5.54 § rechnen im Vergleich zu
11.37 $ in England. D.

_

Nous apprenons la nouvelle de la mort, dans sa 78e
année, de M. Eugéne Plumon, docteur en droit, homme
de lettres et gastronome frangais.

11 était connu, ces derniéres années, pour les grands
diners gastronomiques qu’il a organisés dans la plu-
part des pays d’Europe — en Suisse également. 1l se pro-
posait surtout de faire revivre les anciennes traditions
culinaires frangaises et de faire connaitre les vins de
son pays qui n'avaient pas encore atteint la notoriété
dont il les jugeait dignes.

NECROLOGIE |

M. Eugéne Plumon t

SAISONEROFFNUNGEN

Davos-Dorf : Sporthotel Seehof, 14. Dezember
Arosa: Grand Hotel Tschuggen, 16. Dezember

FAVORISEZ...
de vos commandes les maisons
faisant de la publicité dans Ia
Revue Suisse des Hétels

PORZELLANFABRIK SCHONWALD -

Bezugsquellen-Nachweis

SCHONWALD HOTELPORZELLAN - PRAKTISCH UND FORMSCHON

SCHONWALD / OFR

KERAGRA GmbH., ZURICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 239134

AG. MOBELFABRIK HO|

HORGEN—GLARUG

Der erfahrens
Stuhlbauer weiB,
daB seine Arbeit
auf den anatomi-
schen Gesetzen
des Sitzens ba-
sieren muB. Die
Horgen - Glarus -
Sthhle vereini-
gen diese Geset-
ze und zeichnen
sich aus durch
Formschénheit
und Soliditdt.

RGEN-GLARUS IN GLARUS Tel. (058) 52091

Rissige, sprode und
uvfgesprungene Hiinde

Wenn Sie es genau wissen wol-
len, warum atrix die Hinde
nicht nur pflegt, sonderngleich-
zeitig auch schiitzt gegen alles,
was der Haut schaden kénnte.
Hier ist die Antwort: Eine
wissenschaftlich erprobte Kom-
bination lisst die pflegenden
Bestandteile tief in die Haut
eindringen, wo sie ihre wohl-
tuende Wirkung entfalten.
Gleichzeitig bleibt ein hauch-
zarter Schutzfilm eines beson-
deren Silikon-Ols auf der Haut-
oberfliche zuriick und bewahrt
sie vor dussern Einwirkungen,
wie rauher Witterung, Wasch-
laugen usw....

In allen einschligigen Ge- 5 &
schiften Fr.~95 und 1.90 plus  Hier pflegt und schiltzt
Lux. St.
atrix
T amrwmsum S % atrix hat das Priifzeichen
‘~  HANDCREME fiir die gut bestandene
., ™ praktische und wissen-
'1;””‘“\‘ schaftliche Priifstufe des
Schweiz. Institutes fiir
@ Hauswirtschaft in Zirich
= erhalten.

Ehepaar mit langjihriger Hotelpraxis sucht
Stellung fiir

Hoteldirektion oder Pacht

(Hotel meublé bevorzugt). Zuschriften erbeten an
L. Mayr, Hotel Igea, Brescia (ltalien).

Inserieren bringt Gewinn!

MIX~- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iiber
30jhriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
Ausbildung in Theorie und Praxis, Deutsch, Franzésisch
und Italienisch. Referenzen aus dem In- und Ausland.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, Tel. 268768.

PLANTEURS
! REUN'S LAUSANNE

Exclusive agents of Lipton Teas
for hotel and catering trade in
Switzerland

Bursche sucht

G ht Deutscher

A —
Mann sucht Saison- oder
Jahresstelle als

Waren- u. Bon-
kontrolleur

Economat und Keller, Ein-
kauf und Stitze des Chefs.
Beste Zeugnisse. Nur Ver-
trauensstelle. Eilofferten un-
ter Chifire W B 2240 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Koch-
Lehrstelle

auf Neujahr in franz. Schweiz.
Offerten an W. Gerber, Pen-
sion Gerber, Kursaalstrasse6,
Bern, Tel. (031) 22985.

Bewerberin mit guten Re-
ferenzen (3 Sprachen: Franz.,
Deutsch, ' Italienisch) sucht
Stelle als

Economat-
Gouvernante

(evtl. Gouvernante)

Junger, flinker

elzger

sucht Stelle in Hotel. Saison.
Uli Hurni, Ziircherstrasse 57,

St. Gallen. Eintritt nach Wunsch! Offer-
ten unter Chiffre E G 2280
an die Hotel-Revue, Basel 2.

oc SERVIERTOCHTER

mixkundig, sucht Stelle in
Saal, Tea-room, Bar oder

Italiener, sucht Winter- Restaurant, fiir sofort.

saisonstelle. Schon seit 10 Deutsch, engl., ital. und

Jahren in gleicher Sommer- etwas franz. sprechend. Erst-
saison titig. Eintritt sofort Kl i isse vor-

auf Frithjahr 1958 fiir schul-
entlassenen Jiingling

Olehrstll

mit Kost und Logis beim

Ingkar

mit besten Empfehlungen und
Zeugnissen, sucht Stellung

Jung Wirtstochter sucht Stelle auf Neujahr als
Hotelsekretérin

fiir Journal, Kassa und Telephon. Sprachen:
Deutsch, Franz. in Wort und Schrift und Kennt-
nisse in Engl. Offerten unter Chiffre H S 2279
an die Hotel-Revue, Basel 2, oder Telephon
(063) 31107.

oder
fir Wintersaison.
Nur ernstgemeinte Zuschrif-
ten unter Chiffre ] K 2273 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Meidter. Offerten sind erbe-
ten unter Chifire M 16539 Y
an Publicitas, Bern.

Junger, zuverldssiger

Koch

sucht Stelle

Tel. (081) 22650,

Koch-
Commis

Junger, arbeitsamer

Koch

sucht Saisen- oder Jahres-
stelle in grésseren Betrieb
neben tiichtigen Chef.
Gute Zeugnisse sind vorhan-
den. Sich wenden an Hans
Willimann, Restaurant Kreuz,
Schitz, Tel. (045) 35312.

Chef de rang

sprachenkundig, gute Refe-
t

méglich, Offerten unter handen. Offerten an Frl. W.
Chifire OFA 1653 B an Orell i 16,

26jihrig, sucht ab sofort renzen, such!

iniuo:\-- oder )‘Imahreuéelle. w. t . t “
1 tein-

Do e 1y, e | WINIETSAISONSIelle

(o) bei Lands- Offerten unter Chiffre

Fissli-Annoncen AG., Bern. Basel.

hut (Deutschland).

L 37037 an Publicitas Lugano

o)
»

Ein guter )
Vorschlag fiir

Miitter mit
Kindern

it

Mineralquelle Eptingen AG

P

Deutsches Midel sucht fir Mitte Januar

Stelle als

Serviertochter
fiir die i : G 1t
Freizeit und gute Behandlung. — Offerten unter

Chiffre M S 2278 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, ehrliche

SERVIERTOCHTER

mit absolvierter Saallehre, deutsch und franzs-
sisch sucht gute Sai: auf
1. Januar. Offerten unter Chiffre A B 2277 an
die Hotel-Revue, Base! 2.

Tiichtiger

Concierge

mit vielseitiger Erfahrung, sucht Stelle im
Tessin. Offerten unter Chiffire T C 2272 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Reklame Verkauf!

1000 Glasertiicher suscines

écru, 43/83 cm, gesdumt, 1 Aufhénger

per Stick nur F¥. 1.50

Tel. (041) 23861

Abegglen-Pfister AG Luzern
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Gesucht
per Ende Dy
kundiger

Telephonist

in mittleren Betrieb in Ziirich. Chiffre T E 2264 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Januar sprach

Argumente fiir Passugger!

1. Passugger ist gut. Es erfrischt und
mundet késtlich.

Gesucht

sprachen- und telephonkundiger

Hallen-Tournant

Offerten an
Hotel Eicher, Ziirich

Claridenstrasse 30.

2. Passugger ist bekémmlich. Es
kiltet nie und enthlt nur wenig
Kohlensiure.

Alle Blumen

der Saison zu Spezial-
preisen fiir Hotels und
Restaurants. Versand
in der ganzen Schweiz

Blumen—Kummer

Baden, Tel. (056) 66288

3. Passugger ist gesund. Es ist reich
an Mineralien wie kein zweites
Tafelwasser.

Christbaumsténder «Biilach»

aus starkem, strahlendem Gringlas. Wie in
einer Vase steht der Weihnachtsbaum im
Wasser und kann stdndig Feuchtigkeit auf-
saugen. Dadurch bleibt er lange griin und
frisch, und die Nadeln fallen weniger schnell

4. Passugger ist quellfrisch. Es wird

% " Tiichtiges
durch die griinen Flaschen vor

ab. Auch ist die Brandgefahr geringer, weil g s . Lo man o m ]

der Baum griin bleibt. In diesem schweren, jeder Veranderung geschiitat. [eunsmso o] e'unlen- epun'
mit Wasser gefiillten Stdnder steht der Christ- —_ i

baum aichorund fost. 5. Passugger Theophil wird als bestes Fiir

Ladenpreise:
Neu! «Mignon» fiir Baume bis 1 m

Mittleres Modell fiir Baume bis 1,50 m Fr. 6.—
Grosses Modell fir Bédume bis 2,50 m Fr. 7.70

Fr. 4.80

Tafelwasser der Schweiz aner-
kannt. Passugger Ulricus, ohne
Kohlensiure, ist selbst den
beriihmten Quellen vor Vichy,

Sommersaison 1358
20 vermieten

vollstindig betriebsbereite

Mann Koch oder Patissier fiir Tea-room in der
Nordwestschweiz
gesucht

Mit Kaution, evtl. spiterer Kauf. Offerten mit Lohn-
anspriichen unter Chiffre 2.C. 10407 an Mosse-
Annoncen, Ziirich 23.

NV " Faschingen und Selters an F'emden_
- : oy
~¢< Glasstern «Biilach» Mineralgehalt ebenbiirtig.
TN als Kerzenhalter 0 G h
[ Geeignet fir die Tisch- 6. Passugg unterstiitzt Sie durch ens‘on esucht
\ dekoration b =75 Inserate in den wichtigsten pes solpxt i Wintesesison
Geschenkpackun: enthal- 7. . " "
tend 6 S(e‘r’ne mitg;:assenden Zeitungen des Landes. ;\1“ 20;.25 BE"E;'"‘;:‘Q“'"A
Kerzen Fr. 5.80 I iZimmier: 4. Kall-- mn

Warmwasser. Nihere Aus-
kunft unter Chiffre F P 2245

n L]
-
an die Hotel-Revue, Basel 2.

[ T
deuuch und franzosmch rechend Englisch-
Gesucht aur 5 ot in

Frage). Eiloflerton mit Zeagniskopien und Photo
an Hotel Obersee, Arosa.

Passugger Heilquellen AG.

Erhdltlich in den Haushaltgeschiften, Eisen- Telephon 081- 2 3668

handlungen usw.

Glashiitte Biilach AG.

Tischtennis-Tische

NSNS | Jeune homme, 21 ans,
Suisse, cherche place
comia

Ich suche fiir meine Toch-

zweiteilig, mit einklappbaren Fiissen, e
ermoglicht rasches Aufbauen und
Zerlegen, 10 mm Sperrholzplatte auf
Rahmen gearbeitet, gespachtelt, ge-
schliffen, mehrmals mit griinem
Speziallack gespritzt, offizielle Grosse
275 x 153 cm. Preis Fr. 225.— (2 Stiick
solort lisforbax).

‘modell mit Béckli (wie Bild)
Preis FX 250.- (1 S(uck solor( lieferbar). — Dazu
6 Billen, alles erst-

ter, 17jihr., mittlere Reife,

rg o

auf Ostern 1958 eine Stelle

. g [u al[a
L]

Gesucht

Stiitze des Patrons-Kontrolleur

oder tiichtige

20 mm
Francais, allemand, anglais, | unsere vorteilhafte TT-Garnitur,

sonst gleiche

in einem grésseren, guten
Hause, franz. Schweiz. Gefl.
Angebote an Josef Schmitz,
RestaurantSchwarzenbruch,
Kachen-Land 1 (Deutschl.)

Junge Tochter mit abge-
schlossener kaufm. Lehre
und Wirtefachschule Ziirich,
sucht Stelle als

Biiro-
praktikantin

italien, espagnol; école ho. | klassige Ausfiihrung, Fr. 31.60. — Bestellen Sie jetzt! Thee Ghsfe worden Freuds haben.

teliére. Bonnes références.
Roberto Egli, Hétel Patio,
ugano.

SPORTHAUS WERDER, AARAU Telephon (064) 21056

Kdchin

fiir die kommende Winter-

Hotel
schreiner

Jeune fille belge, parlant
francais, anglais, ayant
bonnes notions d'allemand,
cherche place comme

fille de buffet,
fille d'étage ou fille
de salle

dans Oberland bernois, Faire
offre sous chifire F B’ 2238
A I'Hétel-Revue, Bile 2.

Junger Mann sucht eine
Stelle als

in Wintersportoxt.
Offerten unter Chifire H R
2239 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

oder Welschland. Offerten
unter Chiffre 6332 an Senger
Annoncen, Postfach Ziirich27

22jihriger Schweizer

och

sucht sofort Jahres- oder
Saisonstelle. Sehr gute Zeug-
nisse Rietli,

dfiai

saison. Eintritt Mitte Dezem-

Friulein, fachtiichtig, einsatzfreudig, gewandt und sprachen-
kundig, wiinscht sich zu veriindern und wiirde auf Friihjahr

1958 die

Leitung eines Hotel garn

libernehmen

Offerten sind erbeten unter Chiffre L. H. 2232 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

ber. Hotel Bahnhof, Schén-
ried, Berner Oberland.

3 Sprachen, Kenntnisse in Réception und Service.
Bevorzugt wird jingerer Herr, der die Méglich-
keit hat, sich in lebhaftem und gepflegtem Betrieb
weiter auszubilden. Eintritt 1. Januar evtl. 15.
Januar 1958 oder nach Vereinbarung. Offerten an
Hotel Bielerhof, Biel.

Nach London gesucht
ein nettes

Schweizermadchen

zur Mithilfe im
Haushalt

Gute Gelegenheit die eng-
lische Sprache zu lernen.
Eintritt sofort. Offerten auch
in deutscher Sprache még-
lich, direkt an Frau Gardner,
26 Rochampton Gate,
London SW 15

Senvierocher

Deutsche, 25jéhrig, fachge-
wandt, Sprachkenntnisse, gut
aussehend und flink, zuletzt
titig im Hotel Kempinski,
Berlin, sucht Stelle ab so-
fort. Arosa_oder St.Moritz
bevorzugt. Offerten mit Ver-
dienstangabe an Jolanthe
Richter-Freund, Mérchinger-
strasse 48, Berlin-Zehlen-
dorf (Deutschland).

force,
de fer ordre, cherche
emploi pour saison d’hiver.
Tel. (051) 322471.

Amden (Kt. St. Gallen) oder
Tel. (058) 46277.

Tapissier-
matelassier

capable, vient travailler a
la journée, je me rends par-
tout. F. Schaerer, Val d'I1liez
(Valais)

Chef
de cuisine

tessinois, certificats, cherche
place pour la saison d'hiver.
Offres sous chifire P 37049
Publicitas Lugano.

Junger Osterreicher sucht
Saison- oder Jahresstelle
als

Commis
de cuisine

Offerten erbeten an G.
ter, Aarauerstr. 117, Ollen

Deutsche Serviertochter,
29jéihr., mit guten Zeugnissen
und sprachenkundig, sucht
Stelle als

Obersaaltochter

oder

SEI‘ViE"ﬂCM&I‘

Frl. Berta

Commis

- de rang

19jdhrig, mit abgeschlosse-
ner Kellnerlehre, 1 Jahr
Kochpraktikum und ¥%; Jahr
Hotelfachschule, sucht Stelle
fiir die Wintersaison.
Offerten unter Chiffre C R
2234 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gsteigstr. 407 b. Dolder.
Matten b. Interlaken,

Portier expérimenté
cherche place pour la saison
d'hiver comme

portier d'étage
portier-conducteur

langue maternelle francaise,
notions d'allemand et imucn
aussi. Faire offres sou:
Chifire B B 2260 & VHotol:
Revue, Bile 2.

23jéhriger

sl

entremetskundig, sucht Win-
tersaisonstelle. — Eintritt
15. Dez. oder frither. Offer-
ten mit Lohnangabe unter
Chiffre P A 2257 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Portier-garcon
de maison

Suisse, 50 qualifié,
certificats, 2 langues. cher-
che place saison d'hiver ou
l'année, de préférence
Sutsse. Shomand Bans hovel
de second ordre. Offres
sous chifire P G 2258 a
I'Hotel-Revue, Bale 2.

Gules
BAR-TRIO

mit erstklassigen Referenzen,
zufillig noch frei fir Alt-
jahrs- und Neujahrswoche.
Offerten unter Chiffre S A
6939 B an Schweizer-Annon-
cen AG, ASSA, Bern.

Junger Deutscher sucht in
ciner Stadt der franz. Schweiz
Stelle in Hotel als

Onditr

Offerten mit Lohnangaben
sind zu richten an Hans

ner, am Fuchseck, Malsch
bei Karlsruhe (Deutschland)

Junger, sympathischer, tiich-

tiger

GERANT

sucht sich zu verindern.
Frei ab 15. Dez., evil. als
Stiitze des Patrons. Perfekt
in der_Leitung von Tea-
rooms, Dancings und Restau-
rants. Sprachen : Franzésisch,
Englisch, etwas ltalienisch.
Féhigkeitsausweis. Saison-

oder Jahresstelle. Auch Aus-
land. Offerten_unter Chifire
X 13948 Q an Publicitas AG.,
Basel.

22jéhrig, mit  Erfahrung,
franz. und englische Sprach-
kenntnisse, sucht Stelle fiir
Wintersaison. Anneliese
Schiffler, Thalham 16b,
Miesbach (Deutschland).

Inserieren bringt Gewinn

Junge, diplomierte

Hotelsehretarn

aus guter Familie sucht
Wintersaisonstelle.
Deutsch, ltalienisch, Franzé-
sisch und Englisch in Wort
und Schrift. Gewandt und
geiibt im Umgang mit Hotel-
giisten. Offerten mit Gehalts-
angabe erbeten an Villa De
Micheli, Via D. Fontana 3,
Lugano.

Cours de Bar moderne

CHARLY GOLLET, GENEVE

Théorie - pratique - psychologie. Je tiens & votre
disposition encore quelques débutants

ayant sulvx avec succeés les cours chez moi. Pour
renseigne: s: Ch. Gollet, 31 rue Voltaire,
Genéve, lél (022) 331783.

Es ist mein Weihnachtswunsch

Bekanntschaft

zu schliessen mit Dir, kath. Tochter in den
Zwanzigerjahren, die sich sehnt, ein Heim zu
griinden mit gut situiertem, jungem Restaurateur-
Hotelier. Bin mittelgross, musikliebend und treibe
missig Sport. Méchtest Du eine Gemeinschaft ein-
gehen, die nicht nur dem Berufe nitzlich sein soll,
sondern die auch ein trautes Zuhause und Fa-
wilienlebon anstrob, dann Iass mich Dich kennen
lernen und berichte mir unter Chifire W W 2266
an die Hotel-Revue, Basel 2, Du wirst nicht ohne
Antwort bleiben.

Gesucht

in Jahresstelle

Sekretar Stutzedes Patrons

Ziirich.

Eintritt nach

Wer hiitte Interesse sich mit
20000—40000 Fr.

bei 2 Hotels (1 Sommer- u. 1 Sommer-Winter-
saison), passiv oder aktiv

zu beteiligen

wihrend 2-3 Jahren? 5% Kapitalzins u. 5% Ge-
winnzins. An Ehepaar oder Alleinst. wiirde gute
Jahressteiie geboten. Offerten sind erbeten un-
ter Chiffre S W 2216 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Etagengouvernante

gesucht

in Jahresstellung per 1. Februar 1958. Offerten an
Kurhaus Sanrocco, Lugano

Hotelier
als Partner!

Zwecks Ubernahme eines grossen, gutgehenden
Hotels in bekanntem schweiz. Kurort durch eine
Genossenschaft wird ein tiichtiger, zu einwand-
freier Fithrung eines solchen Betriebes befihigter
Hotelier gesucht, der bereit ist, sich als Genossen-
schafter zu beteiligen. Interessenten sind gebeten,
sich unter Beifiigung von Referenzen zu melden
unter Chiffre H B 2241 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Buffettochter

(auch Anfangerin)

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Schriftliche
Offerten mit Zeugniskopien an Bahnhofbuffet,
Solothurn HB, Postfach 899.

Offerten erbeten an Hotel Sonnenberg, Ziirich.

Bar-Tea-Room im Tessin, centre touristique
cherche

sommeliére

capable, parlant langues nationales. Bonne place.
Offres ‘avec certificats et photo au chiffre
AS 19912 Lo Annonces Suisses ,,ASSA", Locarno.

Sekretarin

in mittleres Hotel-Restaurant nach Ziirich gesucht.

un X
Eintritt nach Ubereinkunft. Handschriftliche Offer-
ten mit Bild unter Chiffre Z H 2242 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Valentini-Friteusen ein Begriff

Generalvertretung: H. Bertschi, Sillerwies 14, Telephon (051) 348020, Ziirich 7/53

Verkauf, Miete, Eintausch, Teilzahlung

Vertretung fir den Kanton Bern: Egger, Zwinglistrasse 22, Bern, Telephon (031) 539 66
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Offene Stellen - Emplois vacants

H O T E L

(G esucht per sofort: franzosisch sprochende Tochter, morgens
fiir Zimmer und nachmittags als Patisserie-Friulein in
Restaurant und Tea-room. Offerten an Restaurant-Tea-room Le
Prado, Crans sur Sierre (Wallis). (1911)

G eeucht per sofort: R
Offerten an Grand Hotel qui -Kaltbad, Duekmr H sauung.
s72)

R E VvV U E

Gerviertochter, tichtig, fliessend deutsch, (ranzbsisch, englisch

sprechend, sucht Aushilfe von 15. Dezember bis 15.Januar ca.
oder Wintersaison. Offerten an Chifire OFA 7201 Lz, Orell Fissli-
Annoncen, Luzern. [538]

| Cuisine und Office |

Stellengesuche-Demandes de places

Bursclle. 19jihriger (Osterreicher), der Freude hitte den Koch-
beruf zu erlernen, sucht Stelle al: ahres-

12. Dezember 1957, Nr. 50

Patissier, tichtig, sparsam, sucht Stelle fir Winiersaison. Offerten

unter Chifire 241

Plﬂssie!-cunﬂ!eu sucht Aushilfsstelle vom 20. Dezember bis
6. Januar. Offerten unter Chifire 236

I Loge, Lift und Omnibus

coneierge odex Concierge de nuit sucht Saison- oder Jahres-
stelle. und intritt ab
1. Dezember. Oﬂ'erten unter Chifire 242

stelle oder auch Saison. Offerten unter Chiﬂxe 228

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

(Chef de cuisine, tichtiger, mit guten
kundig und gewohnt an Stossbetrieb, sucht Aushilfsstelle vom
25. Dezember bis 5. Januar als Chef de partie, Kiichenchef oder
Elleinkoch, Offerten an Lauper, Chur 2,

Peortier, Englinder, der schon ziemlich deutsch spricht, sucht
Stelle in Bern. Offerten an R. Reed, c/o Bégli, Hochfeldstrasse

Telephon (081) 23516. (235)
esucht fir unsern Koch fur den Winter Stelle neben Patron

in grésseres Hotel. Offerten an Therese Jiger, Gasthaus
Blatten, Naters, Tel. (028) 31878. (234)
esucht: Kochlehrstelle aul Fruhjahr 1958 fur 17jahrigen,
kriltigen Jingling, welcher gegenwirtig im Wolschland in

versiert un

esucht per sofort fiir die Wintersaison: E!agenga\lvemule, Ty oﬂl tig ist. e G et B O ]; {‘anu:\r
wie maglic] ferten unter Chiffre an Orell Fiissli-
Cthre 1974 s alle u nd Restau rant Annoncen, Langenthal. [540]

Offerten unter

(Gesucht auf Silvester, 31, Dezember, sehr gut
Chef de service, fiir Aushilfe. Ferner gesucht in Jahresstelle

jiingere Anfangskéchin. Geregelte Arbeits- und Freizeit. Lohn

nach Uhsxemkunn Sich melden Hotel Léwen, L (539

Barmaid‘,“versiene. seridse, sucht Stelle. Eintritt scfcrl oder
i ‘hiffre

(G °¥ucht von Hotel mit 50 Botton, Kanton Zizich: Saucier (Chef-
Stellvertreter), Commis de cuisine. Offerten mit Zeugnis-
Chiffre 1913

Offerten unter 240
Buﬂ'eh‘hme. ges. Alters, fachkundig und flink, sucht pa!senden

K C arbeitswillig, sucht per sofort
Stelle. Offerten an Di Stefano Giuseppe, Alpenstrasse 32,
Kriens, Tel. (041) 36405. (239)
Kuchenchul. gesetzten Alters, solider und in allen Teilen seines

Berufes versierter Fachmann, sucht Jahres- eventuell Saison-
stelle in gutem mittleren Hause. Frei ab 15. Januar 1958. Offerten

I Divers

39, Bern.

Auslﬁndexin. seit mehreren Jahren in der Schweiz, sucht Stelle
als Saaltochter eventuell als Zimmermiidchen. Offerten
unter Chiffre 237

ORIGINALZEUGNISSE

d nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen

kopien, Photo und Lohnanspriichen unter Posten. Offerten unter hiffre 219 unter Chiffre 233 andern Fillen geniigen gute Kopien.
7221 Tochter fir Zimmer und Lingerie, 15. Dezember, mittel- 7336 Kdchin, sofort, mittelgrosses Hotel, Rhsinfelden. 7307 Patissier, Buffeidame oder  tochtor, nach - Uporeinkunt
grosses Passantenhotel, Basel. 7338 sofort, He Basel. ofort, :
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN 7222 Wischer, 2. Januar, grdsseres Hotel, Basel. 7339 Commis de cmme. commis de rang, sofort, Hotel-R 7325 n i-chef, Zi N sofort Arosa.
7223 sofort, G Basel. rant, Bielersee. 7321 Bulletiochter, safors miutelgosses Hotel: Devos:
| Gar 112 / Tel. (061) 348697 7224 15. Dezember, H Kanton 7331 Etagenportier, sofort, Holel 70 Botten, Graubiinden.
BASEL Solothurn. 7334
7243 Sekretirin, Chef-Stellvertreter (Saucier), sofort, mittel- . . 7335 Patissior, 15. Dezember, Hotel 100 Betien, Engadin:
grosses Hotel, Kanton Zirich. Wintersaison 7337 Sekretirin, sofort, Exatklasshotel, Wallis
7246 sofort, Hotel-R 7350 Chel-Patissier, sofort,
rant, Kanton St. Gallen. 7178 Waischerin, Zimmermédchen, sofort, Hotel 100 Betten, Erstklasshotel, Berner Oberland.
- 7249 Stiitze des P Engadin.
Vakanzenliste 25 g Kech, sfor, mitelzosses Hoter, Biol. . 7179 Hau  Lingesi litterin,
7 sofort, orn. mittelgrosses Hotel, Zermatt.
. . 7255 eventuell sofort, mi 7182 Ki i Lingeriema nach Ut HOTEL-BUREAU*
Liste des emplois vacants Passantenhotel, Basel. or oter mact gréuseres Hotel, Wengen, ”
7257 Sekretir oder Sekretirin, sofort oder nach Uk 7184 ier (Skiman), Ci 2 Hilfs-
des Stell it mittelgrosses Hotel, Ziich. i 7 K A3 Otcama Succursale de Lausanne
7267 Cor g oder Reslauxax\lkellx\er eventuell Deml- 3 Li: i g ebenfalls
chef, sofort, Ch fir Courrier, Angestelltenzimmermidchen, sofort, Erst- 17, rue Haldimand (Place Bel’Air), Tél. (021) 239258. Les
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 5 Desember, Erslasshordl Kamﬂn Zirich. Klasshotel, Engadin. offres concernant les places vacanies ci-aprés doi-
unter Angabe der betrefenden Numimner au[(lem Unm'hlu g und 7269 Commis de cuisine, sofort, 7206 Chef-Patissier oder Patissier, sofort, Erstklasshotel, Zermatt. vent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci~dessus.
mit Brie[porto-Leilage fiir die i Basel. 7207 Commis de rang, etwas sprachenkundig, Saal-Restaurant-
i 9 eiterleitung T2rt Zim sofort, Hotel 70 Betten, tochter, nach Ubereinkunit, mittelgrosses Hotel, Inner- 9404 Fille de cuisine, de suite, place & l'année, hétel moyen,
6 i ielersee. schweiz. Lausanne.
»HOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) 773 . sofort, 7209 oder -médchen, sofort, Hoel, 9409 Fomme de chambre, qualifide, de suite, place & lannée,
i i otel, Luzern. Davos. 5tel moyen, Vaud.
vaadressteren,; Litie Sendung kann mehrere Offerten enthalien, 7280 Buffetdame, sofort, Passamenhml 70 Betten, Basel. 7218 Kiichen-O: eventuell -bursch 9410 Fille deyhuﬂet fille d'office et de cuisine, sommeliers,
e, die beim F 7 des S.H.V. ein- 1282 2 sofort, i Hotel, Wallis. sommeliéres, francais, allemand, connaissant la restaura:
geschrieben sind. erhaiten telephonisch Adressen von unter B mort odex “d‘ Uberemk‘mn owrnahl 7245 Anf nach Ub tion, de suite ou & convenir, grand restaurant, lac Léman.
Pekmnsenlitie b Guopesehrizbenen Stelen, 3 x ) 9419 Sommelier, de nationalité suisse, parlant anglais, de suite,
. Esstklasshote), Zizich, 7250 Kichenburschen, 15. Dezember, Kleineres Hotel, Berner saison d'hiver, Alpes valaisanne
7295 60 Betten, Basel. Oberland. 9423 Fille de lingerie, fille d'office, de suite, grand hétel, saison
7296 Kiichenmidchen, B“ﬂeﬂéchler- 15. Januar oder frither, 7251 Officemidchen, Wintersaison, Hotel 140 Betten, Berner 'hiver, Alpes vaudoises.
Jahresstellen grésseres Restaurant, Aarau. Oberland. 9425 Fille de salle-femme de chambre, de suite, hétel moyen,
7299 elid e sofort, 72592 sofort, i aist #lpes vaudoizes.
7181 Hilfskéchin neben Chef, sofort, mittelgrosses Hotel, Ost- grisseres [otel, Bern. 7256 sofort, Hotel, Berner Ober- ille de maison, de suite, hétel moyen, Lausanne.
schweiz. 7304 Buffeiiziulein, sofort, Bahnhofbuffet, Kanton Ber: 8435 Dame de buffet, éventuelloment débutante, garcon d'ofice,
7200 i auch sofort, Hotel 7311 Junger Chef de partie oder Commis de cm-me, sofort, 7273 Che! -Patissier, sofort, Exstklasshotel, Engadin. de suite,
Kanton Aargau. Erstklasshotel, Basel. 7274 Kontrolleur, sofort, Erstklasshotel, Engadin. grand restaurant, Fribourg.
7201 Buffetpraktikantin, Ende Januar, Buffettochter, sofort, Bahn- 7312 Zimmermédchen, Hotelchauffeur fiir Bahn- und 7275 sofort, Hotel 90 Betten, Axoss, 9439 Fille de cuisine, de suite, saison d'hiver, hotel 65 lits, Alpes
hofbuffet, Kanton Solothum. sofort, junge Bariochter, 1. Mirz, Erstidasshotel, Zirich. 7276
7204 , sofort, 70 Betten, Basel. 7320 Sekretdr, sofort, mittel- Hotel, Berner Oberlazld 9440 Chef de cuisine, de nationalité suisse, place & l'année, &
7213 Jingeres O nach ) i grosses Hotel, Bern. 7219 T Hotel, Miirren. convenir, hdtel-restaurant, Valai
Hotel, Toggenburg. 7323 Hiliskichin oder junge Kéchin aus der Lehre, sofort, grésse- 1298 waschsxm, anlox( Holel 100 Betton, Flims, ) 9446 Femme de chambre, qualifiée, de nationalité suisse, de suite,
7214 i il i 15. D b Re- res Restaurant, Basel. 7302 sofort, St. Moritz. grand hétel, Vaud.
staurant, Kanton Soloth 7330 Kiich, oder -madchen, sofort, Hotel-R 7303 Deutsch, Englisch, solort, 9448 Fillo do_cuisine, de suite, place & lannée, hétel moyen
7216 Serviertochter fir Grill, sofort, Hotel-Restaurant, Ostschwoiz. rant, Berner Jura. Erstklasshotel, Engadin. Lausanne.
7219 Buffetdame, sofort, Obersaaltochter, 1. Januar, beide spra- 7332 . D, Hotel, Luzern. 7305 in, Ling sofort, 9454 Chef de cuisine, e suite ou & convenir, de nationalité suisse,
chenkundig, grésseres Hotel, Basel. 7333 sofort, Hotel Kanton Aargau. Hotel, Davos. place & I'année, grand hétel, lac Léman.
Gesucht Gesucht Gesu{cl:t Gesucht
in Jahresstellen mit Eintritt 1. Januar: nach Bern in schénen, vielseitigen und gesunden per soforf "
i I Betrieb, einfache, freundliche TOCHTER als in Jahresstellen:
4 Anf -
Elmmsrniadcien Buffet-Anfingerin nfangs Saaltochter
o . 5
Saaltochter sy s e i Dot B Zimmermadchen Serviertochter
Glitteri geregelte Atbeits- und Freizeit. Offerten mit : '
atcerin Photo und Angabe des Anfangslohnes an Tier- Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Zimmerméadchen
v park-Restaurant Dahlhélzli, Bern. Park-Hotel Schénegg, Grindelwald.
Lingeriemadchen Etagenportier

Handgeschriebene Offerten mit Photo an Hotel «Neues
Schloss», Zitrich.

Nach Ubereinkunft im Januar

suchen wir eine tichtige, selbstindige und
verantwortungshewusste

Sekretarin

fiir Reception, Kasse und Biiro,

Gesucht

per sofort in Jahresstelle tiichtiger, restaura-
tionskundiger

Alleinkoch

Gutbezahlter Posten. Offerten sind zu richten unter
Chiffre R K 2225 an die Hotel-Revue, Basel 2.

mit abgeschlossener kaufménnischer Lehre rich-
ten ihre Offerten mit Anspriichen, Zeugniskopien
und Photo an Hotel du Commerce, Basel.

Erstklass-Restaurant am Ziirichsee
sucht in Jahresstelle

Lingere
Kiichen- und Hausmiidchen

Offerten mit Gehaltsangabe erbeten unter Chiffre
Z § 2221 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in moderne, elektrische Kiiche tiichtige

Hilfskochin

neben Chef

2-Saison oder Jahresstelle. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Gehaltsanspriichen an Hotel Weisses
Kreuz und Post, Grindelwald.

Gesucht

von Hotel- und Bidergesellschaft Leukerbad
per sofort, tiichtige und bestausgewiesene

LINGERIE-
GOUVERNANTE

Jahresstelle. Offerten erbeten an die Direktion®

Gesucht

zum Eintritt nach Ubereinkunft

Kiichenhursche
2 Kiichen- oder Officemddchen
Buffettochter

Geregelte Arbeits- und Freizeit.
Bahnhofbuffet, Aarau.

Anfragen erbeten an

Hétel-restaurant a Delémont cherche pour les
deux soirées de Silvestre et Nouvel-An un trés
on

orchestre de danse

4 musiciens

Faire offres sous chifire OF}\ 30771 A a Orell
Fiissli-Annoncen S.A., Bile.

Gesucht

per sofort gut prisentierende, versierte:
Barmaid
Haustochter
per 26. Dezember 1957 tichtige
Barmaid
Serviertochter junge, ninke
Offerten unter Chiffre G B 2207 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht tichtige

Hotel-K6chin

neban Che! Offerten mit Lohnangabe und Bild
Hoffmann-Huber, Gasthof zum Ochsen,
meexven (Aargau).

Erstklasshaus am Vierwaldstittersee
sucht auf kommende Sommersaison (April-Oktober)

Economat-Gouvernante

Office-Gouvernante
Warenkontrolleur

(jiingere Kraft)
Chasseur-Telephonist
Garagist-Chauﬁeur

Offerten mit
chen unter Chiffre V S 2218 an dxe Hotel Rcvue Basel 2.

Gesucht

fiir sofort korrekter und zuverldssiger

Portier

fiir Etage und Halle, Offerten mit Unterlagen und
Bild an Hotel du Commerce, Basel

Gesucht
zu baldigem Eintritt tichtiger

atissier

Offerten an Hotel Post, Valbella-Lenzerheide.

Gesucht

fiir anfangs Januar treue, gewandte

Serviertochter

Muitre d’hotel-Oberkeliner

fachtiichtig und sprachengewandt
Patissier

Offerten mit Referenzen, Zeugniskopien, Lohn-
anspriichen, Photo unter Chiffre F F 2267 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

mit

Guter Verdienst. Hotel
Gesucht hof, Weggis.
fiir lange Sommersaison 1958 ab Ostern, in um-
an
Fremdenplatz
Gesucht

pex 15. Dezember

Commis de cuisine-
Tournant

Hotel Wilden Mann, Luzern.

Stellenantritt 15. Dezember oder nach Ubereinkunit, Kost
und Logis im Hause. — Offerten mit Gehaltsansprii-
chen, Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Bristol, Bern.

. . h
Nach Ub in

wir

Buffetdame oder -fochter

tilchtigen, soliden

Chef-Stiitze des Patrons
Servierfochier .o

Nur solche die Jahresstellen suchen méchten sich melden
an Hotel Fontana, Twann, Tel. (032) 72184.

Gesucht
in mittleren Betrieb in Stadt des Kantons Bern:
Vertrauensperson
(Herr) als

Stiitze des Patrons
Solldie
selbstindig hesoxgen kénnen und !xch auc.h fiir

n, da-
mit er bei Abwesenhen des Patrons den Servn:e
iberwachen kann. tritt nach Ubereinkunit.

e Jahresengagement. Eventuell kime auch nicht zu
junger Praktikant in Frage. Oﬂ'enen mit Zeugnis-
kopien, Photo, Altersangabe und Gehaltsansprii-
chen unter Chiffre V P 2219 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Zur Wieder-Eréfinung der
o Ulten Bayrifchen’’ Bafel

Restaurationstochter
Saaltochter
gesucht

Paul Reize-Steiner, Basel 1.

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht
beriicksichtigten Offerten samt den
Beilagen so rasch als mdglich an
die Bewerber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur diesen, son-
dern auch sich selbst einen Dienst.
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GESUCHT

in Jahresstelle in alkoholfreies Restaurant (1. Stock)

SAALTOCHTER

Guter. Verdienst. Betriebsschluss 21 Uhr. Eintritt per sofort
oder nach Ubereinkunft. — Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an H. A. Schaer-Rudolf, Hotel Baslerhof, Basel.

cuisiniers

chefs de service
dames de buffet
sommeliéres

TIR FEDERAL BIENNE 1958

du ler au 22 juillet

Restaurateurs: Gebr. Kénig, W. Hunziker, R. Morel

demandent

caviste

aides pour tous travaux
femmes pour relavage
nettoyeur de nuit

Faire offre avec curriculum vitae, copies de certificats a:

Roger Morel, case postale 67, Fribourg

Priére de mentionner sur I'enveloppe:
concerne TIR FEDERAL BIENNE 1958

Chef de service-Maitre d’hotel-
Adjoint a la direction

est demandé

pour important Etablissement de la place de Lausanne. Place
a I'année, bons gages, nourri, éventuellement logé. Poste inté-
ressant pour force jeune. Entrée immédiate ou a convenir.
Ecrire sous chiffre R C 2200 a I'Hotel-Revue, Bile 2.

SOMMERSAISON 1958

Gesucht in Erstklasshotel des Berner Oberlandes fiir lange Sommersaison
(Ende April bis Oktober)

Kiichenchef

mit Befihigung zur Fiihrung einer feinen, abwechslungs-
reichen Kiiche fiir unsere Hausgiste-Pensionire sowie a la
carte-Restaurant.

Oberkellner

befihigt, mit Takt und Autoritiit einem gepflegten Service
vorzustehen: Speisesaal, Restaurant, Terrasse, Bankette.

Bestqualifizierte Bewerber mochten ihre Offerte einreichen unter Beilage
von Zeugnissen und Photo und Nennung ihrer Lohnforderung an Familie
Wirth, Hotel Schweizerhof in Interlaken.

Hotel am Genfersee 70 Betten sucht:
Sekretar-Aide Patron

(Mirz bis Ende November), gewandter Journalfiihrer, Récep-
tion, Kasse, Telephon, allgemeine Bureau- und Administrations-
arbeiten, Korrespondenz. Nur allererste Kraft, in allen Sparten
erfahren, Franzgsisch, Deutsch und Englisch in Wort und Schrift.
Arbeitsam, guter Charakter, solid mit Geschiftsinteressen.
Economat- u Officegouvernante

(Ende Miirz bis November)

Il. Sekretarin

Gewandte, erfahrene Journalfiihrerin. (Mai bis November,
eventuell Jahresstelle)

Koch neben Chef

Patisserie- und entremetskundig. Solid und guter Charakter.
(April bis November)

Zimmermadchen (Mirz bis November)
Hilfs-Zimmermadchen (Mirz bis November)
Lingeriemddchen (April bis Oktober)

Demi-Chef de rang (Mirz bis November)

Gutes Dessert —
zufriedene Giiste . ..
Ja, Créme Caramel Dawa

von Dr. Wander ist wirklich
etwas besonders Feines,

@%
58

SECRETAIRE

sténodactylo parfaite biilngue
entrée début janvier

CHEF DE CUISINE
chefs de partie
commis de cuisine
controleur
gargons de cuisine

Brasserie - restaurant - bar - dancing du

PAVILLON GOUVERNEMENTAL
DU CONGO BELGE ET DU RUANDA URUNDI

FEXPOSITION UNIVERSELLE

BRUXELLES 1958

du 17 avril au 19 octobre

demande :
commis de rang
BARMAID

(francais, allemand, anglais parfai-
tement)

dames de buffet
demoiselles de service

pour la brasserie

aides dames de buffet

Les personnes désirant postuler sont priées d'envoyer fr. 2.— en deman-
dant le formulaire d'inscription a:

Roger Morel, Case postale 67, Fribourg

Priére de mentionner sur I'enveloppe: Concerne Bruxelles

Bekanntes Unternehmen der Lebensmittelbranche sucht

rsoniichkeit

zur Leitung seiner

Grossverbraucher-
Abteilung

(Verkauf an Hotels, Restaurants, Anstalten usw.)

Erfordernisse :

Mehrjihrige kaufminnische Erfahrung im Grosskiichen-Ge-
schift (Verkauf und Propaganda). Befihigung zum selbstin-
digen Ausbau der Verkaufsorganisation und zur erfolgreichen
Fiihrung eines Vertreter-Teams. Griindliche kiichenfachliche
Kenntnisse unerlisslich. Beherschung der deutschen und fran-
zosischen Sprache, Italienischkenntnisse erwiinscht.

Geboten wird :
Interessante Lebensstellung in 50z

al fortschrittlichem Unter-
nehmen mit den Leistungen entsprechender Salarierung.

Handschriftliche Bewerbungen mit Lebenslauf (kein Kugel-
schreiber), Bild, Zeugnisabschriften, Referenzen, unter An-
gabe der Gehaltsanspriiche und des friihesten Eintrittstermins,
sind erbeten unter Chiffre A 19936 Z an Publicitas, Ziirich 1.

Revue, Basel 2.

Commis de rang (Mirz bis November)

Handgeschriebene Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften, Referenzen, Ge-
haltsanspriichen und curriculum vitae unter Chiffre G S 2224 an die Hotel-

Créme kostet trotzdem wenig und

ist im Nu zubereitet.

Caramel
Dawa

Zur Abwechslung Créme

Gesucht
n erstklassigen _Restaura-
tionsbetrieb bei Zilrich mit
anspruchsvoller Kundschaft
tiichtiger, gewandter, seris-
ser
Allein-Kiichenchef-
Restaurateur
Ich verlange eine ausge-
zeichnete, gepflegte und ab-
wechslungsreiche a-la-carte-
Kiiche. Gutbezahlte Jahres-
stelle plus freie _Station.
Gute Behandlung. Selbstin-
dig. Eintritt nach Vereinba-
rung. Ferner

Buffettochter

per sof. (auch Auslinderin).

Offert. unter Chiffre ER 2196
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle in erstklassi-
ges Sanatorium

(ommis de cuigine

oder eventuell

junger Pargser

der sich in der Kiiche weiter
ausbild. méchte. Angenehme
Arbeitsverhiltnisse, ruhiger,

Caramel mit Rahm, Friichten

oder Biscuits... Créme
Caramel Dawa ist immer

fein und lohnend — Aber auf
den Namen Dawa kommt

Haut Tessin

Nous cherchons pour le printemps 1958

€s an.
.
saucier Qualitit
qualifié, connaissant la cuisine frangaise et la
cuisine italienne . . 7 ..
ist bei AN Tradition

patissier-entremetier
commis de cuisine
commis-gardemanger

filles de cuisine

Bonne rétribution. Cuisine d’hétel avec installation mo-
derne. Service de restauration soigné. Faire offres avec
copies de certificats 4 Hétel de la Poste, Piotta. Route
intern. du St. Gotthard.

Erstklasshotel um Zirichsee

mit grossem Restaurationsbetrieb sucht auf Ende Mirz
1958:

Kiichenchef gut quaitiziert
Commis de cuisine

xegelmgsgigexuexgx’eb.lolfex- Kochlehrling
ten erbeten an_ Sanatorium
Bellevue, Oberkellner
Nach England gesucht fir Chef d_e rang
sofort oder nach Uberein- ; oehenics Homlf N Commis
kunft junge n gutgehendes Hotel-Restaurant an sehr guter Ch
i i 2 asseur
tiichtiges und initiatives * Hausbursche
oc e Kiichenbursche
elche Freude am Kochen
hat, Boste Gelegenheit, Eng- Buffettochter
lisch zu lernen. Offerten mit
o e gesucht Buffetlehrtochter
yigliﬁu-paxl;, d-radcamx. Fiir mit Wirte-Fihi, . S.ekret.arm"
orks (England). sich als Kiichenchel gut ausweisen kénnen und sich Lingeriemadchen

Tiichtige

Gouvernante

wenn méglich auch in Biiro-
arbeiten gewandt, in Jahres-
stelle

gesucht.

Offerten unter Chiffre
T G 2250 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
in Spezialititenrestaurant
der Ostschweiz tiichtige

Servier-
tochter

Offerten unter Chiffre
S O 2226 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

tiichtige

Serviertochter

in Jahresstelle. Schéner Ver-
ienst. Geregelte Freizeit.
Daselbst

Tochter

fiir den Haushalt, die Freu-
de hitte, den Service zu
erlernen. Offerten mit Bild
und Zeugniskopien an Gast-
hof Thalgut, Wichtrach.

nebst ihrer Gattin im U it idioni
Clhotan St oo s e Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo
sich i ihiger Posten. b sind zu richten unter Chifire E H 2248 an die Hotel-Revue,
Offerten mit Photos, Referenzen und Angaben iiber Basel 2.

bisherige Titigkeit sind zu richten unter Chiffre

G E 2247 an die Hotel-Revue, Basel 2. Strengste

Diskretion wird zugesichert.

G ht

in Hotel 40 Betten, Berner Oberland : gewandte, tiichtige

Gesucht Saaltochter
in Landgasthof Nihe Zirich und Baden: sprachenkundig |
Zimmermadchen
Restaurationskoch tiichtiges, sprachenkundiges
Restaurationstochter
Patissier sprachonkundig
Jiingeren, zuverlissigen Mitarbeitern wird gutbe- Lingére

zahlte Jahresstelle geboten. Nur schriftliche Offer-

ten an Gasthof Rossli, Witrenlos. Eintritt 20. Dezember. Eilofferten unter Chiffre G H 2230

an die Hotel-Revue, Basel 2.

La Société d’Exploitati

n des Restaurants et Dancing du

Métl'opole, a Lausam’le, met au concours la place de

DIRECTEUR

qui est & repourvoir pour le printemps 1958.

Situation intéressante pour personne active, d'une formation professionnelle trés com-
plete, possédant certificat de capacité.

Offres avec curriculum vitae, photographie, copies de certificats et références a4 S.A.E.R.D.
S. A., Case Stand 437, Genéve.
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Marktgasse 45 Bern

Gleiches Haus in Lausanne

Korhplette Hoteleinrichtungen

Uniser Vertreter besucht Sie gerne

die feine

Kiche

Auf 15. Januar 1958 suchen wir

fir das neue Hotel «Salmen» in Schlieren
jiingeren, fleissigen und tiichtigen

Portier-
Hausburschen

Wir suchen
fortwéhrend nach England

limmermiidchen
Kellner
Kdche
Patissier
21 Jahre. Refe-

der auch noch by
Gleichzeitig suchen wir junge, saubere und flinke

Buffettochter

Offerten erbeten mit Zeugnisabschriften und Bild
an Mihlethaler, Postfach 418, Winterthur.

DOELEN HOTEL
AMSTERDAM

sucht fir 1. Januar 1958 oder spiter

Maitre
d’hotel

die in i i ben titig
waren, gut deutsch, franzésisch, englisch und
i etwas indi h eine

Brigade von ca. 12-15 Mann gut filhren kénnen,
werden gebeten, eine ausfiihrliche Bewerbung
i mit L ? i

und Photo.

Pour Hatel Baghdad

catégorie de luxe, 350 lits, complétement air-condit onné
ouverture mars 1958

on cherche:

Ter chef de réception
chef comptable

capable d'organiser toute la comptabilité

caissier de restaurant
chef de cuisine

saucier

gardemanger
chef-patissier
gouvernante d'étage
gouvernante de lingerie
gouvernante d'économat
cuisiniére de café

expérience machines italiennes
wine butler

barman

chefs de rang

Bonne connaissance de la langue anglaise indispensable.
Voyage par avion payé. Salaire partiellement payable en
Suisse, Logé et nourri 4 I'hotel. Adresser offres 4 Charles
E. Griiter, dir. gén., c/o Hotel Semiramis, Baghdad.

renzen 3 Jabre. Offerten an
Frau von Ballmoos, Freidorf
125, Muttenz, Tel. (061)
352125.

Wir suchen

auf 1. April 1958, eventuell friiher, gut ausgewiesene

Vorsieherin-Huusheamtin

in moderne, neue Klinik fiir physikalische Therapie, in der Ost-
schweiz. Verlangt wird die Besorgung von administrativen Ar-
beiten sowie Empfang und Telephondienst (Tagesbetrieb). Sonn-
tags immer frei. Mindestalter 28 Jahre. Bewerberinnen, die auf
eine verantwortungsvolle und angenehme Dauerstelle reflek-
tieren, senden ihre Offerten mit Zeugniskopien, Photo und
Lohnanspruch unter Chiffre R 78804 G an Publicitas, St.Gallen.

TESSIN — Gesucht

in gutes Hotel-Restaurant, 40 Betten, fiir lange Sommer-
saison, Mérz bis November 1958

Alleinkoch oder Kéchin

restaurations- und entremetskundig
Hilfskochin

Anfangs-Saaltochter oder
Saal-Praktikantin
Zimmermaéadchen
Kiichen-Hausbursche
Portier-Hausbursche-Conducteur
mit Fiihrerausweis Kategorie A

Schweizer werden bevorzugt. Offerten sind zu richten an
Hotel della Valle, Brione/Locarno.

Waschmaschinen
Zentrifugen

Muldenmangen
Bligelmaschinen
Dampfkessel

Tumbler (Trockner)

Komplette Waéscherei-Anlage fiir
Hotels: Waschautomat, Zentrifuge,
Trockner und Mange.

Poensgen Wischereimaschinen haben Weltruf!

Wir projektieren fiir jede Betriebsgrosse indi-
viduell angepasste vollautomatisch arbeitende
Wischereianlagen nach den neuesten techni-
schen Erfahrungen mit dem minimsten Personal-
bedarf. Wir garantieren fiir einen zuverldssi-
gen Monteur-Service. Erstklassige Referenzen.

rationeller durch Wamag

Wischereimaschinen AG Ziirich 3 Zweierstr.146 Tel.352155

Wanted

HOTEL-
MANAGER

te take charge of modern catering establishment
in Ibadan, capital of Western Nigeria, British West
Africa. Applicant must have experience of catering
and management and speak fluent English. Apply
immediately with full particulars to Green Spring’s
Hotel, P.O.Box 159, Ibadan (Nigeria, W.A.N.).

Generalvertretung fir die Schweiz:

EMIL RIEDI, ZURICH 6

Biichnerstr. 28, Telephon 261214 )
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in Grossunternehmen im Berner Oberland in Betrieb
mit vollautomatischer Zufiihrung des kombinierten Wasch- und Glanztrocknungsmittels AQUALYT durch Einspritzapparat, mit dem jede manuelle Dosierung von Waschmitteln Gberflissig wird.

- 26

ied Modelle, schon ab Fr. 3000.—.

Fiir jeden Betrieb die

Zahlungserleichterungen!

Auch auf dem Markte der Grosskiich I Kiich

Das bevorzugte Vertrauenshaus:

Wir lésen fiir Sie samtliche Spezialprobleme im

inrichtungen und Waschmaschinen kénnen wir Ihnen als fiihrendes Unternehmen mit preisgiinstigen Offerten und erstklassigen Referenzen dienen!

wie Vertikal Pater

Neue Adresse:
Seefeldstrasse 45
Telephon (051) 348866

usw. Eigenes Planungsbiiro.

Fiir unsere grosse Lebensmittel-Abteilung
suchen wir

CHEF-TRRITEUR

Diesen selbstindigen Posten mdchten wir durch einen Fach-
mann besetzt wissen, welcher mit Initiative und eigenen Ideen
arbeitet und einem grossen Personalstab taktvoll vorstehen kann.
Im weiteren wird grosser Wert darauf gelegt, dass der neue Mit-
arbeiter kaufminnisch denken kann. Diese Stelle, fiir welche
sich nur Fachleute melden wollen, wird je nach Eignung und
Erfahrung sehr gut bezahlt. Handgeschriebene Offerten mit Photo
und Zeugnisabschriften bitten wir zu richten an die

Personalabteilung der Magazine zum

Basel, Marktplatz

BUISMAN'S

-LUSATZ AUS GEBRANNTEM ZUCKER

BUISMAN'S Aroma ist keine Zichorie
500 g n. Fr.3.10, 1 kg n. Fr. 5.65
6 kg bfn. Fr. 32.-, 12 kg bfn. Fr. 62—

Generalvertretung: Kolanda AG., Allschwil/Basel

Lavabo
und Schiittstein

blank und rein
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Seit Jahren bewahrt,
von Kennern begehrt

W. KID, SAPAG, Postfach Zdrich 42
Tel. (051) 28 6011
Unsere Erfahrungen -

Ihr Nutzen!
St

Riviera Nelken

Herrliche Farben, gute Haltbarkeit.
Stets frische Importe.

Verlangen Sie unsere Tagespreise.

FRITZ & CO., CHUR

Telephon (081) 21518

Kupferschmiede und Verzinnerei

Umindern von Kupfergeschirr fiir elektr. Betrieb. Spe-
zlalgeschxxxa l\u' elektr. Kiichen, Ausfihrung in Kupfer,

Stahl. — und Repa-
rieren von Kupfax» und Eisenwaren. — Ankauf von alten
Kupfergeschirren.

Bertold Eichenberger, Luzern
Résslimatt 814, Telephon (041) 23382

H-

Uniformen jeder Art

Rapperswil/SG

Telephon (055) 22121

S

Stets giinstige Occasionen ab Lager

Wegen Krankheit gutgelegenes

HOTEL-
RESTAURANT

per sofort zu verkaufen. Einnahmen im Restau-
rant ca. Fr.170000.-, Einnahmen im Hotel ca.
Fr.40000.-. Kaufpreis Fr.520000.-. An Zahlung
wird auch neueres Renditenhaus genommen.

Offerten unter Chifire OFA 69440 A an Orell
Fiissli-Annoncen AG., Basel.

dosen zum illen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefigt.

Giinstig
zu verkaufen

Berkel .
Fleischschneide-
maschine

220 V, sowie Waagen fiir
Kichen und Laden zu 10 kg,
kg und Portionenwaage,

kg. Walter Hofmann,
Langanﬁﬂl Tel. (063) 21937

Altershalber
zu verkaufen

Hotel-
Restaurant

iiber 50 Betten. Altbekanntes
Haus im Appenzellerland.
Fliessend Wasser. Ol-Zen-
tralheizung. Preis Fr. 220000.
Anzahlung nur Fr. 50000.-.
Umsatz_ansteigend, derzeit
Fr. 85900.-. Ferner Zinsein-
nahmen Fr. 2780.-. Offerten
unter Chiffre OFA 7510 Zr an
Orell Fiissli-Annoncen,
Ziirich 22,

Inserieren bringt Gewinn
i i ot ]

ich mein

Spezialitdten-
Restaurant

Gedi Lokalit ; Ve
Kehrslage, Sehr gutes Geschalt far tachtigen Koch.
Antritt spiitestens Herbst 1958. Offerten mit Zeug-
nissbachrifion sind zu richven uster Chifro

S 4513 an Maurer & Salzmann, Annoncen, Post-
fach 227, Zitrich 39.

Zu vermieten

an aussergewdhnlich schéner und guter Lage ein
mittleres

Hotel garni

Nur tiichtige Fachleute mit Kapitalausweis kénnen
in Frnge kommen. Nétiges Bargeld zur Uber-
nahme des Geschiftes Fr.140000.-. Auskunft er-
teilt Postfach 5831, Lugano.

A vendre

machine a café
EGRO SIMPLEX, 3x5 litres

avec électro-boiler

moulin A café

Le tout comme neuf. Prix avantageux. Tél. (021)
238386 pendant les heures de repas.

Hoteliers !
‘Wir liquidieren einen Posten

Liaufer-Schoner

direkt ab Importlager. Verlangen Sie Muster.

TIBA, Teppichimport, Basel 7.

Bevor Sie

Einkéufe titigen,

priifen Sie

bitte stets die Inserate der Hotel-Revue

Die weltbekannte schwedische Kunst-
harzplatte PERSTORP hat sich in der
Schweiz in kurzer Zeit zu einer der fiih-
renden Kunstharzplatten entwickelt.
Dieser Erfolg verpflichtet uns zu immer
besseren Leistungen - zu PERSTORP-
Leistungen!

Generalvertreter fiir die Schweiz:

Jos. Jaecker & Co., Riimlang ZH, Tel. 938 222

PERSTORP — eine einmalige Anschaffung
PERSTORP — in der halben Zeit gereinigt!
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‘the soup here
is excellent...

The busy restaurateur can serve Heinz Soups
with perfect confidence, for they are prepared
by master chefs. Heinz Cream of Chicken and
Cream of Mushroom soups, for example, are
culinary triumphs quite beyond the scope of most
kitchens. The Heinz range is wide and varied
and caters for the most critical of gourmets.
Use this time-saving service!

Wir verfiigen iiber eine
grosse Reihe leistungsfa-

H.J. HEINZ CO. LTD.,
LONDON, N.W.10 Goperaf gents: JEAN HAECKY IMPORTATION S.A., BASLE I8 higer Registrierkassen-Mo-
delle fiir das Gastgewerbe,
von der einfachen 1-Ser-
vice-Maschineab Fr. 1425.- <3

bis zum Modell mit 18 Services und 9

Sparten-Addierwerken.

RESART
Hand- und
Putz- Ticher #

Occasionen - Umiausch - Miete

Nous disposons d'un grand choix de
caisses enregistreuses pour restau-
rants, depuis le modéle a 1 service
coltant Fr. 1425.— jusqu'a la machine
avec 18 services et 9 totalisateurs'de
spécialités.

Occasions - Echunge - Location

NATIONAL REGISTRIERKASSEN AG.

Zirich — Stampfenbachplatz — Telephon (051) 264660 — Fabrik in Bulach

Patentschienen

ermaéglichen ein schnelles, sauberes Fixieren
von Anschldgen, Zeichnungen, Bildern, Me-
nus, Anlass-Programmen sowie Schriftstiik-
kenaller Artin Hotel-Vestibiiles, Biitos, Kanz-
leien. Die GRIPFAST-Patentschienen, die
leicht an jeder Wand befestigt und mit Ver-
bindungsstiicken in beliebiger Lénge anein-
andergereiht werden kénnen, sind erhaltlich
in folgenden Abmessungen: 45 cm Fr. 5.90,
90 cm Fr. 11.80.

Wir sind ferner spezialisiert auf Lichtpausmaschi-
nen, -gerdte und -papiere, Fotokopierappara- I
te u. -papiere, Mikrofilm-Aufnahme- u.-Lese- -

geréte, Mikrofilm-Lohnarbeiten, Zeichenma- 11

schinen, Zeichenpapiere, GLUTOLIN Leim ﬁ o Z A L I D z U R I C H 8 / 34

hii hi

u. Kleister, BSM-Biind Seefeldstrasse 94 Telephon (051) 244757

GRIPFAST

' Krepp-Papier-
Handtiicher

fiir Spitéler,
Verwaltungen,
Hotellerie,

Schulen, Industrie,
Autogewerbe
Industrierollen Unentbehrlich
ungebleicht "
oder gebleicht; fur
als Blétter lhre Kiiche
in c-Falzung;
Kilopackungen als sind...
Putz- und Melktiicher
Modelle in
B verschiedenen Grossen Fleischschneide- Planetar- Kartoffelschiler Geschirrwasch-
PAPI E R FAB R I K g Maschinen Universal-Maschinen mit Zeitschalter Maschinen

Verlangen Sie unverbindlich Vorfiilhrung oder Prospekte durch:

HOBART-MASCHINEN
J. BORNSTEIN A.-G. ZURICH stockerstrasse 45

VERKAUF - SERVICE Tel. (051) 278099 / 278848

BALSTHAL
Telefon 062/27255 =
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Pour nos hétels, septembre a légérement
prolongé la saison

L’hétellerie a été moins active dans le mois en re-
vue, comme le veut la saison. Par ailleurs, le trafic
d’excursions a méme fléchi au regard de septembre
1956 en raison du mauvais temps au cours de la se-
conde quinzaine du mois considéré. En revanche, les
hotels et pensions n’ont jamais logé autant de monde
a cette époque de l'année. Par rapport a septembre
1956, le nombre de nuitées des hotes du pays a aug-
menté de 26 000 ou de 3 pour cent environ, pour at-
teindre prés de 1 million, et celui des visiteurs étran-
gers s'est accru de 109000 ou de 9 pour cent, pour
s’établir a 1,28 million. Le chiffre global des nuitées est
monté de 135000 ou de 6'/2% pour cent, passant a
2,28 millions.

L'expansion du trafic international est due cette fois-
ci de prime abord aux Anglais et aux Allemands, qui
ont fourni respectivement 51000 ou 24 pour cent et
23000 ou 7 pour cent de nuitées de plus qu'il y a un
an. A noter également 'excédent de 9800 nuitées ou
de 61/2% revenant aux Frangais (surplus moins élevé
qu’en aofit, tant en chiffres absolus qu'en chiffres rela-
tifs.) Des progrés importants, en nombres relatifs, s’ins-
crivent ensuite au compte des visiteurs de I'Etat d’Israél
(+479/0), de la péninsule 1bérique (+23°) et de I'd-
mérique latine (++219), de méme qu'en faveur des
Américains du Nord (+29%/), progression modeste il
est vrai, mais a laquelle on ne s’attendait guére, la fré-
quentation de ce dernier groupe d’hdtes étant en baisse
depuis quelque temps. Relevons enfin les suppléments
de nuitées enregistrés une nouvelle fois pour les Belgo-
Luxembourgeois (+6/29/), les Hollandais (+5/29/o),
les Scandinaves (+4°9/o) et les Autrichiens (+8°/o).

Aprés une interruption de trois mois, les Allemands
reprennent le premier rang parmi les hotes de l'exté-
rieur, avec un apport de 355000 nuitées ou de plus du
quart de la fréquentation étrangére. Puis viennent les
Anglais et les Frangais, avec respectivement 262 500 et
162000 nuitées, suivis des Américains du Nord
(113500 nuitées), des Italiens (75 500), des Hollandais
(71000) et des Belgo-Luxembourgeois (50000), les
hotes de ce dernier groupe se faisant toujours relative-
ment rares dans l'arriére-saison.

Les 2,28 millions de nuitées enregistrées dans les
hotels et pensions pendant la période considérée équi-
valent a un taux moyen d'occupation des lits de 47,6
pour cent. Cette cote dépasse de 1,1 point celle de sep-
tembre 1956, mais il convient de tenir compte que,
depuis lors, le nombre des lits d’hdtes a augmenté de
quelque 6000 unités.

Au-Tessin, 'afflux plus considérable de touristes bri-
tannique (+119b), francais (412 9o), Belgo-Luxem-
bourgeois (+16°0) et allemands en particulier (+ 16%o),
a fait monter le nombre des nuitées d’hdtes étrangers
de 12 pour cent par rapport a septembre 1956 et le
chiffre global des nuitées, qui avait déja progressé de
7 pour cent en aolt, accuse une avance de 9 pour cent

ou de 33400, se situant a 390 000. Le taux moyen
d’occupation a toutefois légérement reculé, par le fait
quiil se trouve environ 1800 lits d’hotes de plus queil
¥y a un an. La cote est descendue de 92 a 88 pour cent
a Lugano et Ascona, de 87 a 83 a Locarno et de 75 a
70 a Brissago, bien que tous ces centres — surtout Asco-
na — aient connu une activité plus intense. Le fléchisse-
ment du degré d’occupation observé depuis un certain
temps déja, prouve quil ne parait pas nécessaire, du
moins pour linstant, d’accroitre davantage les possibi-
lités de logement.

Dans la région du Léman, ou le coefficient d’occu-
pation des lits a quelque peu baissé pour la méme rai-
son qu'au Tessin, I'excellente saison d’été a été suivie
également d’une bonne saison automnale, & en juger
par les résultats de septembre Le chiffre des nuitées
qui, il y a un an, avait franchi pour la premiére fois en
septembre le cap des 370 000, s’est encore accru de
6300 ou de 2 pour cent au cours de la période exami-
née, pour atteindre 380 000 en nombre rond. Les sept
dixiemes de ces nuitées reviennent aux étrangers. On
constate un renforcement des effectifs des autres tou-
ristes européens, plus particuliérement du contingent
britannique (+249). Le chiffre des nuitées s’est un
peu amélioré a Genéve, Montreux et Chexbres, il est
demeuré sur ses positions a Lausanne, alors qu’il est en
régression au Mont-Pélerin, ainsi qua Vevey et en-
virons.

En Suisse centrale également, quelques stations ont été
un peu moins recherchées. La plupart des centres touris-
tiques ont cependant été plus fréquentés, certains méme
beaucoup plus que I'année derniére a pareille époque.
De ce fait, le total des nuitées a progressé de 16 200
ou de 6 pour cent, pour s’établir a 312 000. Toutefois,
seuls les chiffres des nuitées britanniques (+279),
autrichiennes (44590) et nord-américaines (+8%/0)
s’inscrivent en hausse.

Les hotels et pensions de 1'Oberland bernois ontaussi
bénéficié d’une fin de saison satisfaisante. Le nombre
des nuitées est monté de 26 000 ou de 14 pour cent pour
se fixer & 215000, ce qui constitue le meilleur résultat
enregistré jusqu’ici en septembre dans 1'Oberland ber-
nois. Comparativement au méme mois de I'anné 1956,
la clientéle suisse a augmenté de 8 pour cent et celle
de D’étranger, a laquelle reviennent environ les deux
tiers des nuitées comme en Suisse centrale, de 17 pour
cent.

Aux Grisons, les résultats sont plus favorables qu’on
ne pouvait I'escompter, surtout ceux de 'Engadine, qui
accusent une progression de 28 pour cent sur ceux de
septembre 1956. Dans les autres régions des Grisons,
le chiffre des nuitées s'est accru de 8 pour cent en
moyenne. Un supplément de 18 pour cent est noté
pour le canton, excédent acquis pour les quatre cin-
quiémes grice aux hdtes du pays, aux Allemands (4 149
pour chaque groupe) et aux Anglais (+64%).

Les Alpes vaudoises et la Suisse orientale ont vu
également affluer un plus grand nombre d’hdtes suisses
et étrangers qu’en septembre de I'an dernier et le Valais
a recu plus de visiteurs de 'extérieur. Toutefois, malgré
lintensification du trafic, les stations d’altitude ont été
peu fréquentées, comme chaque année en septembre.

La baisse de la fréquentation qui se manifeste d’aofit
A septembre est bien moins marquée dans les grandes
villes, cela va de soi, que dans les régions alpestres. Le
fléchissement n'est que de 15 pour cent en moyenne
dans les cinq grandes villes, prises dans leur ensemble,
c’est-a-dire que la réduction n'est pas plus forte quau
Tessin. Les établissements hoteliers de Béle, Lausanne
et Genéve ont enregistré des taux d’occupation un peu
moins élevés qu'en septembre 1956, en raison de l'ac-
croissement de 'offre des lits. Sur 100 lits d’hotes, 80
ont été occupés en moyenne a Berne, Béle et Lausanne,
90 a Zurich et Genéve.

La fréquentation des sanatoriums d'altitude et éta-
blissements de cure a encore diminué au regard du
méme mois de an passé. Le nouveau recul du nombre
des malades et accourcissement de la durée de séjour
des patients se sont traduits par une perte de 15400
nuitées ou de 7 pour cent. Etant donné que 'offre des
lits a été adaptée a la nouvelle situation, ainsi qu’il en
a été fait état dans de précédents rapports, le taux
moyen d’occupation s’est maintenu 2 son niveau de
I'année derniére.

Probleme der Oberlidnder
Hotellerie

In Bern sprach kiirzlich Grossrat Ernst Scherz aus
Gstaad vor zahlreichen Zuho6rern, unter denen sich
Vertreter des Grossen Rates, des Gemeinderates und
des Stadtrates der Bundesstadt sowie bekannte Person-
lichkeiten aus Handel und Industrie befanden, iiber das
Thema «Bedeutung und Anliegen der Hotellerie des
Berner Oberlandes».

Der Referent nahm Stellung zu aktuellen Fragen,
insbesondere zur Biirgschaftsgenossenschaft fiir die
Saisonhotellerie, zum schweizerischen und bernischen
Strassenbau (Pillon-Strasse auf der Berner Seite, links-
ufrige Brienzersee-Strasse, neuer Ubergang ins Wallis !)
und zur unbefriedigenden Rentabilititslage der Saison-
hotellerie.

Uberzeugend wusste Grossrat Scherz, der gerade von
einer Reise durch die USA zuriickgekehrt ist, darzu-
tun, wie bescheiden die der Schweizerischen Propa-
gandazentrale und dem Verkehrsverband des Berner
Oberlandes zur Verfiigung stehenden Propagandamittel
sind. Der Referent dusserte auch sehr interessante Ge-
danken zum Sozialtourismus, der bekanntlich fiir die
0 i , und

gesprochen wurde, und er setzte sich auch bei dieser
Gel hei i zeitweise Offnung der
Flugpliitze in Interlaken und Saanen-Gstaad fiir den
Zivilverkehr ein. Mit Nachdruck empfahl er den Stadt-

bernern vermehrte Anstrengungen zur Hebung des
Fremdenverkehrs in der Bundesstadt und die méglichst
baldige Verwirklichung eines dem Kontinentalverkehr
geniigenden neuen Flugplatzes in der Umgebung von
Bern. Die Erhdhung der Einsitze beim Geldspiel in
unseren Kursilen ist dringlich (der anwesende Chef der
Polizeiabteilung des Eidg. Justiz- und Polizeideparte-
mentes, Fiirsprech Schiirch, konnte die erfreuliche Mit-
teilung machen, dass eine Vorlage in Vorbereitung ist),
und eindriicklich schilderte Hotelier Scherz die Nach-
wuchs- und Personalfragen, welche auch die Hotellerie,
und zwar in ganz ausgeprigtem Masse, kennt. Der
Referent schloss sein ausgezeichnetes und mit grossem
Beifall aufgenommenes Votum mit einem optimisti-
schen Uberblick der Situation in den wichtigsten un-
sern Fremdenverkehr interessierenden Staaten und mit
einem iiberzeugenden Bekenntnis zum Selbsthilfewillen,
zur Leistungssteigerung und zur Zukunftsaufgabe der
schweizerischen und oberlindischen Hotellerie.

In der Diskussion machte Gemeinderat Diibi, stid-
tischer Schuldirektor, unter anderem die auch das
Oberland interessierende Mitteilung, dass die Zentral-
schulkommission der Stadt Bern soeben beschlossen
habe, in Zukunft die Sommerferien stets am gleichen
Tage, namlich am 4. Juli, mittags — sofern dieser Tag
auf einen Sonntag fallen sollte = am vorhergehenden
Samstag — beginnen zu lassen. Es bestehen gute Aus-
sichten, dass Basel und Ziirich ebenfalls ungefihr am
12. bzw. 19. Juli einen stets gleichbleibenden Ferien~
anfang im Sommer einfiihren, eine Losung, welche
nicht nur fiir das Gastgewerbe und die Transportanstal-
ten, sondern auch fiir die stidtische Bevolkerung Vor-
teile bietet. O.R.

Les travailleurs étrangers en Suisse

On pouvait raisonnablement supposer que la pénurie
de capitaux et les restrictions de crédit provoqueraient une
réduction de I’effectif des travailleurs étrangers. Or la sta-
tistique d’aoht 1957 révele le chiffre record de 377.097
(326 065 en aoiit 1956).

L’augmentation de la main-d’ceuvre étrangére a été la
plus forte dans Pindustrie des machines et métaux ol
Peffectif était de 57.345 (+4-15.923). Le nombre a égale-
ment augmenté dans I'industrie du bitiment avec 91,782
(+ 8.680), dans I’hotellerie avec 56,432 (4 5,600), dans
I’industrie textile avec 20,876 (+ 4,900) et celle de I’ha-
billement avec 18,113 (+ 4,600). En revanche, I'effectif a
diminué dans le service de maison: 35,725 (-2,225) et
dans I’agriculture: 32,245 (- 2,000).

De divers cotés, on demande de restreindre I’entrée des
travailleurs étrangers. Personne ne précise dans quel sec-
teur il serait opportun de freiner de la sorte I’expansion
économique. En réduisant Ieffectif dans I'industrie des
machines, ’exportation en souffrirait, des marchés pour-
raient étre perdus. Dans I’hétellerie, I'effet sur le tourisme
aurait des répercussions analogues. Veut-on restreindre
encore I’activité du batiment, de la production de biens de
cc ion? En pr i moins, on diminuerait
I'offre de ces biens, on accélérerait donc la hausse des prix.
Cet aspect de la question ne saurait étre négligé.

Je feiner das Reinigungsmittel —
um so gldnzender das Resultat!

Das neue VIM-aktiv-Mineral enthilt nicht weniger als
300'000 Partikelchen pro cm? | Die nebenstehenden Mi-
+ kroaufnahmen zeigen ein gewshnliches, grobkérniges

SPIEGELGLANZ

in halber Zeit mit dem neuen.....

Mineral und das VIM-aktiv-Mineral bei ca. 160-facher Ver-

grésserung. Diese erstaunliche Feinheit, sowie die grosse
Schaum- und Reinigungskraft bewirken das erstaunliche

Resultat :

VIM-aktiv bringt Spiegelglanz in halber Zeit!

Profitieren Sie von den vorteilhaften, speziell fir Sie
geschaffenen Grosspackungen: VIM-aktiv in Kesseln

a 12,5 kg sowie in Séckchen a 25 kg

Grobkérnig

VIM-aktiv

GK12

EN ABT. GROSSKONSUMENTEN

T

EMPFOHLEN DURCH: RUDOLF ZEHNDER, IMPORTEUR GROSSER MARKEN, ZURICH, TALACKER 41
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Unsere Firma besitzt auf dem Gebiete der
Grosswischereimaschinen das bedeutendste
und umfassendste Fabrikationsprogramm
séamtlicher Schweizer Firmen dieser Branche.
Verlangen Sie bitte unverbindlich Offerte
liber Waschautomaten, Zentriftfgeh,
Glattemaschinen,

Trockenmaschinen usw.

ferrum

Ferrum AG
Giesserei und Maschinenfabrik
Rupperswil b. Aarau
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Champéry,

La station de Champéry a fété cette année le cen-
tiéme anniversaire de son activité touristique pro-
prement dite, puisque c’est en 1857 que fut construit
le premier hotel de la localité.

A cette occasion, M. Bojen Olsommer, secrétaire
de I’Association hoteliere du Valais, a consacré a
Champéry une remarquable monographie qui a pa-
ru sous la forme d’une élégante brochure éditée par
Uimprimerie Pillet, & Martigny. Cette brochure est
illustrée d’excellents clichés de I'Union valaisanne
du tourisme.

Limportance de cette rétrospective nous fait
croire qu'elle intéressera non seulement les mi-
lieux touristiques et hdteliers valaisans, mais aussi
ceux de toute la Suisse. C'est pourquoi, nous en
publions ci-apreés de larges extraits, nous conten-
tant simplement de laisser de c6té la partie pure-
ment historique concernant Champéry, pour insis-
ter sur les chapitres spécialement consacrés au tou-
risme.

Nous remercions ici tous ceux qui ont bien voulu
autoriser cette publication dans notre revue et mettre
des clichés a notre disposition. (Réd.)

I. Les gens, le pays
Les inventeurs

Au milieu du siécle passé, des hommes ont eu I'idée
de faire venir des touristes dans le pays, dans les val-
lées. Ils se sont mis a construire des hotels et ils ont
haté I'établi 1ent des ications et de toutes
les commodités modernes pour I'agrément de la clien-
tele.

Cela semble aujourd’hui simple comme bonjour.
Pourtant a I'époque c'était une invention comparable,
pour ce qui nous concerne, a celle de la montre ou de
la machine & vapeur. Et cette invention fait vivre main-
tenant des milliers de familles.

Et nous répétons ce que nous avons déja dit en
d’autres occasions, 4 savoir que notre appareil hote-
lier, encaisseur et redistributeur d'une grande partie
de ce revenu, est d'une telle importance pour le pays
que si par malheur le chef d’entreprise ne pouvait plus
en assumer lui-méme les risques et les frais, ce serait
I'Etat qui devrait le faire fonctionner au méme titre
qu’un service public.

Champéry hotelier a fété cette année son centenairz.
1l y a cent ans que les Avanthey, Berra, Chapelay,
Clément, Exhenry, Défago, Grenon, Marclay, Perrin,
Trombert, ont commencé a faire de leur village une
station. -

On peut faire d une pierre deux coups. Rendre hcm-
mage a la fois a cette équipe de pionniers, d'inventeurs
et a celle qui, cent ans plus tard, tient fermement en
main I'hétellerie et le tourisme champérolains.

Cette équipe est a peu prés la méme. On verra aussi
qu’elle est dans la vallée depuis toujours.

Dans d’autres régions, souvent l'inventeur est arrivé
dailleurs, peut-étre pas de loin, d’a c6té, peu importe :
c'était I'étranger, il lui a fallu vaincre des résistances.
11 suffit de songer aux démélés d’Alexandre Seiler avec
la bourgeoisie de Zermatt, ou au D* Th. Stephani,
qu'on a cru un peu simple d’esprit quand il s’est ins-
tallé 2 Montana. Souvent aussi la station est venue se

Depuis des décennies, les femmes du Val d'Illiez
portent le pantalon

greffer comme un corps étranger sur le village, ou
bien elle a grandi au large, excroissance commerciale
sans vrai contact avec lui.

Ici tout est symbiose et harmonie. Ic
cest 'hnomme de la vallée, le villageois.

Champéry est un village et c’est une station. C'est
une station qui joue a la perfection son role d’hotesse.
Et c’est un village qui fait a la perfection son métier de
village. Les hotes viennent ici au village, participent a
la vie du village, et ils se sentent chez eux.

i, l'inventeur,

Un monde a part .. ..

Telle est cette vallée tant de fois décrite. Cette val-
lée dont des visiteurs comme Victor Hugo, Théophile
Gautier, Henri Bordeaux, ont rapporté d'immortels
souvenirs. Cette vallée dont on a si souvent vanté le
charme, I'air pur et léger, les prés, les bois, les pétu-
rages, les eaux innombrables qui I'enferment dans un
tricot de fraicheur, la flore et la faune, les maurs
simples et honnétes de I'habitant et sa santé, sa robus-
tesse, et la grace des femmes ; et — avec la diversité des
itinéraires d'excursion et la beauté des sites et des
points de vue - ces sublimes Dents du Midi «qu’on ne
peut voir sans avoir envie d'y monter ».

station valaisanne centenaire

1857 — 1957
par le Dr Bojen Olsommer

Les Champérolains

Déja leur nom est chose dont on se régale. Leur
caractére est a I'avenant. Ce sont des gens avec qui il
fait bon vivre. Ils ne sont pas rudes et entiers. Ils se
sont frottés a toute sorte de passants. Leur pays est
bien ouvert par le bas. 1l a quelque chose d’ouaté qui
invite. Les Champérolains sont a une croisée de che-
mins. D'une part la Savoie, la France, de l'autre le lac
et le plateau suisse. Ces contacts polissent le monde,
le lissent comme I'eau qui emporte un caillou pour en
faire un galet: reste le cceur de la pierre.

Ils sont un peu comme cela, dans ce pays. Tout est
bien ordonné, serré, net, soigné. Les chalets ont I'air
de maisons de poupées. En bas, le paysage est vert,
plaisant, tranquille. Les gens, comme les maisons, il
semble qu'on les a pris dans une jolie histoire. Ils ont
le sens du travail bien fait, et le sens de la société. Mé-
me sur les champs, ils font la révérence. A leur ama-
bilité naturelle s’ajoute la modération. Ils n’aiment pas
les superlatifs, se méfient instinctivement du démesuré,
ils détestent le surfait et le prétentieux. On sent le bon
sens helvétique et I'influence francaise.

Pourtant, sous leur courtoisie jamais en défaut, se
cache un esprit un peu frondeur. Ils aiment assez a
jeter une pincée de sel dans le sucre. Ils ont le goiit de
la contradiction: voyez leurs femmes qui portaient le
pantalon quand cela ne se faisait pas, et reviennent a
la jupe quand toutes les autres sont en pantalons. Sou-
vent la vallée désobéit a I'histoire.

Cest ainsi que nous en arrivons a cette année 1857
marquant le passage entre deux économies. Jusque la,
les Champérolains vivaient essentiellement de I'agricul-
ture et de 'exploitation des foréts. A cela va s'ajouter
le tourisme, ressource d’abord complémentaire, puis
essentielle.

11 y avait au début de cette année-la deux auberges
a Champéry, toutes deux logeant des voyageurs a I'oc-
casion. Pénétrons dans I'une d’elle.

III. Le tourisme s’installe
Un jour de 1857

C’est & gauche en remontant la rue. Un chalet ha-
billé de bardeaux, coiffé d’ardoises. La base est en
pierre. C'est la pinte 2 Manu, vous savez bien, Emma-
nuel Defago, qu’on appelle le pinio a cause dz sa petite
taille. Mais quelle énergie dans cet homme-la! Vif
comme la poudre, solide et tenace comme le sarment.
11 a racheté ce chalet d’Albert Trombert.

Elle est haute, en compensation, Jeannette, la ser-

vante. Un véritable échalas. La pauvre vieille fille n’y
peut rien, et elle est brave comme tout.

La salle du café est enfoncée dans le sol. Murs blancs,
sol revétu de grosses dalles d’ardoise. Deux tables, une
demi-douzaine de tabourets.

L'endroit, d'une simplicité accueillante, sort de les-
sive. Malgré quoi le patron s’excuse :

Le village de Champéry commence a devenir une station de tourisme

Bref, ce pays — si I'on excepte les rocs du sommet —
a on ne sait quoi d’humain et d’ancien qui enchante,
une physionomie douce et tranquille, mais il a son ca-
ractére. Le tourisme y a trouvé une terre d’élection,
avec des hommes bien trempés pour I'accueillir et I'ins-
taller solidement.

II. Les auberges du tout vieux temps

Elles existent trés tot. Une ordonnance épiscopale
de Guillaume de Rarogne en 1445 enjoint aux parois-
siens d’Illiez de payer exactement tout ce qu’ils doivent
a D'église et défend aux aubergistes de vendre du vin
les dimanches et les fétes avant la sortie de la messe,
sauf a des étrangers qui en auraient vraiment besoin.

D’apres les prescriptions ultérieures, I'aubergiste doit
obtenir une patente délivrée par les officiers du gou-
verneur, et préter serment de n’admettre ni filles ni
veuves pour servir le vin; il doit fermer ses portes pen-
dant les offices divins les dimanches et les fétes et ne
pas vendre de vin pendant ce temps, sauf a des étran-
gers qui en auraient besoin. Il lui est également inter-
dit de vendre du vin aprés neuf heures du soir en été,
aprés huit heures en hiver, et de recevoir des enfants
au café. Il imposera la paix aux querelleurs, et si on
ne P'écoute pas, il en appellera a la justice . . .

Malgré le grand renfort de légistes et de constitu-
tionnalité, on n’a pas fait beaucoup mieux dep

De 1468 a 1525, un hospice est en activité au Col
de Coux, ol I'on pergoit des péages.

En 1754, Champéry obtient le monopole des débits
de vin au profit de la communauté. On y désigne deux
personnes de haute moralité pour vendre le vin et loger
les étrangers. Val d'llliez regoit le méme privilege trois
ans plus tard. Les deux villages établissent des régle-
ments. Tout cela est consacré par la loi sur les auberges
de 1916.

L

— A la campagne, on a du mal & tenir propre, vous
comprenez. Avec ce va-et-vient de gros souliers, c'est
toujours sale par terre.

Mais vous avez beau scruter les dalles: pas trace de
boue ou de poussiére. Tout est net, récuré, frotté.

Qu'est-ce qu’on boit ? Un demi ? Un verre de goutte ?
Ou préférez-vous le café que la Jeannette ira préparer
dans la cuisine attenante...

Une des tables est occupée par les piliers du lieu,
Grégoire Marclay, Eugéne Rappaz, Dominique Avan-
they, Hyacinthe Grenon et Jules Grenon, le président.
1ls jouent aux tarots.

Eugeéne Rappaz est le créateur d’'une mesure a lui,
le «rappaz», on prononce un «rape»; clest que ce
gaillard, qui aime la goutte, trouve qu’il y en a trop
peu dans le petit verre: il lui en faut un verre a ver-
mouth. Le «rape», c’est donc un marc servi dans un
verre a vermouth.

Le soir tombe tot en cette saison. Il faut déja allu-
mer la lampe a pétrole...

C'est ainsi qu'on s%éclairera jusqu'en 1900. Cette
année-la, I'électricité, qui a fait son apparition a Val
d’llliez deux ans plus tot, sera installée a Champéry,
avec les conduites d’eau potable. Les canalisations d’é-
gofit datent de 1890.

Nous avons de la chance. Voici Eugéne Gonnet, le
carillonneur, qui entre, son instrument sous le bras.
Pas le carillon, parbleu, le violon! C’est I'unique violon
de la vallée.

La Jeannette déplace avec empressement le dernier
tabouret libre et Gonnet s'installe, commande un
«rape», accorde son violon... Il se met a jouer, et
chante en méme temps, d’une voix un peu cassée : «Elle
est aimable a I'excés sans dire jamais c’est assez. »

— Dites-donc, patron. .. Qu'est-ce que c'est, ce nou-
veau bétiment, a droite en entrant au village ?

— Comment, vous ne savez pas? Vous n'étes pas
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Victor Hugo s’est inscrit sur les registres d'un hétel de Champéry
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Ce vieux parchemin atteste l'origine et la fiére devise
de Champéry

dici... Mais c'est I'notel! Trente lits, et tout le con-
fort moderne. Pensez, il y a deux salles de bain!

— A qui appartient ce palace ?

— A la Société Lonfat & Cie. Oh, cette affaire inté-
resse un peu tout le monde ici, et peut-étre que moi-
méme... Pour le moment, ces messieurs Germain
Lonfat, Basile Exhenry, Théodore Marclay, Théodore
Berra et Charles de Ramru lancent leur établissement,
et Basile Exhenry va le diriger.

— Et quelle en sera la clientéle ?

— Surtout les Anglais de Montreux, qui viendront
passer I’été. Mais nous avons déja des inscriptions de
Genevois.

— Vous pensez vraiment qu'il y aura des voyageurs
tout I'été pour remplir cet immense hétel ?

— Que oui, que oui. Moi-méme, dans ma petite au-
berge, j'ai déja passablement d’excursionnistes, et cer-
tains jours je dois méme refuser du monde qui vou-
drait coucher ici. J'agrandirai dés que je pourrai. Vous
verrez les belles chambres qu'on trouvera chez moi.
Mon collégue aussi compte construire. On a beaucoup
de projets au village.

Les responsables

Quand vous demandez aujourd’hui aux Défago:
«Qu’est-ce qui a fait la station ?» ils répondent :

— Les Exhenry, parbleu.

Et ils ouvrent le Dictionnaire historique et biogra-
phique de la Suisse, tome III, & la page 43: C’est a la
famille Exhenry que Champéry doit son développement
comme station hételiére. Elle y construisit le premier
hétel de la localité en 1857.

Mais quand vous allez questionner les Exhenry, ils
se récrient

— Mais comment ... Mais ce sont surtcut les Défago,
les Berra, les Ceci, les Cela. Oui, nous aussi, bien sir.
Mais on était a neuf ou dix pour créer la station.

Ils sont tous comme ¢a, a Champéry. Dosage et me-
sure, a chacun son di, voila leur devise.

Les Défago seraient originaires de France, de St-
Gervais en Faucigny. La famille est connue dans le
Val d'llliez dés le 15e siecle.

On ne peut malheureusement pas s'arréter ici a cha-
cune de ces familles de 1857, toutes trés anciennes et
méritantes, toutes liées au passé de Champéry. Le fait
est que toute I'équipe a contribué A la création de la
station. Chacun y a mis du sien et, si tel ou tel apparait
en premier lieu, les autres sont derriére. (a suivre)

La semaine prochaine: Les hotels

MENUS

WEIHNACHTEN- SlLVESTER NEUJAHR
gewinnen festlichen Glanz
durch die vielseitigen

Scheiben von getriffeltem G"nseleber Parfait
in glanzklarem Madeira-Gelee
Getriffelte Ganseleber-Pasteten in langen
und runden Teigkrusten, in Terrinen und D

seleber-Blocks und -Rouladen getri
Ganseleber-Parfaits frisch und konserviert
Wild- und Gefligel-Galantinen
Wild- und Kalbfleisch-Pasteten etc.

Echte Schildkréten-Suppe
Hummer-Suppe, Kénguruhschwanz-Suppe
Chinesische Schwalbennester-, Trepang-
und Haifischflossen-Suppe sowie viele
andere feine Suppen, Tafelsaucen u. Garnituren

Neue Anregungen fir Ihre Menus
finden Sie in unserer Winter-Preisliste
Conservenfabrik
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Hotels und Touristenstationen im Hohen Norden

Typische Fjordlandschaft unweit von Hammerfest.

Um ein Bild von Hotels und verhiltnismissig be-
scheidenen Touristenstationen im Hohen Norden zu
erhalten, miisste man weit ausholen. Noch vor wenigen
Jahren waren Lappland und die nordlichsten Kiisten
Norwegens dem Bewohner Mittel- und Siideuropas so-
zusagen unbekannt. Man kam mit dem Schiff etwa
nach Hammerfest oder an das Nordkap, hatte aber
selten Gel heit, das abgel 1 innere hin-
ter den norwegischen Bergen zu «erforschen». Das
vor allem deshalb, weil nordlich des Polarkreises die
Siedlungen seltener werden und schliesslich ganz auf-
horen. Wer die Gegend kennenlernen wollte, musste
sich, mit Zelt und Proviant versehen, so weit nordlich
vorwagen oder bei den Lappen Norwegens und Finn-
lands Unterkunft suchen. Dass dort auch der primitiv-
ste Komfort fehlt, versteht sich von selbst. Auch die
Strassen, d. h. vor allem ihr Fehlen, bildete ein Haupt-
hindernis fiir den Touristenverkehr in jenen unwirt-
lichen Zonen des Hohen Nordens.

In den Nachkriegsjahren hat sich jedoch vieles ge-
dndert: Die devisenarmen Liinder Norwegen und Finn-
land stellten durchaus nicht ungeschickt auf Giste-
empfang im Hohen Norden um. Der Lockvogel heisst
«Mitternachtssonne». Norwegen bietet liberdies land-
schaftliche Reize, die keinesfalls bagatellisiert werden
diirfen. Der Berichterstatter sah in Nordnorwegen, in
Gefilden, wo im Sommer die Sonne nie untergeht,
Fjorde und Berge, die in ihren vertraumten Buchten
und | hi Winkeln heure Ahnlichkeit mit
unsern Seen und Bergen haben. Oft glaubte man sich
an den Vierwaldstittersece oder an den Thunersee ver-
setzt. Es gibt kaum irgendeinen Unterschied ausser
der Vegetation, die sich im Hohen Norden nur auf die
Ufergegend beschriinkt. Schon 50 Meter hoher wachsen
bloss noch Moose und verkriippelte Stauden.

Der Touristenverkehr ist in Norwegen landschaftlich
lohnend. Man miisste aber geniigend Zeit haben, denn
die Distanzen dort oben, am Ende Europas, sind der-
artig gross, dass man in Tagesfahrten von 250 bis zu
300 Kilometern «nicht weit> kommt, d. h. man sieht
kaum Unterschiede in der Umgebung.

Uns interessiert hier in erster Linie die Unter-
bringung der Giiste ndrdlich und siidlich des Polar-
kreises: Vor allem gilt hier, dass sich Giiste stets friih-
zeitig anmelden miissen, wenn sie nicht riskieren wol-
len, bereits besetzte Gaststitten anzutreffen. Diese
haben an der sogenannten Eismeerstrasse in Nordnor-
wegen und Nordfinnland keine Konkurrenz zu befiirch-
ten. Die einsame Touristenstation am Wege steht als
einzige Unterkunftsmoglichkeit zur Verfiigung. Ist sie
besetzt, betrdgt die Distanz bis zur nichsten in der
Regel 150 bis 200 Kilometer oder mehr. Man wird es
sich also iiberlegen, ob eine vorherige Anmeldung an-
gebracht ist oder nicht.

Kollektiv reisende Touristen beniitzen oft das Flug-
zeug, Schiff, den Autocar und schliesslich die Eisen-
bahn. Der Hin- und Riickflug nach Skandinavien ist

Das sogenannte «Grand Hotel» in Hammerfest, das cinzige Hotel, in welchem
auslindische Gste iibernachten kinnen. Ausserlich ist es wichtern, sein Interieur
entspricht aber cinem Mittelklasshotel bei uns.

das vorteilhafteste Verkehrsmittel, weil die Bahn oder
das Auto von der Schweiz aus zu viel Zeit beanspru-
chen, um in die Polargegend zu reisen. So entstiegen
auch wir in Bodé (Nordnorwegen) dem Flugzeug, das
Basel um 23 Uhr verlassen hatte und Bodd nach Zwi-
schenhalten in Frankfurt und Oslo um 9 Uhr morgens
erreichte. In Bodd wurden wir sofort in einem netten,
einfachen Restaurant verpflegt und suchten dann eine
jener kleinen Touristenstationen auf, um einige Stun-
den auszuruhen. Anschliessend bestiegen wir den
Dampfer, der die Reisegesellschaft nach Harstad
brachte, wo ein finnischer Reisecautobus bereitstand.
Mit diesem solid gebauten Fahrzeug erreichten wir
abends Bardufoss, cine mitten in ausgedehnten Kiefern-
wiildern an einem munter rauschenden Bach gelegene

Erdheeren oder Himbeeren

schénste Hallauer Auslese — zu jeder Jahreszeit
verfilgbar!

Preisglinstige Packungen bis 700 g Inhalt

BIRDS EYE AG Tel.(051) 2397 45

Touristenstation. Ausserlich war sie einfach, fast primi-
tiv in strengen, knappen Formen gebaut, aber im
Innern dieser Gast- und Raststitte sah alles ganz an-
ders aus. Ein grosser Aufenthaltsraum mit einem ge-
diegenen Kaminfeuer strahlte nicht nur eine mit dem
Thermometer feststellbare Wirme aus. Die Klut 1

Dort, wo die Schlafgelegenheit ausserhalb der Ver-
pflegungsstiitte liegt, wie z. B. in Ivalo, der ersten zivi-
lisierten Ortschaft, die wir seit sechs Tagen erreichten,
wird der Tourist in einem Restaurant bedient, wo sich
in der Regel Giiste aus allen moglichen Lindern ein-
finden. Die Speisen waren in den Touristenstationen
und in finnischen Gasthofen die landesiiblichen. Man
bemiiht sich dort nicht, wie in Zentral- und Siideuropa,
ein internationales Gericht her llen, sondern hilt
sich fast ausschliesslich an die Landeskiiche, und das

die kleinen Holztische, die Bilder und nordischen Selt-
samkeiten an der Wand (darunter viel Mystisches),
nahmen gefangen und luden zum Verweilen ein. Die
Zimmer waren Klein und sehr sauber, wie zuvor in
Bodo. Sie boten jedoch sonst nichts Nennenswertes.

Die niichste Tagesetappe war Burfjord, eine land-
schaftlich sehr reizvolle Touristenstation. Jenseits des
breiten Fjordes erheben sich schneebedeckte Berge, und
der Fjord schimmert blaugriin, ganz wie ein See in der
Schweiz. Die Unterkiinfte wurden aber seltener und
kleiner, je weiter wir nach Norden vordrangen. Bur-
fjord verfiigte kaum noch iiber Zweierzimmer, so dass
sich die meisten Giiste etwas kasernenmiissig in Vierer-
und sogar in Sechserzimmer teilen mussten. Die meisten
Ehepaare miissen in solchen Gaststitten getrennt wer-
den, was ihnen auf einer Ferienreise oft schwerfillt.
In Burfjord begniigte man sich mit iibereinanderliegen-
den Pritschenlagern, die jedoch ausnahmslos sehr sau-
ber waren.

Nach einer weitern Etappe von rund 250 Kilometern
erreichte die Gesellschaft den ndrdlichsten Punkt der
Reise, wo iibernachtet wurde. Die G: fitte nennt sich
Repparfjord-Gjestgiveri (Gastgeberei) in Skaidi. Skaidi
ist die letzte Reiseetappe vor Hammerfest, der nérd-
lichsten Stadt der Welt.

Die Repparfjord-Gjestgiveri fiigt sich ausserordent-
lich hiibsch in die riesigen Wilder der Umgebung ein
und liegt dort auf einer windumbrausten Anhéhe.
Der Essraum und die Schlafzimmer sind niedlich, doch
ist das elektrische Licht dort oben bisher noch nicht

Das berihmte Hotel «Poljanhovi» in Rovaniemi (Finnland), das wir als das
nirdlichste Grand-Hotel der Welt bezeichnen dirfen. Es verfigt iiber gute Park-
plitze und licgt direkt am Fluss.

eingerichtet worden. Weit und breit befindet sich kein
anderes Haus, so dass die Zuleitung von Stromkabeln
zu dieser Touristenstation fehlt. Im Sommer ist aber
Licht so hoch im Norden nicht erforderlich, weil ja
selbst bei bewdlktem Himmel das Tageslicht um Mit-
ternacht mindestens so hell ist wie bei uns zur Zeit der
Dimmerung. Man konnte selbst Mitte August noch
jederzeit zur Mitternachtsstunde die Zeitung im Freien
lesen, ohne kiinstliches Licht zu benétigen. Die In-
haber der Gast- und Raststitten machten sich je-
doch ein Vergniigen daraus, den Gisten zum Abend-
brot eine Kerze in gediegenem Halter auf den Tisch
zu stellen. Als ein Gast unbedingt eine Flasche Bor-
deaux wiinschte, koste es was es wolle, wurde diese so-
fort aufgetragen. Der Preis bewegte sich fiir eine nor-
male Flasche von 7 dl zwischen 20 und 25 Franken.
Das war keineswegs iibertrieben fiir Giste, die solch
exklusive Wiinsche haben.

Hammerfest — die nordlichste Stadt Europas

Hammerfest besitzt ein einziges Grand-Hotel, das
diese Bezeichnung zu Recht triigt. Es ist zwar #dusser-
lich kahl, phantasielos und eher unansehnlich, wie fast
alle Gebidude in dieser trostlosen Stadt, darf sich aber
um so mehr im Innern sehen lassen. Das Grand-Hotel
von Hammerfest entspricht etwa einem durchschnitt-
lichen Hotel mittlerer Preislage in Zentraleuropa. Wih-
rend es in den Touristenstationen des Hohen Nordens
meist unmoglich war, sich in einer andern als der
Land ache mit dem Gastgebereibesitzer und seinem
Personal zu unterhalten, sprach man im Grand-Hotel
zu Hammerfest immerhin fliessend deutsch und eng-
lisch. Ansonsten ist man im Hohen Norden mit der
deutschen Muttersprache verloren. Auch gute Englisch-
kenntnisse niitzen meist nicht sehr viel. Da ein Gast
aber selten finnisch, norwegisch oder schwedisch
spricht, ist jede Unterhaltung mit dem Einheimischen
zum vornherein fast unmdglich. Hinzu kommt eine
gewisse Schiichternheit und Steifheit der Nordlinder,
so dass man sich auch mit Zeichen, Zeichnungen usw.
nur sehr schwer verstindlich machen kann. Das sind
Dinge, bei denen der Siidlinder rascher reagiert und
weit beweglicher ist. — Man verlisst Hammerfest nicht
ungern wieder. Die vollig pflanzenlose, regnerische
und deshalb meist diistere Gegend mit dem abscheu-
lichen Gestank von einer grossen Fischkonservenfabrik
her ist nicht geeignet, Giiste zu lingerem Verweilen
einzuladen, besonders auch, weil es dort keine asphal-
tierten und somit trockenen, sauberen Strassen gibt. Sie
sind alle ohne jeden Belag und vom ewigen Regen auf-
geweicht.

Die niichste Touristenstation, Ivalo, lag bereits in
Finnland. Sie bestand aus einem Schulhaus mit Inter-
nat, das in den Sommermonaten geschlossen ist und
deshalb dem Touristenverkehr gedffnet wurde. In der
Regel bezog der Gast saubere, geriiumige Viererzim-
mer und konnte dort auch wieder vorziigliche Wasch-
gelegenheiten benutzen. Kaltes und warmes Wasser gab
es im Hohen Norden selbst in den einfachsten Tou-
ristenstationen, und das Trinkwasser erfreut sich dort,
iihnlich wie in der Schweiz, infolge seiner Kiilte und
scines beinahe aromatischen Geschmacks grosser Be-
liecbtheit. Hauptgetriink bleibt aber im Hohen Norden
das Glas kalte Milch. Sie ist ausserordentlich preiswert,
withrend alle alkoholischen Getriinke, selbst das Bier,
verhiiltnismiissig teuer sind.

ist sehr zu begriissen. Der Gast lernt die Speisen ken-
nen, dic man dort geniesst, und unter den Touristen
gab es keinen, der jemals etwas verschmihte, weil es
ihm nicht mundete.

Erwihnenswert ist noch das beriihmte Hotel «Poh-
janhovi» in Rovaniemi (Finnland). Der Eingang schon
verrit das wirkliche Grand-Hotel. Die Innenausstattung
ist ebenso modern wie originell, wenn wir von den
Schlafzimmern absehen, die nichts Besonderes bieten.
Im Speisesaal wirken Licht, Decke und Wiinde durch
raffiniertes Zusammenspiel mit einem michtigen, aus
grauen Steinen erbauten Kamin. Ein grosser, hell er-
leuchteter Tanzsaal mit eigenem Hausorchester in
schneeweisser Livree tut ein iibriges, um den Gesamt-
eindruck von diesem ersten und einzigen Grand-Hotel
in der Polarkreiszone abzurunden. Das Hotel «Poh-
janhovi» ist Treffpunkt finnischer Offiziere mit ihren
Damen und gibt Fremden aus allen Lindern Gelegen-
heit, sich kennenzulernen. Selbst Italiener wagten sich
so weit nach Norden, um einmal das Gegenstiick zu ih-
rer bl i Heimat § lernen.

Der Grenzverkehr sowohl zwischen Norwegen und
Finnland wie zwischen Finnland und Schweden ist un-
kompliziert und grossziigig. Er wickelt sich viel rei-
bungsloser ab als zwischen mitteleuropiischen Staaten,
obschon ein Teil Skandinaviens neutral, ein anderer der
NATO zugehérig und schliesslich ein Land mehr oder
weniger von der Sowjetunion abhiingig ist.

Uber Stockholm, rund 1800 km siidlich von Ro-
vaniemi, ldsst sich nicht viel sagen. Die Stockholmer
Geschiiftsmentalitit unterscheidet sich von jener im

eichen,

Die Bibliothek im ersten Stock des « Sjofartshotellet» in Malmi (Sadschweden ).
Das Zusammenspiel der Farben ist in den Raumen besonders gut getroffen.

Hohen Norden vor allem darin, dass der Gast halb-
wegs nach amerikanischem Muster bedient wird. Die
Bedienung ist deshalb nicht soaufmerksam und freund-
lich wie etwa bei uns und in unsern Nachbarlindern,
obschon die schwedischen Preise sehr hoch sind. Es
wurde ausserdem bereits in Rovaniemi und dann noch-
mals in Stockholm nicht nachserviert. Da der Gast
aber bei einmaligem Herumreichen der Gemiiseplatte
den Teller nicht anhdufen will, in der Meinung, es
werde nachserviert, kommt er dann unweigerlich zu
kurz und muss entweder den Tisch hungrig verlassen
oder auf besondere Rechnung ein zweites Menu nach-
bestellen. In dieser Beziehung ist man bei uns weit
grossziigiger. Ein Gast erhilt bei uns auch selten den
Eindruck, eine Nummer zu sein, wie das in Stockholm
ein wenig der Fall ist.

Abschliessend sei noch das «Sjofartshotellet» (Schiff-
fahrts-Hotel) in der siidschwedischen Hafenstadt Mal-
mé wegen seiner gediegenen Schlichtheit, Einfachheit
und infolge seines Gesamteindruckes erwihnt, der ein
dusserst guter ist. Das «Sjofartshotellet> wurde erst im
Jahre 1952 erbaut und verfiigt iiber mehrere blitz-
saubere Stockwerke, iiber sehr gediegen ausgestattete
Zweier- und Einerzimmer mit Tischtelephon und allem
Komfort, den man auch in anderen Lindern nur un-
gern entbehrt. Ein Glanzstiick moderner Hoteleinrich-
tung sind die Bibliothek des Hotels und der Speise-
raum. Mit eingelassenen Mosaiken prunkt eine Wand
des Empfangsraumes, wihrend die Fenster von Griin-
pflanzen umrankt sind. In der wohnlichen Bibliothek
mit ihren modernen Gemilden soll der Gast sich wie
zu Hause fiihlen. Es steht ihm ausser auserlesenen Bii-
chern ein neues Radiogerit zur Verfiigung. Das «Sjo-
fartshotellet ist im Gegensatz zu den Touristensta-
tionen ndrdlich des Polarkreises withrend des ganzen
Jahres offen und lebt zur Hauptsache von Geschifts-
leuten, die sich auf der Durchreise befinden.

«Lichtburg am Kurfiirstendamm »

Hotelneubau der soliden Mittelklasse

Zum Beginn der Internationalen Bauaustellung in
Berlin konnte auch das hochmoderne Hotel Licht-
burg am Kurfiirstendamm, an der Ecke Brandenburgi-
sche und Paderborner Strasse, dem Fremdenverkehr
zur Verfiigung gestellt werden, nachdem bereits kurze
Zeit vorher das Hotel Plaza und das Hotel Windsor
ihre Pforten gedffnet hatten. Die Bauherren, das Ehe-
paar Lissi und Walter Franke, und der junge Architekt,
Dipl.-Ing. Ubbelohde, haben mit diesem Neubau eine
ideale Kombination von neuzeitlichem Stil, techni-
scher Vollk heit und ochener Gedi
heit in Gestaltung und Ausstattung verwirklicht.

Insgesamt verfiigt das Hotel iiber 66 Betten. Bei
grosser Nachfrage konnen auch die in den Einzelzim-
mern befindlichen Couches ohne weiteres in voll-
wertige Schlafgelegenheiten verwandelt werden, wo-
durch sich die Bettenkapazitiit um 25 bis 30 erhohen
lisst. — Der Friihstiicksraum — das Unternehmen wird
als «Hotel Garni» betricben — zeichnet sich ebenfalls
durch modernen Stil aus.

An der Eroffnungsfeier, bei der das Ehepaar Franke
von allen Seiten, so auch von der Fachgruppe Hotel
in der Gastwirte-Innung, die herzlichsten Gliick-

L’Escalade genevoise a ses traditions...
de bouche

Chaque année, le 11 décembre, Geneéve célébre
I’Escalade. Pour ceux de nos lecteurs qui ne connai-
traient pas cet anniversaire, voici, en quelques mots, ce
dont il s’agit.

En 1602, il y a donc trois cent cinquante-cinq ans,
par I'une des nuits les plus sombres de 'automne finis-
sant, le duc Charles-Emmanuel de Savoie et ses soldats
tentérent, au moyen d'échelles dressées contres les mu-
railles, d'investir la ville par surprise. Mais, le guét
veillait et fit alerter, par tocsin, les citoyens paisible-
ment endormis. Tirés de leurs lits, ils accoururent en
chemise et repoussérent victorieusement l'agression.
Une quinzaine d'entre eux cependant payérent de leur
vie la sauvegarde des libertés de leur cité.

Bien que le canton de Genéve soit peuplé de quelque
113 000 Confédérés et de prés de 40 000 étrangers, il
reste encore une ... minorité de 73 000 Genevois au-
thentiques, de plus ou moins fraiche date, il est vrai,
car nombre d'entre eux ont acquis la bourgeoisie par
naturalisation. Il n’en reste pas moins que cet anniver-
saire est toujours fété avec ferveur.

L’Escalade a aussi ses traditions de bouche et elles
sont bien vivantes, je vous I'assure. Dans les vieilles
familles genevoises, on a coutume de servir, ce jour-la,
un pot-au-feu longuement mijoté, une fricassée de porc,
voire une choucroute copieusement garnie. Les sociétés
patriotiques organisent également des repas en com-
mun, voire des banquets, qui réunissent souvent plu-
sieurs centaines de convives. Des magistrats y sont
généralement conviés, pour prononcer le toast a la
patrie.

Et, au dessert, tant dans les familles que dans les
agapes collectives, on brise la traditionnelle marmite de
chocolat, ou de nougat, en pronongant la formelle ri-
tuelle « Ainsi périssent les ennemis de la République ».
En dépit des apparences parfois trompeuses, la fibre
patriotique demeure bien sensible a Genéve.

Au sujet de ces marmites, je vous dois quelques mots
d'explication. Lors de la fameuse nuit de 1602, il se
trouvait qu'une certaine dame, portant le nom de
Royaume, avait mis a cuire, sur le coin de son four-
neau, un gros chaudron, empli de soupe au riz. Ou-
vrant sa fenétre, et apercevant un soldat du duc de Sa-
voie au bas de sa maison, elle n’hésita pas un instant:
saisissant alors sa marmite briilante, elle la fit basculer
par la fenétre et en coiffa le Savoyard, qui fut tué.

C’est en son honneur que patissiers et confiseurs
confectionnent, de nos jours, ces succulentes marmites,
petites ou grandes, qu'ils emplissent de légumes, fruits,
saucisses, tranches de lard, jambons minuscules et
autres friandises, préparées a base de péte d’amande.
Et c'est par milliers que ces délicieux récipients cro-
quants, sont achetés, tant par les particuliers que par
les comités de sociétés et les éleéves pour leurs maitres,
ou maitresses, de classe.

wiinsche entgegennehmen konnte, ergriff u. a. auch
Berlins Wirtschaftssenator Dr. Hertz das Wort, der
bekanntlich fiir das Hotelforderungsprogramm durch
Kreditunterstiitzung verantwortlich ist. Berliner Fach-
kreisen erschien der Hinweis des Senators besonders
bemerkenswert, wonach Hotels nicht mit ffentlichen
Mitteln, sondern auf Grund der Privatinitiative der
Unternehmer errichtet werden miissten (das Hilton-
Grosshotel wird bekanntlich iiberwiegend aus 6ffent-
lichen Mitteln finanziert, und der Berliner Senat ist
praktisch der Hauptbeteiligte der Trigergesellschaft).
Das Interesse des Senats, so fithrte Dr. Hertz weiter
aus, gelte keineswegs nur grossen internationalen Un-
ternehmen, sondern ebenso den kleinen und mittleren
Betrieben. Durch ihre individuelle Leitung und die
personliche Art der Betreuung der Giste wiirden sie
innerhalb der Berliner Hotellerie eine wichtige Rolle
spielen. Das Hotel Lichtburg am Kurfiirstendamm
konne in jeder Richtung als vorbildlich bezeichnet
werden. — Im Hinblick auf das Hotelbauprogramm
bemerkte der Senator, dass man sich iiberlegen miisse,
ob nicht zu gegebener Zeit eine «Atempause» am
Platze sei, damit sich die Betriebe in organischer

Weise der Entwicklung anpassen konnten. — Diese
Ausfithrungen sind um so beachtlicher, als die Fach-
gruppe Hotel be a ichts der im k d

Jahr eintretenden enormen Ausweitung des Betten-
raumes bereits rechtzeitig vor einer zu starken und zu
schnellen Vergrosserung des Hotelraumes gewarnt hat,
wodurch ein Missverhiltnis zwischen der vorhandenen
Bettenkapazitit und dem Fremdenverkehr eintreten
konnte, : Dr.R.Kn.

Spielsachenverleih an Hotelgiste

Auf ein ansprechendes Verfahren, seine Giiste zum
Wiederkommen zu veranlassen, ist eines der grossen
Hotels in New York geraten. Es hat einen Spielzeug-
dienst eingerichtet, bei dem man sich telephonisch fiir
Kinder alle méglichen Dinge, Gesellschaftsspiele, Bau-
kiisten und sogar elektrische Ziige bestellen kann und
sie aufs Zimmer gebracht bekommt. Dafiir brauchen
die Giiste nichts zu bezahlen. Dennoch kommt
das Hotel dabei auf seine Rechnung; denn die Kinder
vergessen das nicht. Falls die Trennung von einem
Spielzeug vor der Abreise allzu schwer fillt, kann man
es auch kaufen. Die bei der Abreise zuriickgegebenen
Spielsachen werden erst desinfiziert, ehe sie wieder
verlichen werden. EB.

lrr /e i/ 7 Vryd s 7/ / g

Siefragen- wirantworten

An F.G.in R.
Sie konnen kaum jeden Tag résten,

&S

aber wir. Das ergiebigste Aroma
erhalten Sie daher durch unseren
Abonnementsdienst fiir tiglich frisch
gerdsteten Kaffee.

Zehra-Kaffee

auch koffelntral 6. ZURICH §
aTeeKa AG.,
Zebra-Tee Tel. (051) 423131, Direktimporteur
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BUCHERTISCH

Jahrbuch fiir Fremdenverkehr. Organ des Deutschen
Wirtschaftswissenschaftlichen Instituts fiir Fremden-
verkehr an der Universitit Miinchen. 5. Jahrgang,
Heft 2, 105 S.

In mehreren Abhandlungen werden neue Erkennt-
nisse iiber den Fremdenverkehr und seine Einrichtun-
gen zutage gefordert. So wird beispielsweise die Elbe-
schiffahrt in ihrer Bedeutung fiir den Fremdenverkehr
in die Sichsische Schweiz von Professor Dr. Joachim
Giinther an der Hochschule fiir Verkehrswesen Dres-
den gewiirdigt, wihrend die Entwicklung der nieder-
Jindischen Nordseebadeorte Ing. J. Nikerk, Amster-
dam, aufzeigt. Den betrieblichen Angelegenheiten wen-
den sich Privatdozent Dr. G. Walterspiel, Miinchen, in
einem Aufsatz iiber die Grundlagen der Betriebswirt-
schaftslehre des Fremdenverkehrs und Dr. P. Risch,
der Leiter der betriebswirtschaftlichen Abteilung des
Forschungsinstituts fiir Fremdenverkehr an der Uni-
versitit Bern, in einer Arbeit iiber den Gedanken des
Erfahrungs-Austausches in der Hotellerie zu. Organi-
sations- und Werbefragen werden von Dr. jur. Arno
Staks und Dr. Hans Ludwig Zankl in Untersuchungen
iiber Organisation und Arbeitsweise der Deutschen
Zentrale fiir Fremdenverkehr und iiber die Situation
der Fremdenverkehrswerbung aufgegriffen. Am Schluss
des Heftes wird in der iiblichen Weise iiber Fréemden-
verkehr in Forschung und Lehre, iiber Geschehnisse
im Fremdenverkehr und Verdffentlichungen in Frem-
denverkehrszeitungen berichtet. Dr. Sch.

Dr. Fritz Kahn, Muss Liebe blind sein? — Schule des
Liebes- und Ehegliicks. 1000 Antworten auf 1000
Fragen. — 1957, Albert-Miiller-Verlag AG, Riischli-
kon-Ziirich. — 416 Seiten. Leinen Fr. 23.60.

Von diesem Werk kann man ohne Vorbehalt sagen,
dass es fiir die kommenden Jahrzehnte die Liebes- und
Ehekunde unserer Zeit sein wird, so wie das friihere
Werk des Verfassers «Das Leben des Menschen» (spi-
terer Titel «Der Mensch») als Standardwerk iiber den
Menschenkdrper angesehen und in alle Weltsprachen
iibersetzt worden ist.

«Muss Liebe blind sein?» ist in der Fiille der Er-
scheinungen auf diesem Gebiet absolut einzigartig,
denn noch nie ist auch nur der Versuch unternommen
worden, in einem Buch die vielverzweigten Probleme
des Liebes- und Ehelebens in knapper, allgemein ver-
stindlicher Form so iibersichtlich geordnet darzustel-
len, dass man sich in ihm iiber jede Frage von der Er-
ziehung des Siuglings bis zur Verhiitung unerwiinsch-
ter Empfingnis, von der Einrichtung des Schlafzim-
mers und der Behandlung einer gefiihlskalten Frau bis
zur Durchfiihrung einer Scheidung unterrichten kann.
Der Besitzer dieses Buches wird sich in keiner Situa-
tion seines Liebes- und Ehelebens ratlos fiihlen. In
Ubereinstimmung mit den fithrenden Fachleuten ist
der Verfasser der Ansicht, dass trotz der gegenwirtigen
«Krise der Ehe» die Ehe keineswegs bedroht oder un-
modern ist, dass wir vielmehr gegenwirtig die Ver-
wandlung der hergebrachten Ehe in eine neue, noch
unerprobte Form erleben: die Ehe des modernen Men-

schen mit der emanzipierten Frau. Gegenwiirtig schei-
tern Ehen so oft, weil der individualistische, in Gross-
stiidten lebende Mann und die junge emanzipierte Frau
es noch nicht gelernt haben, die neue Ehe zwischen
freien Menschen von moderner Lebensauffassung zu
fiihren. Den Menschen der Gegenwart in ihrer Ehenot
beizustehen, ihnen zu helfen, glicklich zu werden, ist
das Ziel, das ganz und gar nicht utopische Ziel dieses
von hohem sittlichem Ernst getragenen und von einem
freudigen Optimismus durchzogenen Buches.

Pestalozzi-Kalender 1958 samt Schatzkiistlein, Ausga-
ben fiir Schiiler und Schiilerinnen. 500 Seiten, wo-
von 16 Farbtafeln, Preis Fr. 4.45. Verlag Zentral-
sekretariat Pro Juventute, Ziirich.

Die 1958er-Ausgabe des Pestalozzi-Kalenders fiir
die Schiilerinnen zeigt auf dem Umschlag ein reizvolles
Midchenkdpfch mit reichbedruckten Stoffen im
Hintergrund — auf die Textilindustrie hinweisend -,
in der Ausgabe fiir die Buben den Verlad eines Tur-
binenlaufrades, als Symbol fiir die Maschinenindustrie.
Der neue Jahrgang steht ndmlich unter dem Zeichen
des Exportes und mochte der Jugend einen Einblick
in dessen grosse volkswirtschaftliche Bedeutung fiir
unser Land geben. Ausserdem fehlen natiirlich weder
die Hinweise auf Gelehrte und Dichter der Schweiz
und des Auslandes, noch die unterhaltenden Spiele, we-
der die geographischen noch die zoologischen Artikel,
die dusserst lebendig und leichtfasslich geschrieben
sind. Auch der vielgeliebte Sport kommt nicht zu kurz!
Jedem Kalender liegt das Schatzkistlein bei, das nie-
mand mehr missen mochte. Der Pestalozzi-Schiiler-
kalender ist wieder einmal «das» Geschenk fiir die
Schweizer Jugend ! A.B.

Ringgi und Zofi in Siidamerika

Die Kinderbuchreihe «Ringgi und Zofi» hat bereits
das Erscheinen des 10. Bandes erleben diirfen, der be-
sonders attraktiv gestaltet worden ist. Hugo Laubi, der
bekannte Ziircher Grafiker, schickt seine beiden klei-
nen Helden Ringgi und Zofi nach Peru und Brasilien,
wo sie eine ganze Anzahl Abenteuer zu bestehen ha-
ben. Die farbenpriichtigen Illustrationen sind begleitet
von Versen aus der Feder von Fridolin Tschudi, wih-
rend Gerti Egg eine frohliche Geschichte dazu ver-
fasste. Das neue Kinderbuch ist rechtzeitig vor Weih-
nachten erschienen und wird wieder viele begeisterte
kleine Leser finden.

«Film und Radio», die illustrierte, schweizerische
Halbmonatsschrift fiir Film- und Radiofreunde, er-
scheint nun bereits im 9. Jahrgang. Der Kinobesucher
freut sich stets iiber die eingehend orientierenden Film-
besprechungen dieses ginzlich unabhingigen, vom
Schweizerischen protestantischen Film- und Radiover-
band herausgegebenen Blattes, iiber die aktuelle Be-
richterstattung von Ereignissen und Entwicklungen
rund um den Film und die gut informierenden Kom-
mentare zur schweizerischen Film- und Radiopolitik,
die ja immer schirfer umrissene Formen annimmt. Da-
bei wird darauf geachtet, weder ein billiges Magazin
fiir Backfische, noch ein blassbliitiges Theorieblatt fiir

Filmsnobs zu sein, sondern dem Leser wirkliche Unter-
lagen fiir ein selbstiindiges Urteil in allen Filmfragen
zu verschaffen.

Fiir die Radiohdrer sind die Ausziige aus den Radio-
programmen in- und auslindischer Sender bis auf zwei
Wochen zum voraus wertvoll, da sie in dieser Form
eine Seltenheit unter schweizerischen Zeitungen dar-
stellen. Auch iiber wichtige, auslindische Send

worben. Sie ist nicht, wie wir manchmal meinen, nur
ein Vorrecht ihrer hohen Stellung, vielmehr hat sie, in
langer Ubung, zu dieser hohen Stellung gefiihrt.

électricité pour tous »

Revue trimestrielle éditée par «Ofel », Lausanne, con-

wird berichtet und den Frauen und den Jungen regel-
miissige, lebendige Beitriige gespendet.

Die Zeitung hat.ihre Administration in Laupen bei
Bern.

Nellys Kalender, Weihnachtsheft. Die monatlich er-
scheinende Fachzeitschrift fiir die Frau und Mutter,
204 Seiten Fr. 1.80. Verlag Nellys Kalender, Kiis-
nacht ZH.

Die Weihnachts-Ausgabe in Stichworten: Tauwind,
wo bist du? Eine Weihnachtserziihlung von Jo Mihaly
— Die Kiiche im Weihnachtsmonat: Wunschzettel aus
dem Bereich von Kiiche und Esszimmer; Guetsli-Bik-
kerei; Eine Auswahl gluschtiger Menus und vorweih-
nachtlicher Rezepte fiir jeden Tag des Monats; Unsere
Weihnachts-, Silvester- und Neujahrsmenus; Wie steht
es mit unseren Festmenus bei den Zuckerkranken? —
Anregungen zu Tischdekorationen, deren Herstellung
leicht ist und viel Vergniigen bereitet — Was kommt fiir
wen in Frage, nimlich als Weihnachtsgeschenk — Die
Farbe in der Wohnung (vom Bestreben, mehr leben-
dige Farbe in die Wohnriume zu bringen) — Wir

hmiicken unsern Weihnachtsb — Mode im Mo-
nat der Feste — Modisches in Kiiche und Badezimmer

— Neue Bratpfannen erleichtern uns das Kochen — Der

Christbaum ist der schonste Baum — «Ich friere einfach

immer . . .» sowie eine ganze Reihe weiterer wertvoller

Winke und interessanter Hinweise im Hinblick auf

Weihnachten.

Gehorche deinem Impuls!

Die Aufforderung richtet ein Autor der bekannten
Zeitschrift «Das Beste aus Reader's Digest> an seine
Leser. In der Dezemberausgabe lesen wir, wie sehr der
Erfolg eines Menschen eine Sache der Initiative ist.

Wir alle kennen Menschen, die vor jedem wichtigen

avec «Electrodiffusion, Zurich, No. 4/1957,
35eme année, 24 pages, 13 illustrations.

Parmi les articles que renferment ce numéro, signalons
quatre pages illustrées qui donneront aux maitresses de
maison d’intéressantes suggestions sur les cadeaux de fin
d’année. Un iqué de F. Gay, 11 vulgari-
sateur, donne des r souvent i du
public sur le probléme de '’échange d’énergie électrique
avec I’étranger. Deux pages illustrées sur la nouvelle cen-
trale des Diablerets de la Société Romande d’Electricité a
Clarens montrent les efforts exécutés en vue d’accroitre
la production d’électricité dont la consommation aug-
mente fortement chaque année. Citons encore un conte de
Noél et le début d’une chronique sur la naissance de la
gastronomie. Enfin, les recettes de cuisine de Martine
intéresseront les ménageéres et leur donneront de nouvelles
¢éides qui, en cette fin d’année, sont souvent les bienvenues.

Kurioses und Wissenswertes
iiber Hotels

Wussten Sie schon, dass...

...der Hausdetektiv in einem Chikagoer Hotel von
seinem Biiro aus durch einen Hebeldruck alle Tiiren
des Hauses schliessen oder offnen kann? Die neue
Einrichtung bewiihrte sich gleich beim erstenmal glin-
zend, als man in einem der Riaume einen Dieb ent-
deckte. Nach einer wilden Jagd durch das Treppen-
haus erwischte man ihn am automatisch verschlossenen
Hotelausgang. .

...an jeder Tiir des «Hotels zum gliicklichen Dra-
chen» in Hongkong ein kleiner Drachenkopf als Wich-
ter angebracht ist? Sein Maul besteht aus einem be-
sonderen Mechanismus. Triibselig heruntergezogene
Mundwinkel zeigen ein leeres Zimmer an. Vor einem
bewohnten Raum lichelt er zufrieden.

...jeder neue Gast, der das Waldorf Astoria in New
York betritt, fiir die Kellner, Pagen und Triger eine

Schritt Folterqualen der U hi heit leiden. Es
gibt fiir alles ein Fiir und Wider, und je linger wir
dariiber nachgriibeln, desto mehr scheinen die Griinde
einander die Waage zu halten, bis wir schliesslich in
einen Zustand volliger Lahmung geraten. Impulsives
Handeln, ausgelost durch flinkes, unterbewusstes Ab-
schitzen der Situation, hiitte uns vielleicht die ganze
Quilerei erspart. Und wie oft, wenn eine miithsam aus-
gekliigelte Entscheidung sich als falsch erwiesen hat,
erinnern wir uns nachtriiglich an eine erste spontane
Eingebung, die richtig gewesen wiire !

Hinter manch einem imposanten Direktoren- oder
Prisidentenschreibtisch sitzt einer, der es zu diesem
Posten nur dadurch gebracht hat, dass er unter dem
ersten Eindruck zu handeln verstand. Wir beneiden
solche Miénner um die Leichtigkeit, mit der sie sich

hli und ihre Entschliisse in die Tat umsetzen.
Aber diese Leichtigkeit ist im Laufe langer Jahre er-

usitzliche Marschlei von 5 km pro Tag bedeutet?

Redaktion — Rédaction :
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn
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VERBANDSTREUE HOTELIERS

beriicksichtigen in erster
Linie die Inserenten der
Schweizer Hotel-Revue.
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Erhdltlich bei:

Jedem Gast
seine Flasche! |

Immer anspruchsvoller wird der Gast, immer mehr verlangt er seine
kleine Originalflasche, immer mehr gute Gastwirtschaftsbetriebe ser-
vieren jedem Gast seine eigene Flasche.

Chianti @@@N M 1815 in seinen niib-

schen geeichten Glasfiaschetti von 5 dl und 3 dl wird auch lhre ver-
wohntesten Gaste entziicken.

A. Rutishauser & Co. AG., Scherzingen und St. Moritz
G. Dalla Vedova, Hohlstrasse 122, Ziirich
Weinkellereien der Lagerhauser, Aarau
Weinkellereien G. Tschudy’s Erben AG., Sissach
S. Fassbind AG., Weinhandlung, Oberarth
Gebr. Garlando, Ziirichstrasse 47, Luzern
Barisi & Cie., Grabenpromenade, Bern
Fritz Grimbiihler, Hilterfingen

)

Cottinelli AG., Weinhandlung, Chur
Giovanni Gorla, Neuhardstrasse, Olten
Ritschard & Co. AG., Weine, Interlaken
Leo Escher & Cie., Brig
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In Hotelbetrieben und Gaststatten

sorgt der TELETAXE fiir
die sofortige Ablesung
jeder Gesprachsgebihr
und addiert diese auf ein
Totalzahlwerk.

Vorteile:

reelle Verrechnung an
Telephonbenitzer,
Vereinfachung in der in-
ternen Abrechnung mit
dem Personal.

® \
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TELETAXE
werden von jeder
Kreis- Telephon-
direktion in Miete
abgegeben.

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telsphon (o31) 221 44

do (%cuhé/aw ﬁl Q%é&’@%go/a%

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

SODECO Genéve

;4:

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 Fiir Hotels r
Telephon (071) 221501 und Ferienhduser
Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18 am
Telephon (051) 237603 Truthah n e
T itliche Form

farbenfroh, solid

Aber ye“x:t:;q ;i Inserenten kaufen! s'.‘*b':l"}vjﬂfks‘!;se"R T r u t h e n n e n

Basel, Wasserstr. 20

Befreien Sie sich endlich von Ihren Bodenreinigungs-Sorgen!

gefroren, pfannenfertig

ohne Sehnen

@ mit Wibis spdnen Sie auch das schmutzigste Parkett fein und sauber
@ mit Wibis reinigen Sie sdmtliche alten und neuen Bodenbel#ge spielend
@ mit Wibis fegen Sie unansehnliche Boden griindlich und ohne zu spritzen
@ mit Wibis wachsen Sie ohne besondere Einrichtung festes Hartwachs ein
@ mit Wibis blochen Sie die Oberfliche hart, ohne ,Wolken* zu hinterlassen
@ mit Wibis polieren Sie bequem die auserlesenen Boden auf Hochglanz

Ferner liefern wir rasch und sorgfaltig,

w| BI Poularden, Poulets, Hithner u. Ganse
Deshalb ist s die Bodenreinigungsmaschine fiir Sie! gefroren.

Auch verl aufK
Kleines und grosses Modell
Leicht zu transportieren HANS GIGER & co_. BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

patent! izerfabrikat!

A. Fischer

Agence générale pour la Suisse

Premiére Distillerie par Actions Bale
Téléphone (061) 343043 et 343044

Einige gebrauchte Maschinen mit
Garantie billiger abzugeben!

Verlangen Sie Prospekt und Referenz-
liste direkt vom Fabrikanten

Zu verkaufen

neue solide

Ich vermiete

i s
Emil Bisang, Affoltern a.A. oder geie in Gorance mein Bokamsiss, gul- Gesucht
Tel. (051) 99 63 36 biirgerliches werden
= ! =
s eise- i abirs 1528 Tische
0O.Locher, Baumgarten, Thun

fiir die Ausstattung einer

Quartierwirtschaft mit ca. 150 Plitzen in allen .
Réumen. Ich sehe speziell auf Tiichtigkeit, um den mn London Fabrikkantine
guten Namen meines Geschiites zu erhalten, als
auf Kapital zur Ubernahme des Inventars. Tiichtige an den London Schools of .
Wirtsleute wollen sich melden. Bitte um Lebens- *  English, 20/21,PrincesStreet, (ca. 100 Plitze). Es kommt nur einwandfr. Occasion
lauf und Photo unter Chifire Z V 2199 an die Hanover Square, London W 1. in Frage. Detaillierte Offerten an Minerva-Schuh-
Hotel-Revue, Basel 2. Spezialkurse fiir jeden Zweck fabrik AG, Porrentruy.

das ganze Jahr. Fir Unter-

WEIHNACHTSKETTEN Kunft kann gesorgt werden.
S
O\ _ ; *
> festlicher Lichterglanz,
der nicht verlischt

bequem und sauber,
sehr geringer Stromverbra

keine Brandgefahr

keine sonstigen Schaden
bei kindlichem Ungeschick

bewahrt, beliebt
durch hohe Qualitat
und ausgereifte Konstruktion

RWD-Kartoffelschalmaschinen und RWD-Universal-
maschinen haben sich in tausenden von Betrieben
im In- und Ausland bewahrt. a N Dietikon~Zdrich

Fiir Klein-, Mittel- und Grossbetriebe fabrizieren wir % e gegr. 1906 Tel. 051 /918103
das richtige Modell.

Bitte verlangen Sie unsere Prospekte.

Reppisch-Werk AG
Giesserei und Maschinenfabrik

3 2 %k

Prospekte und
Bezugsquellen durch

\_/,

OSRAM AG ZURICH 22 Tel. 051/327280




	

